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CONTENTS
• PowerA Wired Earbuds for Nintendo Switch™ 2 
• Silicone Ear Tips (Large)    • Silicone Ear Tips (Small) 
• Drawstring Storage Bag     • Quick Start Guide

COMPATIBILITY
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ – OLED Model 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

SETUP
1. Connect the 3.5 mm plug of the earbuds into the 3.5 mm 

jack on the Nintendo Switch™ 2 console, Nintendo 
Switch™ console, controller with 3.5 mm jack,  
or other device.

2. To avoid hearing damage, plug the earbuds into the 
Nintendo Switch™ 2 or Nintendo Switch™ console (step 
1) before inserting the earbuds into your ears. Then follow 
the steps in the “ADJUST VOLUME” section to lower the 
volume. Once the volume is lowered, insert the earbuds 
into your ears and slowly adjust the volume level to the 
desired level. Do not use high volume settings for an 

extended period of time. While the Nintendo Switch™ 2 or 
Nintendo Switch™ console will remember your last volume 
setting for a 3.5 mm device, it is recommended to always 
follow this step first to avoid hearing damage.

ADJUST VOLUME
Adjust volume levels directly on the device. For Nintendo 
Switch™ 2 or Nintendo Switch™ systems, please use one of 
the methods below:

Console Volume Buttons: 
Locate the volume buttons on 
top of the Nintendo Switch™ 2 
or Nintendo Switch™ console. 
Press either the volume down or 
volume up button to adjust the 
volume level.

Quick Settings: Open the 
Quick Settings menu on the 
Nintendo Switch™ 2 or 
Nintendo Switch™ system 
by holding down the HOME 
button for 2 seconds. The 
Quick Settings menu will 
pop up on screen. Scroll 
down to volume level and 
adjust the volume level 
slider to the desired level.

GameChat (Nintendo 
Switch™ 2 only): If in a 
GameChat session on a 
Nintendo Switch™ 2 system, 
press the C button to open 
GameChat settings. In this 
menu, select the audio 

settings to adjust volume.

MICROPHONE CONTROLS 
The inline controller on the earbud features 
a mic mute switch, which can be toggled to 
mute or unmute the mic.

• Slide the mic mute switch UP  
to unmute the mic.

• Slide the mic mute switch DOWN  
to mute the mic.

NOTE: If in a GameChat session on a 
Nintendo Switch™ 2 system, you can also 
mute the mic from GameChat settings. 
Press the C button to open GameChat 
settings, then adjust the mic mute setting.
This setting works independently from the mic mute switch 
on the earbud inline controller. If the mic mute switch is set 
to mic muted, the mic will stay muted regardless of 
GameChat settings.

ADDITIONAL AUDIO SETTINGS
• Additional audio settings are available on the Nintendo 

Switch™ 2. From the ‘Home’ screen, select ‘System 
Settings’, and then select ‘Audio’.

°  The Nintendo Switch™ 2 also offers the ability to test 
the audio output and microphone input in this section.

• For Nintendo Switch™, from the ‘Home’ screen, select 
‘System Settings’, ‘System’, and then scroll down to the 
audio setting section.

NOTE: 
• Please ensure your Nintendo Switch™ 2 or Nintendo 

Switch™ system is using the most recent system update 
for optimal compatibility. Check your Nintendo Switch™ 2 

or Nintendo Switch™ system for any updates via “System 
Settings” on the HOME menu.

• Only some software titles support microphone or chat 
function. Please check the software title manual for 
compatibility or support.

• You can limit the maximum volume on the Nintendo 
Switch™ 2 or Nintendo Switch™ system:

°  Nintendo Switch™ 2: From the ‘Home’ screen, select 
‘System Settings’, ‘Audio’, and then toggle on ‘Lower Max 
Headphone Volume’.

°  Nintendo Switch™: From the ‘Home’ screen, select 
‘System Settings’, ‘System’, ‘Lower Max Headphone 
Volume’, and select ‘On’.

• The Nintendo Switch™ 2 or Nintendo Switch™ system only 
supports one audio output. When a headset or headphone 
is connected to the controller, audio to all other devices, 
including HDMI connected devices, will be disabled. When 
connecting more than one USB audio device, only the first 
device connected will have audio output.

• To avoid hearing damage, do not use high volume settings 
for an extended period.

• Device must have a 3.5 mm jack to use these wired 
earbuds. Otherwise, an adapter may be needed (sold 
separately).

CHANGING EARBUD TIPS

Earbud Nozzle

 
 
 
 
Remove the ear tip:
Hold onto the main body of 
the earbud and gently pinch 
down on the end of the 
silicone ear tip (A) and then 
gently pull (B) the ear tip off 
the earbud.

Install the new ear tip:
1. Grab the new ear tip and flip the 

ear tip umbrella over, so that the 
ear tip stem is exposed.

2. Align the ear tip stem 
with the earbud nozzle 
and gently stretch the 
ear tip stem onto the 
earbud nozzle.

3. Once the ear tip stem is 
fully onto the earbud 
nozzle, flip the ear tip 
umbrella back down.

4. Installation is now complete for this earbud. Follow the 
removal and installation steps for the other earbud.

ADJUSTING CHIN SLIDER
Slide the chin slider up or down to the desired position.

 
SPEAKER SPECIFICATIONS
Frequency Response . . . . . . . .        20 Hz – 20 kHz 
Transducer Type  . . . . . . . . . . .           Dynamic/Moving Coil – 8 mm 
Impedance . . . . . . . . . . . . . . .               16Ω 
Maximum Input . . . . . . . . . . . .            20 mW 
Sensitivity . . . . . . . . . . . . . . . .                105 dB ± 3 dB (@1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    < 1% (@ 1 kHz @ 103 dB)

MICROPHONE SPECIFICATIONS
Frequency Response . . . . . . . .        100 Hz – 10 kHz 
Transducer Type  . . . . . . . . . . .           Electret Condenser 
Directivity . . . . . . . . . . . . . . . .                Omnidirectional 
Sensitivity . . . . . . . . . . . . . . . .                 -34 dB ± 3 dB

EARBUD SPECIFICATIONS
Connector . . . . . . . . . . . . . . . .                3.5 mm TRRS CTIA 
Cable Length  . . . . . . . . . . . . .             4.27 ft. / 1.3 m 
Weight  . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  19 g 
Earbud Nozzle Diameter  . . . . .     6 mm 
Ear Tip Inner Diameter  . . . . . .      4 mm  
Ear Tip (Small)  . . . . . . . . . . . .            10.2 mm W x 7 mm D 
Ear Tip (Medium)  . . . . . . . . . .          12.4 mm W x 8.6 mm D 
Ear Tip (Large)  . . . . . . . . . . . .            14 mm W x 8.1 mm D

TROUBLESHOOTING
For latest FAQs and support with your authentic PowerA 
accessories, please visit PowerA.com/Product-Support/.

Q1. Why do I hear static, no sound, or audio out of one 
side only?

A1. Check that the 3.5 mm plug is fully plugged into the 
device.

A2. Confirm that the volume is turned up on the console or 
device.

A3. Confirm that your device has the latest system update or 
firmware installed. Refer to the device’s user manual.

A4. Unplug the earbuds and then re-connect it to the device, 
following the steps in the SETUP section.

A5. On Nintendo Switch™ 2, run the “Test Output” test to 
confirm audio output is working. From the ‘Home’ screen, 
select ‘System Settings’, ‘Audio’, and then ‘Test Output’. 
Follow the on-screen instructions.

A6. If available, test the earbud on another device to confirm 
it is operating correctly.

Q2. Why can’t my friends hear me?

A1. Confirm that the mic is not muted on the inline controller.

A2. Slide the mic mute switch back and forth once so that it 
is back in the up position (mic is active).

A3. Mute the mic by sliding the mic mute switch down, 
unplug the earbuds and then re-connect it to the device. 
Once audio is playing through the earbuds again, unmute 
the mic by sliding the mic mute switch up.

A4. If in a GameChat session, press the “C” button and 
confirm the mic is not muted on-screen.

A5. On Nintendo Switch™ 2, run the “Test Microphone” test 
to confirm the microphone is working. From the ‘Home’ 
screen, select ‘System Settings’, ‘Audio’, and then ‘Test 
Microphone’. Follow the on-screen instructions.

A6. Confirm the software title supports chat function or 
microphone function by referencing the software title 
manual. If chat and microphone are supported, check 
software title menu for audio settings.

CONTACT/SUPPORT
For support with your authentic PowerA accessories, please 
visit PowerA.com/Product-Support/.

WARRANTY
2-Year Limited Warranty: Visit  
PowerA.com/Warranty-Policy/ for details.

ADDITIONAL LEGAL
© 2026 ACCO Brands. All Rights Reserved. PowerA and 
PowerA Logo are trademarks of ACCO Brands. All other 
registered and unregistered trademarks are the property of 
their respective owners.

© Nintendo. Nintendo Switch is a trademark of Nintendo.

ACCO Brands USA LLC 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com
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CONTENU
• Écouteurs filaires PowerA pour Nintendo Switch™ 2 
• Embouts d'oreillette en silicone (grande taille)    • Embouts 
d'oreillette en silicone (petite taille)  • Pochette de rangement 
à cordon de serrage     • Guide de mise en route

COMPATIBILITÉ
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ – Modèle OLED 
 Nintendo Switch™  
 Nintendo Switch™ Lite

INSTALLATION
1. Branchez la fiche 3,5 mm des écouteurs sur la sortie 

3,5 mm de la console Nintendo Switch™ 2 ou Nintendo 
Switch™, sur une manette dotée d'une sortie 3,5 mm ou 
sur tout autre appareil.

2. Pour éviter tout dommage auditif, branchez les écouteurs 
sur la console Nintendo Switch™ 2 OU Nintendo Switch™ 
(étape 1) avant de les insérer dans vos oreilles. Suivez 
ensuite les étapes de la section « RÉGLER LE VOLUME » 
afin de baisser le volume. Une fois le volume baissé, in-
sérez les écouteurs dans vos oreilles et réglez lentement le 
volume jusqu'au niveau souhaité. N'utilisez pas un réglage 

de volume élevé pendant une période prolongée. La con-
sole Nintendo Switch™ 2 ou Nintendo Switch™ mémo-
risera votre dernier réglage de volume pour un appareil 
3,5 mm, mais il est recommandé de toujours commencer 
par cette étape afin d'éviter tout dommage auditif.

RÉGLER LE VOLUME
Réglez les niveaux de volume directement sur l'appareil. Pour 
les consoles Nintendo Switch™ 2 ou Nintendo Switch™, 
veuillez utiliser l'une des méthodes ci-dessous :

Bouton volume sur la con-
sole : recherchez les boutons 
volume sur le dessus de la 
console Nintendo Switch™ 2 
ou Nintendo Switch™. Appuyez 
sur le bouton approprié pour 
monter ou baisser le volume.

Paramétrage rapide : 
ouvrez le menu Paramétrage 
rapide sur la console Ninten-
do Switch™ 2 ou Nintendo 
Switch™ en maintenant le 
bouton HOME enfoncé pen-
dant 2 secondes. Le menu 
Paramétrage rapide s'af-
fichera à l'écran. Faites défiler 
vers le bas jusqu'à accéder au volume, puis réglez le curseur 
sur le niveau souhaité.

GameChat (Nintendo 
Switch™ 2 uniquement) : si 
vous participez à une session 
GameChat sur une console 
Nintendo Switch™ 2, appuy-
ez sur le bouton C pour ouvrir 
les paramètres GameChat. 

Dans ce menu, sélectionnez les paramètres audio pour régler 
le volume.

COMMANDES DU MICROPHONE 
La manette intégrée sur l'écouteur est 
dotée d'un interrupteur pour le micro, que 
vous pouvez utiliser pour couper ou réacti-
ver le micro.

• Faites glisser l’interrupteur du micro 
VERS LE HAUT pour réactiver le son du 
micro.

• Faites glisser l’interrupteur du micro 
VERS LE BAS pour couper le son du 
micro.

REMARQUE : Si vous participez à une 
session GameChat sur une console Nintendo 
Switch™ 2, vous pouvez également couper 
le micro dans les paramètres GameChat. 
Appuyez sur le bouton C pour ouvrir les 
paramètres GameChat, puis réglez le paramètre pour couper 
le son du micro. Ce paramètre fonctionne indépendamment 
de l'interrupteur l’interrupteur du micro sur la manette 
intégrée à l'écouteur. Si l'interrupteur l’interrupteur du micro 
est en position micro coupé, le micro sera coupé quels que 
soient les paramètres GameChat.
PARAMÈTRES AUDIO SUPPLÉMENTAIRES
• D'autres paramètres audio sont disponibles sur la Ninten-

do Switch™ 2. Depuis l'écran « Accueil », sélectionnez 
« Paramètres de la console », puis « Audio ».
°  La Nintendo Switch™ 2 offre également la possibilité 

de tester la sortie audio et l'entrée du microphone dans 
cette section.

• Pour la Nintendo Switch™, depuis l'écran « Accueil », 
sélectionnez « Paramètres de la console », « Système », 
puis faites défiler jusqu'à la section des paramètres audio.

REMARQUES : 
• Veuillez vous assurer que votre console Nintendo 

Switch™ 2 ou votre Nintendo Switch™ utilise les 
dernières mises à jour pour une compatibilité opti-
male. Vérifiez les mises à jour de votre console Nintendo 
Switch™ 2 ou Nintendo Switch™ via les « Paramètres de 
la console » dans le menu HOME.

• Seuls certains logiciels prennent en charge la fonction 
microphone ou chat. Veuillez consulter le manuel du logiciel 
pour la compatibilité ou le support.

• Vous pouvez également limiter le volume maximum sur la 
console Nintendo Switch™ 2 ou Nintendo Switch™ :

° Nintendo Switch™ 2 : Depuis l'écran « Accueil », sélec-
tionnez « Paramètres système », « Audio », puis activez 
l'option « Réduire le volume maximal du casque ».

° Nintendo Switch™ : Depuis l'écran « Accueil », sélec-
tionnez « Paramètres de la console », « Console », 
« Réduire le volume maximal du casque », puis sélec-
tionnez « Activé ».

• La console Nintendo Switch™ 2 ou Nintendo Switch™ 
ne prend en charge qu'une seule sortie audio. Lorsqu'un 
casque avec micro ou des écouteurs sont connectés à la 
manette, le son de tous les autres appareils, y compris les 
appareils connectés par HDMI, sera désactivé. Lors de la 
connexion de plusieurs appareils audio USB, seul le premier 
appareil connecté aura une sortie audio.

• Pour éviter tout dommage auditif, n'utilisez pas un réglage 
de volume élevé pendant une période prolongée.

• L'appareil doit avoir une sortie de 3,5 mm pour utiliser ces 
écouteurs filaires. Sinon, un adaptateur peut être néces-
saire (vendu séparément).

REMPLACEMENT DES EMBOUTS D'OREILLETTE

Canule  
de l'écouteur

Retirer l'embout d'oreillette :
Tenez la partie principale de 
l'écouteur et pincez délicatement 
vers le bas l'extrémité de l'embout 
d'oreillette en silicone (A), puis 
retirez délicatement (B) l'embout 
d'oreillette de l'écouteur.

Installer le nouvel embout d'oreillette :
1. Prenez le nouvel embout d'oreillette 

et retournez la collerette de l'embout 
d'oreillette, afin que la tige de l'em-
bout d'oreillette soit exposée.

2. Alignez la tige de l'embout d'oreillette avec la canule de 
l'écouteur, puis insérez délicatement la tige dans la canule.

3. Une fois la tige de l'em-
bout d'oreillette bien 
insérée dans la canule 
de l'écouteur, retournez à 
nouveau la collerette de 
l'embout d'oreillette.

4. L'installation est désormais terminée pour cet écouteur. 
Suivez les étapes de retrait et d'installation pour l'autre 
écouteur.

AJUSTEMENT DU COULISSEAU
Faites glisser le coulisseau vers le haut ou vers le bas, 
jusqu'à la position souhaitée.

CARACTÉRISTIQUES DU HAUT-PARLEUR
Réponse de fréquence . . . . . . . 20 Hz – 20 kHz 
Type de transducteur . . . . . . . . Bobine dynamique/mobile de 8 mm
Impédance . . . . . . . . . . . . . . . 16 Ω 
Entrée maximale . . . . . . . . . . . 20 mW 
Sensibilité . . . . . . . . . . . . . . . . 105 dB ± 3 dB (@1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . < 1 % (à 1 kHz à 103 dB)

CARACTÉRISTIQUES DU MICROPHONE
Réponse de fréquence . . . . . . . 100 Hz – 10 kHz 
Type de transducteur . . . . . . . . Condensateur à électret 
Directivité . . . . . . . . . . . . . . . . Omnidirectionnelle 
Sensibilité . . . . . . . . . . . . . . . .  -34 dB ± 3 dB

CARACTÉRISTIQUES DE L'ÉCOUTEUR
Connecteur . . . . . . . . . . . . . . . 3,5 mm TRRS CTIA 
Longueur du câble  . . . . . . . . . 1,3 m 
Poids  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19 g
Diamètre de la canule de l'écouteur . . . . . . . . . . 6 mm 
Diamètre intérieur de l'embout d'oreillette . . . . . 4 mm 
Embout d'oreillette (petite taille) . . . . . 10,2 mm L x 7 mm P 
Embout d'oreillette (taille moyenne) . . . 12,4 mm L x 8,6 mm P 
Embout d'oreillette (grande taille) . . . . 14 mm L x 8,1 mm P

DÉPANNAGE
Pour accéder à la FAQ ou obtenir de l'aide avec vos ac-
cessoires PowerA officiels, veuillez consulter le site 
PowerA.com/Product-Support/.

Q1. Pourquoi est-ce que j'entends des bruits statiques, 
aucun son ou d'un seul côté ?

R1. Vérifiez que la fiche de 3,5 mm est bien branchée dans 
l'appareil.

R2. Vérifiez que le volume est activé sur la console ou l'appareil.

R3. Vérifiez que votre appareil dispose de la dernière mise 
à jour du système ou du dernier micrologiciel. Repor-
tez-vous au manuel d'utilisation de l'appareil.

R4. Débranchez les écouteurs, puis reconnectez-les à l'appa-
reil en suivant les étapes de la section INSTALLATION.

R5. Sur la Nintendo Switch™ 2, lancez le test « Tester la 
sortie » pour confirmer que la sortie audio fonctionne. 
Depuis l'écran « Accueil », sélectionnez « Paramètres 
système », « Audio », puis « Tester la sortie ». Suivez les 
instructions à l'écran.

R6. Si possible, testez les écouteurs sur un autre appareil 
afin de vérifier s'ils fonctionnent correctement.

Q2. Pourquoi mes amis ne m'entendent-ils pas ?
R1. Vérifiez que le micro n'est pas coupé sur la manette intégrée.
R2. Faites glisser l'interrupteur l’interrupteur du micro une 

fois vers l'arrière et vers l'avant, afin qu'il soit en posi-
tion haute (le micro est actif).

R3. Coupez le son du micro en faisant glisser l'interrupteur 
vers le bas, débranchez les écouteurs, puis reconnec-
tez-les à l'appareil. Lorsque vous entendrez à nouveau 
du son dans les écouteurs, réactivez le son du micro en 
faisant lisser l'interrupteur vers le haut.

R4. Si vous participez à une session GameChat, appuyez sur 
le bouton « C » et vérifiez que le micro n'est pas coupé à 
l'écran.

R5. Sur la Nintendo Switch™ 2, lancez le test « Tester le mi-
crophone » pour confirmer que le microphone fonctionne. 
Depuis l'écran « Accueil », sélectionnez « Paramètres 
système », « Audio », puis « Tester le microphone ». 
Suivez les instructions à l'écran.

R6. Reportez-vous au manuel du logiciel afin de vérifier si ce 
dernier prend en charge la fonction de chat ou de micro-
phone. Si le chat et le microphone sont pris en charge, 
vérifiez les paramètres audio du logiciel.

CONTACT/ASSISTANCE
Pour obtenir une assistance pour vos accessoires PowerA 
d'origine, veuillez consulter le site  
PowerA.com/Product-Support/.

GARANTIE
Garantie limitée de deux ans : consultez  
PowerA.com/Warranty-Policy/ pour en savoir plus.

INFORMATIONS LÉGALES SUPPLÉMENTAIRES
© 2026 ACCO Brands. Tous droits réservés. PowerA et le logo 
PowerA sont des marques d'ACCO Brands. Toutes les autres 
marques déposées et non enregistrées appartiennent à leurs 
propriétaires respectifs.

© Nintendo. Nintendo Switch est une marque commerciale 
de Nintendo.

ACCO Brands USA LLC 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com
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Embout d'oreillette 
en silicone (taille 

moyenne)

Câble 1,32 m

Embouts d'oreillette en 
silicone (grande taille)

Pochette de rangement 
à cordon
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Écouteur droit
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d'oreillette
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d'oreillette
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パッケージ内容
• PowerA 有線イヤホン for Nintendo Switch™ 2 
• シリコン製イヤーピース （大）    • シリコン製イ
ヤーピース （小）　• 巾着型ポーチ      
• クイックスタートガイド

対応機種
 Nintendo Switch™ 2  
 Nintendo Switch™ （有機 EL モデル） 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

設定
1. イヤホンの 3.5 mm プラグを Nintendo Switch™ 2 本

体、Nintendo Switch™ 本体、3.5 mm 端子を備え
たコントローラー、またはその他のデバイスの
3.5 mm 端子に接続します。

2. 音量を上げたまま本品を使用すると、本品から
突然大きな音が出て耳を痛める恐れがあります。
ご着用前に、本品を Nintendo Switch™ 2 本体また
は Nintendo Switch™ 本体に接続し、必ず音量を下
げてからご使用ください。詳しい設定方法は、「音
量の調節」からご確認いただけます。大音量で
長時間使用しますと、聴力に悪影響を及ぼす
可能性があります。音量を上げすぎないように

してください。Nintendo Switch™ 2 本体や Nintendo 
Switch™ 本体には、音量を前回の設定のまま記
憶します。聴覚への影響を防ぐため、ご使用前
には必ず毎回、本手順を行ってください。

音量の調節
Nintendo Switch™ 2 本体または Nintendo Switch™ 本体
では、以下のいずれかの方法で音量を直接調節
できます。
本体の音量ボタン：
Nintendo Switch™ 2 本体ま
たは Nintendo Switch™ 本体
上部にある音量ボタンを
使用し、音量を上げるボ
タンと下げるボタンで調節
できます。
 
クイック設定：Nintendo 
Switch™ 2 本体または
Nintendo Switch™ 本体の
HOME ボタンを 2 秒間長
押しすると、「クイック設
定」メニューが表示され
ます。音量設定まで下に
スクロールし、音量スラ
イダーで調節できます。 

ゲームチャット（Nintendo 
Switch™ 2 のみ）：チャッ
ト中に C ボタンを押す
と、メニューが表示さ
れます。 

「オーディオの詳細設
定」を選択し、音量を
調節できます。

マイクの ON/OFF 
設定
インラインコントローラーで、マイク
の ON/OFF を切り替えられます。
• インラインコントローラーのスラ

イダーを「上」に動かすと、マイ
クが ON になります。

• インラインコントローラーのスラ
イダーを「下」に動かすと、マイ
クが OFF になります。

注：Nintendo Switch™ 2 では、ゲーム
チャット中に表示される設定から、
マイクの「ON」/「OFF」を切り替える
ことができます。また、手元のインラインコント
ローラーで切り替える場合は、インラインコント
ローラーの設定が優先され、ゲームチャットの設
定に関係なく変更されます。
その他のオーディオ設定
• Nintendo Switch™ 2 では、HOME 画面から「設定」

→「オーディオ」の順に選択することで、各種オー
ディオ設定を行うことができます。

° 上記の設定画面では、オーディオ出力とマイク
入力のテストも行えます。

• Nintendo Switch™ の場合は、HOME 画面から「設定」
→「本体」の順に選択し、オーディオ設定の項
目までスクロールしてください。

注：
• HOME メニューの「設定」で、NNintendo Switch™ 2 

本体または Nintendo Switch™ 本体に更新が無い
か確認してください。

• マイクやチャット機能をサポートしているソフト
は一部です。互換性やサポートについてはソフ
トのユーザーマニュアルをご確認ください。

• 以下の手順で、Nintendo Switch™ 2 本体または
Nintendo Switch™ 本体の最大音量を制限できます。
Nintendo Switch™ 2 ：  

°  「HOME」メニューで「設定」を選択し、「オー
ディオ」→「ヘッドホンの最大音量を下げる」
に進み、ON を選択します。

Nintendo Switch™：
°  「HOME」メニューで「設定」を選択し、「本体」

→ 「ヘッドホンの最大音量を下げる」に進み、
ON を選択します。

•   Nintendo Switch™ 2 本体または Nintendo Switch™ 本
体にヘッドホンを接続している場合は、ヘッドホ
ンから音声が出力され、テレビ等の他の機器か
らは出力されません。複数のオーディオ機器を
接続している場合、最初に接続された機器から
音声が出力されます。

•  大音量で長時間使用しますと、聴力に悪影響
を及ぼす可能性があります。音量を上げすぎな
いようにしてください。

• この有線イヤホンは、3.5mm（４極）端子専用 
です。それ以外の端子に接続する場合は、マ
イク付きイヤホンに対応したアダプター（別売）
などをご用意ください。 

イヤホンピースの交換
イヤホン 
ノズル
 
　 
 
 
イヤーピースを取り外す：
イヤホン本体を押さえなが
ら、シリコン製イヤーピース
の先端をつまみ（A）、ゆっ
くり引き（B）、イヤホンか
ら取り外してください。

イヤーピースを取り付ける：
1. 取り付けたいイヤーピー

スの傘部分を反転させ、
芯が見える状態にしてく
ださい。

2. イヤーピースの芯を
イヤホンのノズルに
合わせ (A)、差し込
んでください (B)。 

3. 差し込みを確認した
後 (A)、裏返してい
た傘部分を元に戻し
てください (B)。

4. 取り付けは完了です。 
もう一方も同様に行ってく
ださい。

コードスライダーの調整
コードスライダーを動かし、お好みの位置に調整
してください。

スピーカー仕様
周波数帯域 . . . . . . . . .          20 Hz ～ 20 kHz
ドライバーユニット  . .   �8mm 径ダイナミック型
インピーダンス . . . . . .       16Ω 
最大入力  . . . . . . . . . .           20 mW 
出力音圧レベル . . . . .      105 dB ± 3 dB（@1 kHz） 
全高調波歪み率 . . . . .      < 1%（@ 1 kHz @ 103 dB）

マイク仕様
周波数 . . . . . . . . . . . . .             100 Hz ～ 10 kHz 
形式 . . . . . . . . . . . . . . .                �エレクトレットコンデンサー
指向性 . . . . . . . . . . . . .             無指向性 
感度  . . . . . . . . . . . . . .              -34 dB ± 3 dB

イヤホン仕様
端子 . . . . . . . . . . . . . . . .               3.5 mm 4 極 CTIA 
ケーブル長さ  . . . . . . . .        1.3 m 
重量 . . . . . . . . . . . . . . . .               19 g 
イヤホンノズル径 . . . . .     6 mm 
イヤーピース内径 . . . . .     4 mm  
イヤーピース（小） . . . . .    10.2 mm W x 7 mm D 
イヤーピース（中） . . . . .     12.4 mm W x 8.6 mm D 
イヤーピース（大） . . . . .    14 mm W x 8.1 mm D

トラブルシューティング
国内正規品の保証の詳細とサポートについては、
Powera.com/ja-jp/contact-us/ をご確認ください。 

Q1. イヤホンから音が出ません。
A1. プラグがしっかり差し込まれていることを確認

してください。
A2. Nintendo Switch™ 2 本体や接続したデバイスの音

量設定が正しいか確認してください。
A3. お使いの Nintendo Switch™ 2 または Nintendo 

Switch™ が最新のシステムバージョンを使用して
いることを確認してください。

A4. イヤホンをデバイスから取り外し、「設定」の
手順に従って再度接続してください。

A5. Nintendo Switch™ 2 の場合は、HOME 画面から「設
定」→「オーディオ」→「出力のテスト」の順
に選択し、正常に機能しているか確認してく
ださい。

A6. イヤホンを他の機器に接続し、正常に動作す
るか確認してください。 

Q2. ゲームチャットで、自分の声が相手に届きま
せん。

A1. インラインコントローラーでマイクが OFF になって
いないことを確認してください。

A2.インラインコントローラーを数回スライドし、上
の位置（マイク ON）に戻してください。

A3. インラインコントローラーを下にスライドして
マイクを OFF にし、イヤホンを一度取り外して
から再度デバイスに接続してください。イヤホ
ンから音声が聞こえたことを確認後、インラ
インコントローラーを上にスライドし、マイク
を ON にしてください。

A4. ゲームチャット中に C ボタンを押して表示され
るメニューから設定内容を確認してください。

A5. Nintendo Switch™ 2 の場合は HOME 画面から「設
定」→「オーディオ」→「マイクのテスト」の
順に選択し、正常に機能しているか確認して
ください。

A6. マイクやチャット機能をサポートしているソフ
トは一部です。互換性やサポートについては
ソフトのユーザーマニュアルをご確認くださ
い。

お問い合わせ窓口
サポートについては、 
https://www.powera.com/ja-jp/contact-us/
をご確認ください。
 
保証について
国内正規品限定 2年保証
詳細は Powera.com/ja-jp/contact-us/ を
ご確認ください。
 
その他の法律
© 2026 ACCO Brands. PowerA および PowerA ロゴは
ACCO Brands の登録商標または商標です。
その他の商標および登録商標は、それぞれの所
有者の商標および登録商標です。
Nintendo Switch のロゴ・Nintendo Switch は任天堂の商
標です。
© Nintendo 

ACCO Brands USA LLC 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com 

アコ・ブランズ・ジャパン株式会社
www.accobrands.co.jp
e-mail: jp.service@acco.com

イヤホン左

シリコン製イヤー
ピース（中）

インラインコントローラー
3.5mmプラグ

マイクON/OFFスライダー

マイク

コードスライダー

シリコン製イヤー
ピース（中）

有線ケーブル
（1.32m）

シリコン製イヤー
ピース（大）

巾着型ポーチ

シリコン製イヤー
ピース（小）

イヤホン右

イヤー
ピースの芯

イヤー
ピースの傘

http://PowerA.com/Warranty-Policy/


5简体中文

内含物品
• 适用于 Nintendo Switch™ 2 的 PowerA 有线耳塞 
• 硅胶耳塞套（大）    • 硅胶耳塞套（小） 
• 拉绳存储袋     • 快捷参考指南

兼容性
 Nintendo Switch™ 2  
 Nintendo Switch™ – OLED 款式 
 Nintendo Switch™  
 Nintendo Switch™ Lite

设置
1.将耳塞的 3.5 毫米插头插入 Nintendo Switch™ 2 主

机、Nintendo Switch™ 主机、带有 3.5 毫米插口的
手柄或其他设备的 3.5 毫米插口中。

2.为避免听力受损，在将耳塞插入耳朵前，请先将
其插入 Nintendo Switch™ 2 或 Nintendo Switch™ 主机
（步骤 1）。然后按照“调节音量”部分中的步
骤调低音量。音量调低后，将耳塞插入耳朵，
并慢慢将音量水平调节至所需水平。请勿长时
间使用高音量设置。虽然 Nintendo Switch™ 2 或 
Nintendo Switch™ 主机会记录 3.5 毫米 设备的上一
次音量设置，但我们仍建议您始终先执行此步

骤，以避免听力受损。

调节音量
直接在设备上调节音量水平。对于 Nintendo Switch™ 
2 或 Nintendo Switch™ 系统，请使用下面的方法之
一：
主机音量键：找到 
Nintendo Switch™ 2 或 
Nintendo Switch™ 主机
顶部的音量键。按
音量减或音量加键
来调节音量。

快速设置：按住 
HOME 键 2 秒钟，打
开 Nintendo Switch™ 2 
或 Nintendo Switch™ 
系统上的快速设置
菜单。屏幕上将弹
出快速设置菜单。
向下滚动到音量水
平，并将音量滑杆
调节至所需水平。

GameChat（仅限 Nintendo 
Switch™ 2）：如果在 
Nintendo Switch™ 2 系统
上进行 GameChat 会话，
请按 C 键打开 GameChat 
设置。在此菜单中，选
择音频设置以调节音
量。

麦克风控制
耳塞线控器配有麦克风静音开关，
可通过拨动开关来开启或取消麦克
风静音。
• 向上滑动麦克风静音开关以取

消麦克风静音。
• 向下滑动麦克风静音开关以开

启麦克风静音。
注意：如果在 Nintendo Switch™ 2 系统
上进行 GameChat 会话，您也可以通
过 GameChat 设置将麦克风静音。按 C 
键打开 GameChat 设置，然后调整麦
克风静音设置。此设置独立于耳塞
线控器上的麦克风静音开关发挥作
用。如果麦克风静音开关设置为静
音状态，无论 GameChat 如何设置，麦克风都将保
持静音。
其他音频设置
• Nintendo Switch™ 2 上提供了其他音频设置。在“

主页”屏幕上，依次选择“系统设置”、“音频”，
即可使用这些设置。
° 在此部分，Nintendo Switch™ 2 还提供测试音频输

出和麦克风输入的功能。
• 在 Nintendo Switch™ 的“主页”屏幕上，依次选

择“系统设置”、“系统”，然后向下滚动到音频
设置部分。

注意：
• 请确保 Nintendo Switch™ 2 或 Nintendo Switch™ 系

统正在使用最新的系统更新，以获得最佳兼
容性。从 HOME 菜单中选择“系统设置”，检查 
Nintendo Switch™ 2 或 Nintendo Switch™ 系统是否有
任何更新。

• 只有一些软件支持麦克风或聊天功能。请查看
软件手册以了解兼容性或支持。

• 您还可以限制 Nintendo Switch™ 2 或 Nintendo 
Switch™ 系统的最大音量：

° Nintendo Switch™ 2：在“主页”屏幕上，依次选
择“系统设置”、“音频”，然后开启“降低最
大耳机音量”。

° Nintendo Switch™：在“主页”屏幕上，依次选择“
系统设置”、“系统”、“降低最大耳机音量”，
然后选择“打开”。

• Nintendo Switch™ 2 或 Nintendo Switch™ 系统仅支持
一路音频输出。将耳麦或耳机连接到手柄时，
来自所有其他设备（包括连接 HDMI 的设备）的音
频都将被禁用。当连接多个 USB 音频设备时，只
有第一个连接的设备会有音频输出。

• 为避免听力受损，请勿长时间使用高音量设
置。

• 要使用此类有线耳塞，设备需配备 3.5 毫米插
口。否则可能需要适配器（另售）。

更换耳塞套

耳塞导声管

取下耳塞套:
握住耳塞主体，轻轻捏
住硅胶耳塞套的末端 (A)
，然后轻轻将耳塞套从
耳塞上拉出 (B)。

安装新耳塞套：
1.拿起新的耳塞套，将耳塞套

伞部翻过来，使耳塞套内
管露出。

2.将耳塞套内管与耳机
导声管对齐，轻轻地
将耳塞套内管拉伸
并套在导声管上。

3.当耳塞套内管完全
套在导声管上后，将
耳塞套伞部翻回原
位。

4.此耳塞的安装现已完成。请按照相同的拆卸和
安装步骤处理另一耳塞。

调整下巴滑块
向上或向下移动下巴滑块至所需位置。

扬声器规格
频率响应 . . . . . . . . . . . . . .  20 Hz – 20 kHz
换能器类型 . . . . . . . . . . . .  动态/动圈式 - 8 毫米 
阻抗 . . . . . . . . . . . . . . . . . .  16Ω
最大输入功率 . . . . . . . . . .  20 mW
灵敏度 . . . . . . . . . . . . . . . .  105 dB ± 3 dB (@1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  < 1% (@ 1 kHz @ 103 dB)

麦克风规格
频率响应 . . . . . . . . . . . . . .  100 Hz – 10 kHz
换能器类型 . . . . . . . . . . . .  驻极体电容式 
指向性 . . . . . . . . . . . . . . . .  全向型 
灵敏度 . . . . . . . . . . . . . . . .  -34 dB ± 3 dB

耳塞规格
接口 . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3.5 毫米 TRRS CTIA
连接线长度 . . . . . . . . . . . .  1.3 米 
重量 . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19 克 
耳塞导声管直径 . . . . . . . .  6 毫米 
耳塞套内径 . . . . . . . . . . . .  4 毫米 
耳塞套（小）  . . . . . . . . . .  10.2 毫米宽 x 7 毫米深 
耳塞套（中） . . . . . . . . . . .  12.4 毫米宽 x 8.6 毫米深 
耳塞套（大） . . . . . . . . . .  14 毫米宽 × 8.1 毫米深

疑难解答
有关正品 PowerA 配件的最新常见问题解答和支
持，请访问 PowerA.com/Product-Support/。

Q1.为什么我听到静电噪音、无声音或仅单侧有声音？
A1.检查 3.5 毫米插头是否完全插入设备。
A2.确认主机或设备的音量已调高。
A3.确认设备已安装最新系统更新或固件。请查阅

设备用户手册。

A4.拔掉耳塞，按照“设置”部分的步骤重新连接
设备。

A5.在 Nintendo Switch™ 2 上运行“测试输出”以确认
音频输出正常。在“主页”屏幕上，依次选择“
系统设置”、“音频”和“测试输出”。遵循屏幕
说明。

A6.如有条件，在其他设备上测试耳塞，确认其正
常工作。

Q2.为什么我的朋友听不到我说话？
A1.确认线控器上的麦克风未被静音。
A2.来回拨动一次麦克风静音开关，使其回到上方

位置（麦克风激活）。
A3.向下滑动麦克风静音开关使麦克风静音，拔下

耳塞并重新连接到设备。待耳塞再次播放声音
后，向上滑动麦克风静音开关以取消麦克风静
音。

A4.如果在 GameChat 会话中，请按“C”键并确认屏
幕上的麦克风未被静音。

A5.在 Nintendo Switch™ 2 上运行“测试麦克风”以确
认麦克风正常工作。在“主页”屏幕上，依次选
择“系统设置”、“音频”和“测试麦克风”。遵
循屏幕说明。

A6.参考软件手册，确认软件支持聊天功能或麦克
风功能。如果支持聊天和麦克风，请检查软件
菜单中的音频设置。

联系方式/支持
有关正品 PowerA 配件的支持，请访问 
PowerA.com/Product-Support/。

保修
2 年有限保修：请访问  
PowerA.com/Warranty-Policy/ 了解详情。

附加法律信息
© 2026 ACCO Brands。保留所有权利。PowerA 和 
PowerA 徽标是 ACCO Brands 的商标。所有其他已注
册和未注册的商标分别是其各自所有者的财产。
© 任天堂。Nintendo Switch 是任天堂的商标。
ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com
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线控器
3.5 毫米插头

麦克风静音开关

麦克风

下巴滑块

硅胶耳塞套 
（中）

1.32 米有线连接线

硅胶耳塞套 
（大）

拉绳存储袋

硅胶耳塞套 
（小）

右耳塞

耳塞套内管

耳塞套伞部
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6繁體中文

內容物
• PowerA 有線耳塞式耳機 (適用於 Nintendo Switch™ 2)
• 矽膠耳塞套 (大)    • 矽膠耳塞套 (小) 
• 束口收納袋     • 快速參考指南

相容性
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ – OLED 款式 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

設定
1.請將耳塞式耳機的 3.5 mm 插頭插入 Nintendo 

Switch™ 2 主機、Nintendo Switch™ 主機、配有 3.5 
mm 插孔的控制器，或其他裝置的 3.5 mm 插
孔。

2.為避免聽力受損，請先將耳塞式耳機插入 
Nintendo Switch™ 2 或 Nintendo Switch™ 主機 (步驟 
1)，再將耳機放入耳中。接著依照「調整音量」
章節中的步驟將音量調低。將音量調低後，請
將耳塞式耳機戴入耳中，並慢慢將音量調整至
所需大小。請勿長時間使用高音量設定。雖然 
Nintendo Switch™ 2 或 Nintendo Switch™ 主機會記住

您上次使用 3.5 mm 裝置時的音量設定，仍建議
您每次先執行此步驟，以避免聽力受損。

調整音量
直接在裝置上調整音量大小。若為 Nintendo 
Switch™ 2 或 Nintendo Switch™ 主機，請使用以下其
中一種方式：

主機音量按鈕：請找
到 Nintendo Switch™ 2 或 
Nintendo Switch™ 主機頂部
的音量按鈕。按下音量降
低或音量提高按鈕即可
調整音量大小。

快速設定：在 Nintendo 
Switch™ 2 或 Nintendo 
Switch™ 主機上按住 
HOME 鍵 2 秒，即可開啟
快速設定選單。快速設
定選單會顯示在畫面
上。向下捲動至音量選
項，然後將音量滑桿調
整至所需大小。

GameChat (僅限 Nintendo 
Switch™ 2)：如果您正在 
Nintendo Switch™ 2 主機
上進行 GameChat，請按
下 C 鍵以開啟 GameChat 
設定。"在此選單中，選
擇音訊設定以調整音
量。

麥克風控制
耳機線控制器配有麥克風靜音開
關，可切換開關以將麥克風設為靜
音或解除靜音。
• 將麥克風靜音開關向上滑動可

解除麥克風靜音。
• 將麥克風靜音開關向下滑動可

將麥克風設為靜音。
注意：若您正在 Nintendo Switch™ 2 主
機上進行 GameChat，也可從 GameChat 
設定中將麥克風設為靜音。請按下 
C 鍵以開啟 GameChat 設定，然後調
整麥克風靜音設定。此設定與耳塞
式耳機線控制器上的麥克風靜音開
關彼此獨立運作。若麥克風靜音開
關設為麥克風靜音，無論 GameChat 
設定為何，麥克風都會維持靜音。
其他音訊設定
• Nintendo Switch™ 2 提供其他音訊設定。請從

「HOME」畫面選擇「設定」，再選擇「音訊」。
°  在此選單中，也可測試 Nintendo Switch™ 2 的音

訊輸出與麥克風輸入。
• 若為 Nintendo Switch™，請從「HOME」畫面選擇「

設定」、「主機」，然後向下捲動至音訊設定區
段。

備註：
• 為獲得最佳相容性，請確認您的 Nintendo 

Switch™ 2 或 Nintendo Switch™ 主機已更新至最新
版本。透過 HOME 選單上的「設定」檢查您的 
Nintendo Switch™ 2 或 Nintendo Switch™ 系統是否有
任何更新。

• 只有部分軟體支援麥克風或聊天功能。請查看
相關軟體手冊以了解相容性或支援的資訊。

• 您可以在 Nintendo Switch™ 2 或 Nintendo Switch™ 
主機上限制最大音量：

°  Nintendo Switch™ 2：從「Home」畫面選擇「設
定」>「音訊」，然後開啟「調降耳機最大音
量」選項。

°  Nintendo Switch™：在「Home」畫面中，選擇「設
定」>「主機」>「調降耳機最大音量」，然後
選取「開啟」。

• Nintendo Switch™ 2 或 Nintendo Switch™ 主機僅支
援單一音訊輸出。當耳機或耳麥連接到控制器
時，所有其他裝置 (包括透過 HDMI 連接的裝置) 
的音訊將會停用。連接多個 USB 音訊裝置時，只
有第一個連接的裝置才會有音訊輸出。

• 為避免聽力受損，請勿長時間使用高音量設
定。

• 裝置必須具備 3.5 mm 連接端，才能使用此有線
耳機。如果沒有，可能需使用轉換器 (另售)。

更換耳塞套

耳機導音管

取下耳塞套：
握住耳塞式耳機本體，
輕輕捏住矽膠耳塞套末
端 (A)，然後輕輕將耳塞
套從耳塞式耳機上拉下 
(B)。

安裝新的耳塞套：
1.拿起新的耳塞套，將耳塞

套傘緣向外翻，使耳塞套
套柄露出。

2.將耳塞套套柄對準
耳機導音管，然後輕
輕將耳塞套套柄撐
開並套入耳機導音
管。

3.當耳塞套套柄完全套
入耳機導音管後，將
耳塞套傘緣翻回原
位。

4.此耳塞式耳機現已完成安裝。請依照拆卸與安
裝步驟處理另一側耳塞式耳機。

調整束線滑扣
將束線滑扣向上或向下滑動至所需位置。

喇叭規格
頻率響應 . . . . . . . . . . . . .  20 Hz – 20 kHz
傳感器類型  . . . . . . . . . .  動圈式 – 8 mm
阻抗 . . . . . . . . . . . . . . . . .  16Ω
最大輸入功率 . . . . . . . . .  20 mW
靈敏度  . . . . . . . . . . . . . .  105 dB ± 3 dB (@1 kHz) 
THD . . . . . . . . . . . . . . . . . .  < 1% (@ 1 kHz @ 103 dB)

麥克風規格
頻率響應 . . . . . . . . . . . . .  100 Hz – 10 kHz
傳感器類型  . . . . . . . . . .  駐極體電容式 
指向性 . . . . . . . . . . . . . . .  全指向 
靈敏度  . . . . . . . . . . . . . .  -34 dB ± 3 dB

耳塞式耳機規格
插孔 . . . . . . . . . . . . . . . . .  3.5 mm TRRS CTIA
線長 . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.3 m
重量 . . . . . . . . . . . . . . . . .  19 g
耳機導音管直徑 . . . . . . .  6 mm
耳塞套內徑 . . . . . . . . . . .  4 mm  
耳塞套 (小) . . . . . . . . . . .  寬 10.2 mm x 高 7 mm
耳塞套 (中) . . . . . . . . . . .  寬 12.4 mm x 高 8.6 mm
耳塞套 (大) . . . . . . . . . . .  寬 14 mm x 高 8.1 mm

故障排除
如需正版 PowerA 配件的最新常見問題集和支援，
請造訪 PowerA.com/Product-Support/。

問 1.為什麼我聽到靜電雜音、沒有聽到聲音，或
耳機組只有單邊發出聲音？

答 1.請檢查 3.5 mm 插頭是否已完全插入裝置中。
答 2.請確認主機或裝置上的音量已調高。
答 3.請確認您的裝置已安裝最新的系統更新或韌

體。請參閱該裝置的使用者手冊。
答 4.請將耳塞式耳機拔下，然後按照「設定」章

節中的步驟，重新將耳機連接到裝置。
答 5.在 Nintendo Switch™ 2 上，請執行「測試輸出」，

以確認音訊輸出是否正常運作。在「Home」畫
面中，選擇「設定」>「音訊」，再選擇「測試輸
出」。請依照畫面上的指示操作。

答 6.如果可行，請使用其他裝置來測試耳塞式耳
機，以確認其運作正常。

問 2.為什麼我的朋友聽不到我的聲音？
答 1.請確認耳機線控制器上的麥克風未設為靜

音。
答 2.請將麥克風靜音開關來回滑動一次，使其回

到上方位置 (麥克風啟用中)。
答 3.將麥克風靜音開關向下滑動，將麥克風設為

靜音，然後拔下耳塞式耳機，再重新連接至裝
置。當音訊再次透過耳塞式耳機播放後，請將
麥克風靜音開關向上滑動，以解除麥克風靜
音。

答 4.若正在進行 GameChat，請按下「C」鍵，並確認
畫面上顯示麥克風未設為靜音。

答 5.在 Nintendo Switch™ 2 上，請執行「測試麥克
風」，以確認麥克風是否正常運作。在「Home」
畫面中，選擇「設定」>「音訊」，再選擇「測試
麥克風」。請依照畫面上的指示操作。

答 6.請參閱軟體手冊，確認該軟體是否支援聊天
或麥克風功能。如果支援聊天和麥克風功能，
請查看軟體功能表中的音訊設定。

聯絡/支援
如需取得原廠 PowerA 配件支援服務，請造訪 
PowerA.com/Product-Support/。

保固
2 年有限保固：請造訪  
PowerA.com/Warranty-Policy/ 了解詳情。

附加法律
© 2026 ACCO Brands。版權所有。PowerA 和 PowerA 標
誌是 ACCO Brands 的商標。所有其他註冊和未註冊
的商標均係其各自所有者之財產。
© Nintendo。Nintendo Switch 是 Nintendo 的商標。
ACCO Brands USA LLC
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

左耳塞式耳機

矽膠耳塞套 (中)

耳機線控制器
3.5 mm 插頭

麥克風靜音開關

麥克風

束線滑扣

矽膠耳塞套 (中)

1.32 m 硬線式連接線

矽膠耳塞套 (大)

束口收納袋

矽膠耳塞套 (小)

右耳塞式耳機

耳塞套套柄

耳塞套傘緣
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7ČEŠTINA

OBSAH BALENÍ
• drátová sluchátka PowerA pro Nintendo Switch™ 2 
• silikonové ušní koncovky (velké)    • silikonové ušní 
koncovky (malé)     • úložný sáček se šňůrkou      
• stručná úvodní příručka

KOMPATIBILITA
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ – OLED model 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

NASTAVENÍ
1. Zapojte 3,5mm konektor sluchátek do 3,5mm konektoru na 

konzoli Nintendo Switch™ 2, konzoli Nintendo Switch™, 
ovladači s 3,5mm konektorem nebo jiném zařízení.

2. Abyste předešli poškození sluchu, připojte sluchátka ke 
konzoli Nintendo Switch™ 2 nebo Nintendo Switch™ 
(krok 1) ještě předtím, než si je vložíte do uší. Poté 
postupujte podle pokynů v části „ÚPRAVA HLASITOSTI“ 
a hlasitost snižte. Až hlasitost snížíte, vložte sluchátka do 
uší a pomalu nastavte hlasitost na požadovanou úroveň. 
Nepoužívejte nastavení vysoké hlasitosti po delší dobu. 

Přestože konzole Nintendo Switch™ 2 nebo Nintendo 
Switch™ si zapamatuje poslední nastavení hlasitosti pro 
zařízení s 3,5mm konektorem, doporučujeme vždy nejprve 
provést tento krok, abyste předešli poškození sluchu.

ÚPRAVA HLASITOSTI
Upravte úroveň hlasitosti přímo na zařízení. V případě 
systémů Nintendo Switch™ 2 nebo Nintendo Switch™ 
použijte jednu z metod níže:

Tlačítka hlasitosti na konzoli: 
Tlačítka hlasitosti najdete na 
horní straně konzole Nintendo 
Switch™ 2 nebo Nintendo 
Switch™. Stisknutím tlačítka pro 
snížení nebo zvýšení hlasitosti 
nastavíte úroveň hlasitosti.

Rychlá nastavení: Otevřete 
nabídku Rychlá nastavení na 
konzoli Nintendo Switch™ 2 
nebo Nintendo Switch™ tak, 
že podržíte tlačítko DOMŮ po 
dobu 2 sekund. Na 
obrazovce se zobrazí 
nabídka Rychlá nastavení. 
Přejděte dolů na nastavení 
hlasitosti a posuvníkem 
nastavte požadovanou 
úroveň hlasitosti.

GameChat (pouze Nintendo 
Switch™ 2): Pokud se 
nacházíte v relaci GameChat na 
konzoli Nintendo Switch™ 2, 
stisknutím tlačítka C otevřete 
nastavení GameChat. V této 

nabídce vyberte nastavení 
zvuku a upravte hlasitost.

OVLÁDACÍ PRVKY MIKROFONU 
Na integrovaném ovladači sluchátek se 
nachází přepínač ztlumení mikrofonu. Jeho 
stisknutím lze mikrofon ztlumit nebo 
ztlumení zrušit.

• Posunutím přepínače mikrofonu NAHORU 
zrušíte ztlumení mikrofonu.

• Posunutím přepínače mikrofonu DOLŮ 
ztlumíte mikrofon.

POZNÁMKA: Pokud se nacházíte v relaci 
GameChat na konzoli Nintendo Switch™ 2, 
můžete mikrofon ztlumit také v nastavení 
GameChat. Stisknutím tlačítka C otevřete 
nastavení GameChat a poté upravte 
nastavení ztlumení mikrofonu. Dané nastavení funguje 
nezávisle na přepínači ztlumení mikrofonu na integrovaném 
ovladači sluchátek. Pokud je přepínač ztlumení mikrofonu 
nastaven na ztlumení, mikrofon zůstane ztlumený bez ohledu 
na nastavení GameChat.

DALŠÍ NASTAVENÍ ZVUKU
• Další nastavení zvuku jsou k dispozici na konzoli Nintendo 

Switch™ 2. Na obrazovce „Domů“ vyberte možnost 
„Nastavení systému“ a poté „Zvuk“.

°  V této sekci můžete také otestovat zvukový výstup 
a vstup mikrofonu na konzoli Nintendo Switch™ 2.

• Na konzoli Nintendo Switch™ vyberte na obrazovce 
„Domů“ možnost „Nastavení systému“, poté „Systém“ 
a pak přejděte dolů do sekce nastavení zvuku.

POZNÁMKA: 
• Pro optimální kompatibilitu se ujistěte, že systém Nintendo 

Switch™ 2 nebo Nintendo Switch™ používá nejnovější 
aktualizaci systému. V „Nastavení systému“ v nabídce 
DOMŮ zkontrolujte, zda systém Nintendo Switch™ 2 nebo 
Nintendo Switch™ nevyžaduje aktualizace.

• Funkci mikrofonu nebo chatu podporuje pouze některý 
software. Kompatibilitu nebo podporu naleznete v příručce 
k softwaru.

• Můžete omezit maximální hlasitost na systému Nintendo 
Switch™ 2 nebo Nintendo Switch™:

°  Nintendo Switch™ 2: Na obrazovce „Domů“ vyberte 
„Nastavení systému“, „Zvuk“ a poté zapněte možnost 
„Snížit maximální hlasitost sluchátek“.

°  Nintendo Switch™: Na obrazovce „Domů“ vyberte 
„Nastavení systému“, „Systém“, „Snížit maximální 
hlasitost sluchátek“ a „Zapnuto“.

• Systém Nintendo Switch™ 2 nebo Nintendo Switch™ 
podporuje pouze jeden zvukový výstup. Pokud je k ovladači 
připojen headset nebo sluchátka, zvuk na všech ostatních 
zařízeních (včetně zařízení připojených přes HDMI) bude 
vypnutý. Při připojení více než jednoho zvukového zařízení 
USB bude zvukový výstup dostupný pouze pro první 
připojené zařízení.

• Abyste předešli poškození sluchu, nepoužívejte nastavení 
vysoké hlasitosti po delší dobu.

• Aby bylo možné používat tato drátová sluchátka, musí být 
zařízení vybaveno 3,5mm konektorem. Pokud není, je nutné 
použít adaptér (prodává se samostatně).

VÝMĚNA KONCOVEK SLUCHÁTEK

Krček sluchátka

 
 
 
 
Sejmutí ušní koncovky:
Uchopte hlavní část 
sluchátka, jemně sevřete 
konec silikonové ušní 
koncovky (A) a poté ji opatrně 
stáhněte (B) ze sluchátka.

Nasazení nové ušní koncovky:
1. Uchopte novou ušní koncovku 

a otočte její vrchní část tak, aby 
byla odkryta stopka ušní koncovky.

2. Zarovnejte stopku ušní koncovky s krčkem sluchátka 
a opatrně ji nasuňte na krček sluchátka.

3. Když je stopka ušní 
koncovky zcela nasazena 
na krček sluchátka, 
otočte vrchní část ušní 
koncovky zpět dolů.

4. Instalace tohoto sluchátka je nyní dokončena. Postupujte 
podle pokynů k sejmutí a nasazení i u druhého sluchátka.

ÚPRAVA JEZDCE
Posuňte jezdec nahoru nebo dolů do požadované polohy.

SPECIFIKACE REPRODUKTORU
Frekvenční odezva . . . . . . . . . .          20 Hz – 20 kHz 
Typ převodníku . . . . . . . . . . . .            dynamická/pohyblivá cívka – 
8 mm 
Impedance . . . . . . . . . . . . . . .               16 Ω 
Maximální vstup . . . . . . . . . . .           20 mW 
Citlivost  . . . . . . . . . . . . . . . . .                 105 dB ± 3 dB (při 1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    < 1 % (při 1 kHz a 103 dB)

SPECIFIKACE MIKROFONU
Frekvenční odezva . . . . . . . . . .          100 Hz – 10 kHz 
Typ převodníku . . . . . . . . . . . .             elektretový kondenzátor 
Směrovost . . . . . . . . . . . . . . . .                 všesměrový 
Citlivost  . . . . . . . . . . . . . . . . .                 −34 dB ± 3 dB

SPECIFIKACE SLUCHÁTEK
Konektor . . . . . . . . . . . . . . . . .                 3,5 mm TRRS CTIA 
Délka kabelu . . . . . . . . . . . . . .              1,3 m 
Hmotnost . . . . . . . . . . . . . . . .                19 g 
Průměr krčku sluchátka  . . . . .     6 mm 
Vnitřní průměr ušní koncovky  . 4 mm  
Ušní koncovka (malá) . . . . . . .       10,2 mm (Š) × 7 mm (H) 
Ušní koncovka (střední)  . . . . .     12,4 mm (Š) × 8,6 mm (H) 
Ušní koncovka (velká) . . . . . . .       14 mm (Š) × 8,1 mm (H)

ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ
Nejnovější odpovědi na často kladené otázky a podporu 
k originálnímu příslušenství PowerA naleznete na adrese 
PowerA.com/Product-Support/.

Otázka 1.  Proč slyším šum, zvuk pouze z jedné strany 
nebo není slyšet žádný zvuk?

Odpověď 1. Zkontrolujte, zda je 3,5mm konektor správně 
zapojen do zařízení.

Odpověď 2. Zkontrolujte, zda je hlasitost na konzoli nebo 
zařízení zvýšena.

Odpověď 3. Zkontrolujte, zda je na zařízení nainstalována 
nejnovější aktualizace systému nebo firmwaru. 
Nahlédněte do uživatelské příručky zařízení.

Odpověď 4. Odpojte sluchátka a poté je znovu připojte 
k zařízení podle pokynů v části NASTAVENÍ.

Odpověď 5. Na konzoli Nintendo Switch™ 2 spusťte test 
„Otestovat výstup“, abyste ověřili, zda výstup 
zvuku funguje. Na obrazovce „Domů“ vyberte 
„Nastavení systému“, „Zvuk“ a poté „Otestovat 
výstup“. Postupujte podle pokynů na obrazovce.

Odpověď 6. Pokud je to možné, vyzkoušejte sluchátka na 
jiném zařízení, abyste se ujistili, že fungují 
správně.

Otázka 2.  Proč mě přátelé neslyší?
Odpověď 1. Zkontrolujte, zda není mikrofon ztlumený na 

integrovaném ovladači.
Odpověď 2. Jednou posuňte přepínač ztlumení mikrofonu tam 

a zpět, aby se vrátil do horní polohy (mikrofon je 
zapnutý).

Odpověď 3. Ztlumte mikrofon posunutím přepínače ztlumení 
mikrofonu dolů, odpojte sluchátka a poté je znovu 
připojte k zařízení. Jakmile se zvuk opět začne 
přehrávat ve sluchátkách, zrušte ztlumení 
mikrofonu posunutím přepínače ztlumení 
mikrofonu nahoru.

Odpověď 4. Pokud se nacházíte v relaci GameChat, stiskněte 
tlačítko „C“ a na obrazovce zkontrolujte, zda není 
mikrofon ztlumený.

Odpověď 5. Na konzoli Nintendo Switch™ 2 spusťte test 
„Otestovat mikrofon“, abyste ověřili, zda mikrofon 
funguje. Na obrazovce „Domů“ vyberte 
„Nastavení systému“, „Zvuk“ a poté „Otestovat 
mikrofon“. Postupujte podle pokynů na obrazovce.

Odpověď 6. Nahlédněte do příručky k softwaru a zkontrolujte, 
zda software podporuje funkci chatu nebo 
mikrofonu. Pokud je chat a mikrofon podporován, 
zkontrolujte nastavení zvuku v nabídce softwaru.

KONTAKT/PODPORA
Pokud potřebujete pomoc s originálním příslušenstvím 
PowerA, navštivte stránku PowerA.com/Product-Support/.

ZÁRUKA
Dvouletá záruka: Podrobnosti najdete na adrese  
PowerA.com/Warranty-Policy/.

DALŠÍ PRÁVNÍ INFORMACE
© 2026 ACCO Brands. Všechna práva vyhrazena. PowerA 
a logo PowerA jsou ochranné známky společnosti ACCO 
Brands. Všechny ostatní registrované i neregistrované 
ochranné známky jsou majetkem příslušných vlastníků.

© Nintendo. Nintendo Switch je ochranná známka 
společnosti Nintendo.

ACCO Brands USA LLC 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

Levé sluchátko

Silikonová ušní 
koncovka (střední)

Integrovaný ovladač
3,5mm konektor

Přepínač ztlumení mikrofonu

Mikrofon

Jezdec

Silikonová ušní 
koncovka (střední)

Pevně připojený kabel 
(1,32 m)

Silikonové ušní 
koncovky (velké)

Úložný sáček 
se šňůrkou

Silikonové ušní 
koncovky (malé)

Pravé sluchátko

Stopka ušní 
koncovky

Vrchní část 
ušní koncovky

http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Warranty-Policy/
http://ACCOBRANDS.com
http://POWERA.com


8DANSK

INDHOLD
• PowerA-øretelefoner med kabel til Nintendo Switch™ 2 
• Ørepropper af silikone (store)    • Ørepropper af silikone (små) 
• Opbevaringspose med snoretræk     • Hurtig startguide

KOMPATIBILITET
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ – OLED-model 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

KONFIGURATION
1. Slut 3,5 mm-stikket på øretelefonerne til 3,5 mm-

jackstikket på Nintendo Switch™ 2-konsollen, Nintendo 
Switch™-konsollen, controlleren med 3,5 mm-jackstik 
eller en anden enhed.

2. For at undgå høreskader skal du sætte stikket til 
øretelefonerne i Nintendo Switch™ 2- eller Nintendo 
Switch™-konsollen (trin 1), før du tager øretelefonerne i 
ørerne. Følg derefter trinnene i afsnittet "JUSTER 
LYDSTYRKEN" for at skrue ned for lydstyrken. Når du har 
skruet ned for lydstyrken, skal du tage øretelefonerne i 
ørerne og langsomt justere lydstyrkeniveauet til det 
ønskede niveau. Brug ikke høje lydstyrkeindstillinger i 

længere tid ad gangen. Selvom Nintendo Switch™ 2- eller 
Nintendo Switch™-konsollen husker din seneste 
lydstyrkeindstilling for en 3,5 mm-enhed, anbefales det 
altid at udføre dette trin først for at undgå høreskade.

JUSTER LYDSTYRKEN
Juster lydstyrkeniveauerne direkte på enheden. For Nintendo 
Switch™ 2- eller Nintendo Switch™-systemerne skal du 
bruge en af metoderne nedenfor:

Volumenknapperne på 
konsollen: Find 
volumenknapperne øverst på 
Nintendo Switch™ 2- eller 
Nintendo Switch™-konsollen. 
Tryk på enten op- eller ned-
knappen for lydstyrken for at 
justere lydstyrkeniveauet.

Hurtigindstillinger: Åbn 
menuen med hurtigindstillinger 
på Nintendo Switch™ 2- eller 
Nintendo Switch™-systemet 
ved at holde HOME-knappen 
nede i 2 sekunder. Menuen 
med hurtigindstillinger vises 
på skærmen. Rul ned til 
lydstyrkeniveauet, og juster 
skyderen for lydstyrken til det 
ønskede niveau.

GameChat (kun Nintendo 
Switch™ 2): Hvis du er i en 
GameChat-session på 
Nintendo Switch™ 
2-systemet, skal du trykke på 
C-knappen for at åbne 
GameChat-indstillingerne. 

Vælg lydindstillingerne i denne 
menu for at justere lydstyrken.

KNAPPERNE PÅ MIKROFONEN 
In-line-controlleren på øretelefonerne har 
en lyd-afbryder, som du kan bruge til at 
skifte mellem at slå mikrofonlyden fra eller 
til, for mikrofonen.

• Skyd mikrofonens lyd-afbryder OP for at 
slå mikrofonen til.

• Skyd mikrofonens lyd-afbryder NED for 
at slå mikrofonen fra.

BEMÆRK: Hvis du er i en GameChat-session 
på Nintendo Switch™ 2-systemet, kan du 
også slå lyden til mikrofonen fra i 
GameChat-indstillingerne. Tryk på 
C-knappen for at åbne GameChat-
indstillingerne, og juster derefter indstillingen for slå lyden til 
mikrofonen fra. Denne indstilling fungerer uafhængigt af 
mikrofonens lyd-afbryder på in-line-controlleren på 
øretelefonerne. Hvis mikrofonens lyd-afbryder er indstillet til 
mikrofonlyd fra, vil mikrofonen forblive slukket uanset 
GameChat-indstillingerne.

YDERLIGERE LYDINDSTILLINGER
• Der er yderligere lydindstillinger tilgængelige på 

Nintendo Switch™ 2. På skærmen "Start" skal du vælge 
"Systemindstillinger" og derefter "Lyd".

°  I denne del af Nintendo Switch™ 2 kan du også teste 
lyd ud og lyd ind i mikrofonen.

• På Nintendo Switch™ skal du gå til skærmen "Start", 
vælge "Systemindstillinger", "System" og derefter rulle ned 
til afsnittet med lydindstillinger.

BEMÆRK: 
• Sørg for, at dit Nintendo Switch™ 2- eller Nintendo 

Switch™-system har den seneste systemopdatering for 
optimal kompatibilitet. Tjek dit Nintendo Switch™ 2- eller 
Nintendo Switch™-system for eventuelle opdateringer via 
"Systemindstillinger" i HOME-menuen.

• Det er kun nogle softwareprodukter, der understøtter 
mikrofon- eller chatfunktion. Se vejledningen til 
softwareproduktet for at få oplysninger om kompatibilitet 
eller support.

• Du kan begrænse den maksimale lydstyrke på Nintendo 
Switch™ 2- eller Nintendo Switch™-systemet:

°  Nintendo Switch™ 2: På skærmen "Start" skal du vælge 
"Systemindstillinger" og "Lyd" og derefter slå "Sænk 
maks. hovedtelefonlydstyrke" til.

°  Nintendo Switch™: På skærmen "Start" skal du 
vælge "Systemindstillinger", "System", "Sænk maks. 
hovedtelefonlydstyrke" og vælge "Til".

• Nintendo Switch™ 2 eller Nintendo Switch™ understøtter 
kun ét lydoutput ad gangen. Når et headset eller en 
hovedtelefon er tilsluttet controlleren, deaktiveres lyd fra 
alle andre enheder, inklusive HDMI-tilsluttede enheder. Når 
du tilslutter mere end én USB-lydenhed, vil kun den første 
tilsluttede enhed have en lydudgang.

• For at undgå høreskader må du ikke bruge høje 
lydstyrkeindstillinger i længere tid ad gangen.

• Enheden skal have et 3,5 mm-jackstik for at kunne bruge 
disse øretelefoner med kabel. I modsat fald skal du 
muligvis bruge en adapter (sælges separat).

OPLADNING AF ØRETELEFONER
Øretelefonens  
spids

 
 
 
 
Fjern øreproppen:
Hold på hoveddelen af 
øretelefonen, og tryk forsigtigt 
ned på enden af øreproppen 
af silikone (A), og træk 
derefter forsigtigt (B) 
øreproppen af øretelefonen.

Sæt den nye øreprop på:
1. Tag fat i den nye øreprop, og 

vend øreproppens paraplydel om, 
så øreproppens stilk er blotlagt.

2. Juster øreproppens stilk med øretelefons spids, og træk 
forsigtigt øreproppens stilk på øretelefons spids.

3. Når øreproppens stilk er 
sat helt på øretelefons 
spids, skal du vende 
øreproppens paraplydel, 
så den vender nedad 
igen.

4. Påsætningen er nu færdig for denne øretelefon. Følg 
trinnene for fjernelse og påsætning for den anden 
øretelefon.

JUSTERING AF SKYDER VED HAGE
Skyd skyderen ved hagen op eller ned til den ønskede position.

SPECIFIKATIONER FOR HØJTTALER
Frekvensområde . . . . . . . . . . .           20 Hz – 20 kHz 
Transducertype . . . . . . . . . . . .            Dynamisk/bevægelig spole – 8 mm 
Impedans . . . . . . . . . . . . . . . .                16 Ω 
Maks. input . . . . . . . . . . . . . . .               20 mW 
Sensitivitet . . . . . . . . . . . . . . .               105 dB ± 3 dB (ved 1 kHz) 
THD (total harmonisk forvrængning)	 < 1 % (ved 1 kHz 
ved 103 dB)

SPECIFIKATIONER FOR MIKROFON
Frekvensområde . . . . . . . . . . .           100 Hz – 10 kHz 
Transducertype . . . . . . . . . . . .            Elektretkondensator 
Direktivitet . . . . . . . . . . . . . . .               Retningsuafhængig 
Sensitivitet . . . . . . . . . . . . . . .                -34 dB ± 3 dB

SPECIFIKATIONER FOR ØRETELEFON
Stik . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     3,5 mm TRRS CTIA 
Kablets længde . . . . . . . . . . . .            1,3 m 
Vægt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    19 g 
Diameter på øretelefons spids . 6 mm 
Øreprops indvendige diameter . 4 mm  
Øreprop (lille)  . . . . . . . . . . . . .             10,2 mm B x 7 mm D 
Øreprop (medium) . . . . . . . . . .          12,4 mm B x 8,6 mm D 
Øreprop (stor) . . . . . . . . . . . . .             14 mm B x 8,1 mm D

FEJLFINDING
Du kan finde de seneste ofte stillede spørgsmål og support til 
dit originale PowerA-tilbehør på PowerA.com/Product-Support/.

Spg. 1. Hvorfor hører jeg støj, ingen lyd eller kun lyd i 
den ene side?

Svar 1. Sørg for, at 3,5 mm-stikket er helt indsat i enheden.
Svar 2. Bekræft, at lydstyrken er skruet op på konsollen eller 

enheden.

Svar 3. Bekræft, at din enhed har den seneste 
systemopdatering eller firmware installeret. Se 
betjeningsvejledningen til enheden.

Svar 4. Tag stikket til øretelefonerne ud, og tilslut det derefter 
igen til enheden ved at følge trinnene i afsnittet 
KONFIGURATION.

Svar 5. På Nintendo Switch™ 2 skal du køre testen "Test 
output" for at bekræfte, at der er et lydoutput. På 
skærmen "Start" skal du vælge "Systemindstillinger" 
og derefter "Test output". Følg instruktionerne på 
skærmen.

Svar 6. Test om muligt øretelefonen på en anden enhed for at 
sikre, at den virker, som det skal.

Spg. 2. Hvorfor kan mine venner ikke høre mig?
Svar 1. Kontrollér, at mikrofonlyden ikke er slået fra på in-

line-controlleren.
Svar 2. Skyd mikrofonens lyd-afbryder tilbage og frem én 

gang, så den er tilbage i op-positionen (mikrofonen er 
tændt).

Svar 3. Slå lyden til mikrofonen fra ved at skyde mikrofonens 
lyd-afbryder ned, tag stikket til øretelefonerne ud, og 
tilslut det derefter igen til enheden. Når 
øretelefonerne afspiller lyd igen, skal du skyde 
mikrofonens lyd-afbryder op for at slå mikrofonens 
lyd til.

Svar 4. Hvis du er i en GameChat-sessionen, skal du trykke 
på "C"-knappen og bekræfte, at mikrofonen ikke er 
slukket på skærmen.

Svar 5. På Nintendo Switch™ 2 skal du køre testen "Test 
mikrofon" for at bekræfte, at mikrofonen fungerer. På 
skærmen "Start" skal du vælge "Systemindstillinger" 
og derefter "Test mikrofon". Følg instruktionerne på 
skærmen.

Svar 6. Kontrollér i softwareproduktets vejledning, at det 
understøtter chatfunktion eller mikrofonfunktion. Hvis 
chat og mikrofon understøttes, skal du kontrollere 
lydindstillingerne i softwaren.

KONTAKT/SUPPORT
For at få support til dit originale PowerA-udstyr skal du gå til 
PowerA.com/Product-Support/.

GARANTI
2 års begrænset garanti: Gå til  
PowerA.com/Warranty-Policy/ for at få mere at vide.

YDERLIGERE JURIDISKE OPLYSNINGER
© 2026 ACCO Brands. Alle rettigheder forbeholdes. PowerA 
og PowerA-logoet er varemærker tilhørende ACCO Brands. Alle 
øvrige registrerede og ikke-registrerede varemærker tilhører 
deres respektive ejere.

© Nintendo. Nintendo Switch er et varemærke tilhørende 
Nintendo.

ACCO Brands USA LLC 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

Venstre øretelefon

Øreprop af silikone 
(medium)

In-line-controller
3,5 mm-stik

Mikrofonlyd-afbryder

Mikrofon

Skyder ved hage

Øreprop af silikone 
(medium)

1,32 m integreret 
kabel

Ørepropper af silikone 
(store)

Opbevaringspose med 
snoretræk

Ørepropper af silikone 
(små)

Højre øretelefon

Øreprops stilk

Øreprops 
paraplydel

http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Warranty-Policy/
http://ACCOBRANDS.com
http://POWERA.com


9DEUTSCH

INHALTSVERZEICHNIS
• PowerA Kabelgebundene Ohrhörer für Nintendo Switch™ 2 
• Silikon-Ohrstöpsel (groß)    • Silikon-Ohrstöpsel (klein) 
• Aufbewahrungstasche mit Kordelzug     • Kurzanleitung

KOMPATIBILITÄT
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ – OLED-Modell 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

EINRICHTUNG
1. Verbinde den 3,5-mm-Stecker der Ohrhörer mit dem 

3,5-mm-Anschluss der Nintendo Switch™ 2-Konsole, 
der Nintendo Switch™-Konsole, eines Controllers 
mit 3,5-mm-Anschluss oder eines anderen Geräts.

2. Um Hörschäden zu vermeiden, schließe die Ohrhörer erst 
an die Nintendo Switch™ 2- oder Nintendo Switch™-
Konsole an (Schritt 1), bevor du sie in deine Ohren steckst. 
Befolge dann die Schritte im Abschnitt „LAUTSTÄRKE 
EINSTELLEN“, um die Lautstärke zu verringern. Sobald 
die Lautstärke heruntergedreht ist, steck die Ohrhörer 
in deine Ohren und stell die Lautstärke langsam auf die 
gewünschte Stufe ein. Verwende hohe Lautstärken nicht 
über einen längeren Zeitraum. Auch wenn die Nintendo 

Switch™ 2- oder die Nintendo Switch™-Konsole deine 
letzte Lautstärkeeinstellung für ein 3,5-mm-Gerät 
speichert, solltest du diesen Schritt immer zuerst 
ausführen, um Hörschäden zu vermeiden.

LAUTSTÄRKE ANPASSEN
Stelle die Lautstärke direkt am Gerät ein. In Nintendo 
Switch™ 2- oder Nintendo Switch™-Systemen wähle 
bitte eine der folgenden Methoden:

Lautstärketasten an der 
Konsole: Finde die 
Lautstärketasten oben auf der 
Nintendo Switch™ 2- oder der 
Nintendo Switch™-Konsole. 
Drücke entweder die Leiser- 
oder die Lauter-Taste, um die Lautstärke einzustellen.

Schnelleinstellungen: Öffne das Schnelleinstellungsmenü 
im Nintendo Switch™ 2- oder 
Nintendo Switch™-System, 
indem du die HOME-Taste 2 
Sekunden lang gedrückt 
hältst. Das Menü 
„Schnelleinstellungen“ wird 
auf dem Bildschirm angezeigt. 
Scrolle nach unten zur 
Lautstärkeregelung und stelle 
den Schieberegler auf die 
gewünschte Lautstärke ein.

GameChat (Nur Nintendo Switch™ 2): Wenn du dich in einer 
GameChat-Sitzung im 
Nintendo Switch™ 2-System 
befindest, drücke die C-Taste, 
um die GameChat-
Einstellungen zu öffnen. 
Wähle in diesem Menü die 
Audioeinstellungen aus, um 
die Lautstärke anzupassen.

MIKROFONSTEUERUNG 
Der Inline-Controller am Ohrhörer verfügt 
über einen Schalter zum Stummschalten 
des Mikrofons, mit dem du das Mikrofon 
stummschalten oder die Stummschaltung 
aufheben kannst.
• Schiebe den Schalter für die 

Stummschaltung nach OBEN, um 
das Mikrofon wieder einzuschalten.

• Schiebe den Schalter für die 
Stummschaltung nach UNTEN, um 
das Mikrofon stummzuschalten.

HINWEIS: Wenn du dich in einer GameChat-
Sitzung im Nintendo Switch™ 2-System 
befindest, kannst du das Mikrofon auch über 
die GameChat-Einstellungen stummschalten. 
Drücke die C-Taste, um die GameChat-
Einstellungen zu öffnen, und passe dann die Einstellung für 
die Mikrofonstummschaltung an. Diese Einstellung funktioniert 
unabhängig vom Mikrofon-Stummschalter am Inline-Controller 
des Ohrhörers. Wenn der Mikrofon-Stummschalter auf 
„Mikrofon stumm“ gestellt ist, bleibt das Mikrofon unabhängig 
von den GameChat-Einstellungen stummgeschaltet.
WEITERE AUDIO-EINSTELLUNGEN
• Auf der Nintendo Switch™ 2 stehen dir weitere 

Audio-Einstellungen zur Verfügung. Wähle auf dem 
Startbildschirm „Systemeinstellungen“ und anschließend 
„Audio“ aus.

°  Auf der Nintendo Switch™ 2 kannst du auch 
in diesem Abschnitt die Audioausgabe und 
den Mikrofoneingang testen.

• Wähle auf der Nintendo Switch™ auf dem Startbildschirm 
„Systemeinstellungen“ und dann „System“ aus und 
scrolle anschließend nach unten zum Abschnitt mit 
den Audioeinstellungen.

HINWEIS: 
• Stelle sicher, dass in deinem Nintendo Switch™ 2- oder 

Nintendo Switch™-System die neueste Systemaktualisierung 

installiert ist, um eine optimale Kompatibilität zu 
gewährleisten. Überprüfe das Nintendo Switch™ 2- oder 
Nintendo Switch™-System über „Systemeinstellungen“ 
im HOME-Menü auf eventuelle Updates.

• Nur einige Softwaretitel unterstützen die Mikrofon- oder 
Chatfunktion. Schaue für Hinweise zur Kompatibilität und 
Unterstützung in das Handbuch des Softwaretitels.

• Du kannst die maximale Lautstärke im Nintendo Switch™ 
2- oder Nintendo Switch™-System begrenzen:

°  Nintendo Switch™ 2: Wähle auf dem Startbildschirm 
„Systemeinstellungen“, „Audio“ und aktiviere dann 
„Maximale Kopfhörerlautstärke verringern“.

°  Nintendo Switch™: Wähle auf dem Startbildschirm 
„Systemeinstellungen”, „System”, „Maximale 
Kopfhörerlautstärke verringern” und anschließend „Ein”.

• Das Nintendo Switch™ 2- oder Nintendo Switch™-System 
unterstützt nur einen Audioausgang. Wenn Headsets oder 
Kopfhörer an den Controller angeschlossen sind, wird der 
Ton an allen anderen Geräten, einschließlich über HDMI 
angeschlossene Geräte, deaktiviert. Wenn du mehr als 
ein USB-Audiogerät anschließt, verfügt nur das erste 
angeschlossene Gerät über ein Audioausgangssignal.

• Um Hörschäden zu vermeiden, verwende keine hohen 
Lautstärkeeinstellungen über einen längeren Zeitraum.

• Das Gerät muss über einen 3,5-mm-Anschluss verfügen, 
damit du diese kabelgebundenen Ohrhörer verwenden 
kannst. Andernfalls ist möglicherweise ein Adapter 
erforderlich (separat erhältlich).

AUSTAUSCH DER OHRHÖRER

Ohrhörer-Aufsatz

 
 
 
 
Ohrstöpsel entfernen:
Halte den Hauptteil des 
Ohrhörers fest, drücke das 
Ende der Silikon-Ohrpassform 
leicht zusammen (A) und ziehe 
die Ohrpassform dann 
vorsichtig vom Ohrhörer ab (B).

Neuen Ohrstöpsel installieren:
1. Nimm die neue Ohrpassform 

und klappe den Schirm der 
Ohrpassform um, sodass der 
Schaft der Ohrpassform freiliegt.

2. Richte den Schaft der 
Ohrpassform auf die 
Öffnung des Ohrhörers 
aus und ziehe den Schaft 
vorsichtig auf die 
Öffnung des Ohrhörers.

3. Sobald der Schaft der 
Ohrpassform vollständig 
auf der Ohrhörermündung 
sitzt, klappe den Schirm 
der Ohrpassform wieder 
nach unten.

4. Die Installation dieses Ohrhörers ist nun abgeschlossen. 
Befolge die Schritte zum Entfernen und Einsetzen für 
den anderen Ohrhörer.

EINSTELLUNG DES KINNSCHIEBERS
Schiebe den Kinnschieber nach oben oder unten in die 
gewünschte Position.

 
LAUTSPRECHER-SPEZIFIKATIONEN
Frequenzbereich . . . . . . . . . . .           20 Hz – 20 kHz 
Wandlertyp . . . . . . . . . . . . . . .               Bewegte Spule – 8 mm 
Impedanz . . . . . . . . . . . . . . . .                16 Ω 
Maximaler Input  . . . . . . . . . . .           20 mW 
Empfindlichkeit . . . . . . . . . . . .            105 dB ± 3 dB (@1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    < 1 % (@ 1 kHz @ 103 dB)

MIKROFON-SPEZIFIKATIONEN
Frequenzbereich . . . . . . . . . . .           100 Hz – 10 kHz 
Wandlertyp . . . . . . . . . . . . . . .               Elektret-Kondensator 
Richtcharakteristik . . . . . . . . .         Rundstrahlend 
Empfindlichkeit . . . . . . . . . . . .             -34 dB ± 3 dB

OHRHÖRER-SPEZIFIKATIONEN
Anschluss . . . . . . . . . . . . . . . .                3,5 mm TRRS CTIA 
Kabellänge . . . . . . . . . . . . . . .               1,3 m 
Gewicht  . . . . . . . . . . . . . . . . .                 19 g 
Durchmesser des Ohrhörer-Aufsatzes	 6 mm 
Innendurchmesser des Ohrhörers	4 mm  
Ohrstöpsel (klein) . . . . . . . . . .          10,2 mm W x 7 mm D 
Ohrstöpsel (Mittel)  . . . . . . . . .         12,4 mm W x 8,6 mm D 
Ohrstöpsel (groß)  . . . . . . . . . .          14 mm B × 8,1 mm D

FEHLERBEHEBUNG
Für die neuesten häufig gestellten Fragen und Support für 
dein authentisches PowerA-Zubehör besuche bitte die 
Webseite PowerA.com/Product-Support/.

F1. Warum höre ich Rauschen, gar keinen Ton oder nur 
auf einer Seite?

A1. Überprüfe, ob der 3,5-mm-Stecker richtig in das Gerät 
eingesteckt ist.

A2. Überprüfe, ob die Lautstärke am Headset, an der Konsole 
oder am Gerät hochgedreht ist.

A3. Überprüfe, ob auf deinem Gerät das neueste System-

Update oder die neueste Firmware installiert ist. 
Schaue im Benutzerhandbuch des Geräts nach.

A4. Trenne die Ohrhörer vom Gerät und schließe sie dann 
wieder an, indem du die Schritte im Abschnitt 
„EINRICHTUNG“ befolgst.

A5. Führe auf der Nintendo Switch™ 2 den Test 
„Testausgabe“ durch, um zu überprüfen, ob die 
Audioausgabe funktioniert. Wähle auf dem 
Startbildschirm „Systemeinstellungen“, „Audio“ 
und dann „Ausgang testen“. Befolge die Anweisungen 
auf dem Bildschirm.

A6. Falls möglich, teste den Ohrhörer an einem anderen 
Gerät, um sicherzustellen, dass er richtig funktioniert.

F2. Warum können meine Freunde mich nicht hören?

A1. Vergewissere dich, dass das Mikrofon am Inline-Controller 
nicht stummgeschaltet ist.

A2. Schiebe den Mikrofon-Stummschalter einmal hin 
und her, sodass er wieder in der oberen Position 
ist (Mikrofon ist aktiv).

A3. Schalte das Mikrofon stumm, indem du den 
Stummschalter nach unten schiebst, ziehe die Ohrhörer 
ab und schließe sie dann wieder an das Gerät an. Sobald 
der Ton wieder über die Ohrhörer zu hören ist, schalte 
das Mikrofon wieder ein, indem du den Stummschalter 
nach oben schiebst.

A4. Wenn du dich in einer GameChat-Sitzung befindest, 
drücke die Taste „C“ und vergewissere dich, dass das 
Mikrofon auf dem Bildschirm nicht stummgeschaltet ist.

A5. Führe auf der Nintendo Switch™ 2 den Test „Mikrofon 
testen“ durch, um zu überprüfen, ob das Mikrofon 
funktioniert. Wähle auf dem Startbildschirm 
„Systemeinstellungen“, „Audio“ und dann „Mikrofon 
testen“. Befolge die Anweisungen auf dem Bildschirm.

A6. Vergewissere dich, dass der Softwaretitel die Chat- oder 
Mikrofonfunktion unterstützt, indem du im Handbuch des 
Softwaretitels nachschaust. Wenn Chat und Mikrofon 
unterstützt werden, prüfe die Audioeinstellungen im 
Menü des Softwaretitels.

KONTAKT/SUPPORT
Um Support für dein PowerA-Originalzubehör zu erhalten, 
besuche bitte PowerA.com/Product-Support/.

GARANTIE
Beschränkte 2-Jahres-Garantie: Besuche  
PowerA.com/Warranty-Policy/ für weitere Details.

ZUSÄTZLICHE GESETZLICHE BESTIMMUNGEN
© 2026 ACCO Brands. Alle Rechte vorbehalten. PowerA und 
das PowerA-Logo sind Marken von ACCO Brands. Alle 
anderen eingetragenen und nicht eingetragenen Marken 
sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

© Nintendo. Nintendo Switch ist eine Marke von Nintendo.

ACCO Brands USA LLC 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

Linker Ohrhörer

Silikon-Ohrhörer 
(mittel)

Inline-Controller
3,5-mm-Stecker

Mikrofon-Stummschalter

Mikrofon

Kinnschieber

Silikon-Ohrhörer 
(mittel)

1,32 m langes festes 
Kabel

Silikon-Ohrhörer (groß)

Aufbewahrungstasche 
mit Kordelzug

Silikon-Ohrhörer (klein)

Rechter Ohrhörer

Ohrstöpsel-
Schaft

Ohrstöpsel-
Schirm

http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Warranty-Policy/
http://ACCOBRANDS.com
http://POWERA.com
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ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ
• Ενσύρματα ακουστικά PowerA για Nintendo Switch™ 2
• Ακουστικά άκρα σιλικόνης (Μεγάλα)    • Ακουστικά 
άκρα σιλικόνης (Μικρά)   • Θήκη με κορδόνι 
σύσφιξης     • Οδηγός γρήγορης εκκίνησης
ΣΥΜΒΑΤΟΤΗΤΑ

 Nintendo Switch™ 2  
 Nintendo Switch™ – Μοντέλο OLED
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

ΡΥΘΜΙΣΗ
1. Συνδέστε το βύσμα 3,5 mm των ακουστικών στην 

υποδοχή 3,5 mm της κονσόλας Nintendo Switch™ 2, 
της κονσόλας Nintendo Switch™, ενός χειριστηρίου 
με υποδοχή 3,5 mm ή οποιαδήποτε άλλη συσκευή.

2. Για να αποφύγετε ακουστική βλάβη, συνδέστε 
τα ακουστικά στην κονσόλα Nintendo Switch™ 2 ή 
Nintendo Switch™ (βήμα 1) πριν βάλετε τα ακουστικά 
στα αυτιά σας. Στη συνέχεια, ακολουθήστε 
τα βήματα στην ενότητα “ΡΥΘΜΙΣΗ ΕΝΤΑΣΗΣ 
ΗΧΟΥ” για να μειώσετε την ένταση του ήχου. 
Όταν μειωθεί η ένταση ήχου, τοποθετήστε τα 
ακουστικά στα αυτιά σας και ρυθμίστε σιγά την 
ένταση του ήχου έως την επιθυμητή ένταση. Μη 
χρησιμοποιείτε ρυθμίσεις υψηλής έντασης ήχου 

για μεγάλο χρονικό διάστημα. Αν και η κονσόλα 
Nintendo Switch™ 2 ή Nintendo Switch™ διατηρεί 
την τελευταία ρύθμιση ήχου για συσκευή 3,5 mm, 
συνιστάται να ακολουθείτε πάντα αυτό το βήμα για 
να αποφύγετε την πιθανότητα ακουστικής βλάβης.

ΡΥΘΜΙΣΗ ΕΝΤΑΣΗΣ ΗΧΟΥ
Ρυθμίστε τα επίπεδα έντασης ήχου απευθείας στη 
συσκευή. Για συστήματα Nintendo Switch™ 2 ή Nintendo 
Switch™, χρησιμοποιήστε μία από τις παρακάτω 
μεθόδους:
Κουμπιά ήχου κονσόλας: 
Εντοπίστε τα κουμπιά 
ήχου στο επάνω μέρος της 
κονσόλας Nintendo Switch™ 
2 ή Nintendo Switch™. 
Πατήστε το κουμπί αύξησης ή μείωσης της έντασης 
ήχους για να ρυθμίσετε την ένταση του ήχου.
Γρήγορες ρυθμίσεις: 
Ανοίξτε το μενού 
Γρήγορων ρυθμίσεων στο 
Nintendo Switch™ 2 ή το 
σύστημα Nintendo Switch™ 
κρατώντας πατημένο 
το κουμπί HOME για 2 
δευτερόλεπτα. Το μενού 
γρήγορων ρυθμίσεων θα 
αναδυθεί στην οθόνη. 
Πραγματοποιήστε κύλιση 
έως την ένταση ήχου και μετακινήστε το ρυθμιστικό 
στάθμης έντασης ήχου στο επιθυμητό επίπεδο.
GameChat (μόνο στο 
Nintendo Switch™ 2): Εάν 
βρίσκεστε σε GameChat 
στο σύστημα Nintendo 
Switch™ 2 πατήστε 
το κουμπί C για να 
ανοίξετε τις ρυθμίσεις 
του GameChat. Σε αυτό 
το μενού επιλέξτε τις 

ρυθμίσεις ήχου για να ρυθμίσετε την ένταση ήχου.
ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΕΛΕΓΧΟΥ ΜΙΚΡΟΦΩΝΟΥ 
Το ενσωματωμένο χειριστήριο στο 
ακουστικό διαθέτει έναν διακόπτη 
σίγασης του μικροφώνου, τον 
οποίο μπορείτε να ενεργοποιείτε 
ή να απενεργοποιείτε για σίγαση ή 
επαναφορά του μικροφώνου.
• Σύρετε τον διακόπτη σίγασης 

μικροφώνου προς τα ΕΠΑΝΩ για να 
καταργήσετε τη σίγαση του μικροφώνου.

• Σύρετε τον διακόπτη σίγασης 
μικροφώνου προς τα ΚΑΤΩ για να θέσετε 
το μικρόφωνο σε σίγαση.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Εάν είστε στο GameChat 
σε ένα σύστημα Nintendo Switch™ 
2 μπορείτε επίσης να θέσετε το 
μικρόφωνο σε σίγαση από τις ρυθμίσεις του GameChat. 
Πατήστε το κουμπί C για να ανοίξετε τις ρυθμίσεις 
GameChat και, στη συνέχεια, επιλέξτε τη ρύθμιση 
σίγασης του μικροφώνου. Αυτή η ρύθμιση λειτουργεί 
ανεξάρτητα από τον ενσωματωμένο διακόπτη σίγασης 
στο ενσωματωμένο χειριστήριο των ακουστικών. 
Εάν ο διακόπτης σίγασης είναι στη θέση σίγασης του 
μικροφώνου, το μικρόφωνο θα παραμένει σε σίγαση 
ανεξάρτητα από τις ρυθμίσεις του GameChat.
ΠΡΟΣΘΕΤΕΣ ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΗΧΟΥ
• Υπάρχουν πρόσθετες ρυθμίσεις ήχου στο Nintendo 

Switch™ 2: Από την Αρχική οθόνη επιλέξτε 
“Ρυθμίσεις συστήματος” και μετά επιλέξτε “Ήχος”.
°  Το The Nintendo Switch™ 2 παρέχει επίσης τη 

δυνατότητα να ελέγξετε την έξοδο ήχου και την 
είσοδο του μικροφώνου σε αυτήν την ενότητα.

• Για το Nintendo Switch™, από την Αρχική οθόνη 
επιλέξτε “Ρυθμίσεις συστήματος”, “Σύστημα” και μετά 
πραγματοποιήστε κύλιση έως την ενότητα ρύθμισης ήχου.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: 
• Βεβαιωθείτε ότι το σύστημα Nintendo Switch™ 2 ή Nintendo 

Switch™ χρησιμοποιεί την πιο πρόσφατη ενημέρωση 

συστήματος για βέλτιστη συμβατότητα, Ελέγξτε το 
σύστημα Nintendo Switch™ 2 ή Nintendo Switch™ για τυχόν 
ενημερώσεις από την επιλογή “Ρυθμίσεις συστήματος” 
στο μενού HOME.

• Μόνο ορισμένοι τίτλοι λογισμικού υποστηρίζουν τη 
λειτουργία μικροφώνου ή συνομιλίας. Ελέγξτε το 
εγχειρίδιο του τίτλου λογισμικού για να δείτε αν έχει 
συμβατότητα ή υποστήριξη.

• Μπορείτε επίσης να περιορίσετε τη μέγιστη ένταση ήχου 
στο σύστημα Nintendo Switch™ 2 ή Nintendo Switch™:
°  Nintendo Switch™ 2: Από την Αρχική οθόνη επιλέξτε 

“Ρυθμίσεις συστήματος”, “Ήχος” και μετά 
ενεργοποιήστε την επιλογή “Μείωση μέγιστης έντασης 
ήχου ακουστικών”.

°  Nintendo Switch™: Από την Αρχική οθόνη, επιλέξτε 
“Ρυθμίσεις συστήματος”, “Σύστημα”, “Μείωση 
μέγιστης έντασης ήχου ακουστικών” και επιλέξτε 
“Ενεργοποίηση”.

• Το σύστημα Nintendo Switch™ 2 ή Nintendo Switch™ 
υποστηρίζει μόνο μία είσοδο ήχου. Όταν έχουν συνδεθεί 
ακουστικά στο χειριστήριο, θα απενεργοποιηθεί ο ήχος 
προς όλες τις άλλες συσκευές, συμπεριλαμβανομένων των 
συσκευών που έχουν συνδεθεί με HDMI. Κατά τη σύνδεση 
περισσότερων από μία συσκευή ήχου USB, μόνο η πρώτη 
συσκευή που θα συνδεθεί θα έχει έξοδο ήχου.

• Για να αποφύγετε ακουστική βλάβη, μη χρησιμοποιείτε 
ρυθμίσεις υψηλής έντασης ήχου για παρατεταμένο 
χρονικό διάστημα.

• Η συσκευή θα πρέπει να διαθέτει υποδοχή βύσματος 
3,5 mm για τη χρήση αυτών των ενσύρματων 
ακουστικών. Διαφορετικά, μπορεί να απαιτείται 
προσαρμογέας (πωλείται ξεχωριστά).

ΑΛΛΑΓΗ ΑΚΟΥΣΤΙΚΩΝ ΑΚΡΩΝ ΣΙΛΙΚΟΝΗΣ
Ακροφύσιο  
ακουστικών

Αφαιρέστε το 
ακουστικό άκρο:
Κρατήστε το κυρίως 
μέρος του ακουστικού 
και κρατήστε απαλά και 
σπρώξτε προς τα κάτω το 
τελικό μέρος του ακουστικού 
άκρου σιλικόνης (A) και, στη 
συνέχεια, τραβήξτε απαλά 
(B) το ακουστικό άκρο έως ότου 
αφαιρεθεί από τα ακουστικά.
Τοποθετήστε το νέο 
ακουστικό άκρο:
1. Πιάστε το νέο ακουστικό 

άκρου και αναποδογυρίστε 
την «ομπρέλα» του, 
ώστε να αποκαλυφθεί 
ο κορμός του 
ακουστικού άκρου.

2. Ευθυγραμμίστε τον 
κορμό του ακουστικού 
άκρου με το ακροφύσιο 
ακουστικού και 
τραβήξτε απαλά τον 
κορμό του ακουστικού 
άκρου επάνω στο 
ακροφύσιο ακουστικού.

3. Όταν ο κορμός του 
ακουστικού άκρου 
έχει πλέον καλύψει 
εντελώς το ακροφύσιο 
του ακουστικού, 
αναποδογυρίστε 
την ομπρέλα του 
ακουστικού άκρου 
ξανά προς τα κάτω.

4. Η εγκατάσταση έχει πλέον ολοκληρωθεί για αυτό το 
ακουστικό. Ακολουθήστε τα βήματα αναφορικά με την 
κατάργηση και τα βήματα εγκατάστασης για το άλλο 
ακουστικό.

ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΗ ΤΟΥ ΡΥΘΜΙΖΟΜΕΝΟΥ ΣΤΟΠ 
ΠΗΓΟΥΝΙΟΥ
Σύρετε το ρυθμιζόμενο στοπ πηγουνιού προς τα 
πάνω ή προς τα κάτω έως την επιθυμητή θέση.

ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΈΣ ΗΧΈΊΟΥ
Απόκριση συχνότητας  . . . . 20 Hz – 20 kHz
Τύπος μετατροπέα  . . . . . . . �Δυναμικό/Κινούμενο 

πηνίο – 8 mm
Αντίσταση  . . . . . . . . . . . . . . 16 Ω 
Μέγιστη έξοδος . . . . . . . . . . 20 m W
Ευαισθησία . . . . . . . . . . . . . 105 dB ± 3 dB (@1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . < 1% (@ 1 kHz @ 103 dB)

ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ ΜΙΚΡΟΦΩΝΟΥ
Απόκριση συχνότητας  . . . . 100 Hz – 10 kHz
Τύπος μετατροπέα  . . . . . . . Συμπυκνωτής Electret
Κατευθυντικότητα . . . . . . . . Πανκατευθυντικό 
Ευαισθησία . . . . . . . . . . . . . -34 dB ± 3 dB

ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ ΑΚΟΥΣΤΙΚΩΝ
Υποδοχή . . . . . . . . . . . . . . . . 3,5 mm TRRS CTIA
Μήκος καλωδίου . . . . . . . . . 1,3 m
Βάρος . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19 g
Διάμετρος ακροφύσιου ακουστικού . . . . . . .6 mm
Εσωτερική διάμετρος ακουστικού άκρου . . 4 mm 
Ακουστικό άκρο (Μικρό) . . . . . 10,2 mm Π x 7 mm Β 
Ακουστικό άκρο (Μεσαίο) . . . . 12,4 mm Π x 8,6 mm Β 
Ακουστικό άκρο (Μεγάλο) . . . . 14 mm Π × 8,1 mm Β
ΑΝΤΙΜΕΤΩΠΙΣΗ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ
Για τις πιο πρόσφατες Συχνές ερωτήσεις 
και υποστήριξη για τα γνήσια αξεσουάρ 
PowerA, επισκεφθείτε τη σελίδα 
PowerA.com/Product-Support/.
Ε1. Γιατί ακούω στατικό ήχο ή καθόλου ήχο ή ήχο 

μόνο από τη μία πλευρά;
A1. Βεβαιωθείτε ότι το βύσμα 3,5 mm έχει τοποθετηθεί 

πλήρως στη συσκευή.
A2. Βεβαιωθείτε ότι έχει ενεργοποιηθεί η ένταση του 

ήχου στην κονσόλα ή στη συσκευή.
A3. Βεβαιωθείτε ότι έχει εγκατασταθεί στη συσκευή 

η πιο πρόσφατη ενημέρωση συστήματος ή 
υλικολογισμικό. Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο χρήσης 
της συσκευής.

A4. Αποσυνδέστε τα ακουστικά και επανασυνδέστε 
τα στη συσκευή, ακολουθώντας τα βήματα που 
περιλαμβάνονται στην ενότητα ΡΥΘΜΙΣΗ.

A5. Στο Nintendo Switch™ 2, εκτελέστε τη δοκιμή “Έλεγχος 
εξόδου” για να βεβαιωθείτε ότι λειτουργεί η έξοδος 
ήχου. Από την Αρχική οθόνη, επιλέξτε “Ρυθμίσεις 
συστήματος”, “Ήχος” και, στη συνέχεια “Έλεγχος 
εξόδου”. Ακολουθήστε τις οδηγίες που εμφανίζονται 
στην οθόνη.

A6. Εάν υπάρχει αυτή η δυνατότητα, ελέγξτε το 
ακουστικό σε μια άλλη συσκευή για να βεβαιωθείτε 
ότι λειτουργεί σωστά.

Ε2. Γιατί δεν μπορούν να με ακούσουν οι φίλοι μου;
A1. Βεβαιωθείτε ότι το μικρόφωνο δεν έχει τεθεί σε 

σίγαση στο ενσωματωμένο χειριστήριο.
A2. Σύρετε τον διακόπτη σίγασης του μικροφώνου μπρος 

και πίσω μία φορά, προκειμένου να επιστρέψει στην 
επάνω θέση (το μικρόφωνο είναι ενεργό).

A3. Θέστε το μικρόφωνο σε σίγαση σύροντας τον 
διακόπτη σίγασης μικροφώνου προς τα κάτω, 
αποσυνδέστε τα ακουστικά και, στη συνέχεια, 
επανασυνδέστε τα στη συσκευή. Όταν αρχίσει 
να αναπαράγεται ήχος ξανά από τα ακουστικά, 
καταργήστε τη σίγαση του μικροφώνου σύροντας 
τον διακόπτη σίγασης μικροφώνου προς τα επάνω.

A4. Εάν είστε σε GameChat, πατήστε το κουμπί “C” και 
βεβαιωθείτε ότι το μικρόφωνο δεν έχει τεθεί σε 
σίγαση στην οθόνη.

A5. Στο Nintendo Switch™ 2, εκτελέστε τη δοκιμή “Έλεγχος 
μικροφώνου” για να βεβαιωθείτε ότι λειτουργεί 
το μικρόφωνο. Από την Αρχική οθόνη, επιλέξτε 
“Ρυθμίσεις συστήματος”, “Ήχος” και, στη συνέχεια 
“Έλεγχος μικροφώνου”. Ακολουθήστε τις οδηγίες 
που εμφανίζονται στην οθόνη.

A6. Ανατρέξτε στο εγχειρίδιο του τίτλου λογισμικού για 
να βεβαιωθείτε ότι ο τίτλος λογισμικού υποστηρίζει 
τη λειτουργία συνομιλίας ή τη λειτουργία 
μικροφώνου. Εάν υποστηρίζεται η λειτουργία 
συνομιλίας και το μικρόφωνο, ελέγξτε τις ρυθμίσεις 
ήχου στο μενού του τίτλου λογισμικού.

ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑ/ΥΠΟΣΤΗΡΙΞΗ
Για υποστήριξη για τα γνήσια αξεσουάρ PowerA, επισκεφθείτε 
τη διεύθυνση PowerA.com/Product-Support/.
ΕΓΓΥΗΣΗ
Περιορισμένη εγγύηση 2 ετών: Επισκεφθείτε τη 
διεύθυνση PowerA.com/Warranty-Policy/ για 
λεπτομέρειες.
ΠΡΟΣΘΕΤΑ ΝΟΜΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ
© 2026 ACCO Brands. Με επιφύλαξη παντός 
δικαιώματος. Η ονομασία PowerA και το λογότυπο 
PowerA αποτελούν εμπορικά σήματα της ACCO Brands. 
Όλα τα άλλα κατατεθέντα και μη κατατεθέντα 
εμπορικά σήματα αποτελούν ιδιοκτησία των 
αντίστοιχων κατόχων τους.
© Nintendo. Η ονομασία Nintendo Switch είναι εμπορικό 
σήμα της Nintendo.
ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

Αριστερό ακουστικό

Ακουστικό άκρο 
σιλικόνης (Μεσαίο)

Ενσωματωμένο χειριστήριο Βύσμα 3,5 mm

Διακόπτης σίγασης 
μικροφώνου

Μικρόφωνο

Ρυθμιζόμενο στοπ πηγουνιού

Ακουστικό άκρο 
σιλικόνης (Μεσαίο)

Μόνιμα 
συνδεδεμένο 

καλώδιο 1,32 m

Ακουστικά άκρα 
σιλικόνης (Μεγάλα)

Θήκη με κορδόνι 
σύσφιξης

Ακουστικά άκρα 
σιλικόνης (Μικρά)

Δεξί ακουστικό

Κορμός 
ακουστικού άκρου

Ομπρέλα 
ακουστικού άκρου

http://powera.com/warranty-policy/
http://ACCOBRANDS.com
http://POWERA.com
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CONTENIDO
• Auriculares con cable PowerA para Nintendo Switch™ 2 
• Almohadillas de silicona (grandes)    • Almohadillas de 
silicona (pequeñas)   • Bolsa con cordón    • Guía de inicio 
rápido

COMPATIBILIDAD
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ modelo OLED 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

CONFIGURACIÓN
1. Conecta la clavija de 3,5 mm de los auriculares al conector 

de 3,5 mm de la consola Nintendo Switch™ 2, de la 
consola Nintendo Switch™, del mando con conector de 
3,5 mm o de otro dispositivo.

2. Para evitar daños auditivos, conecta los auriculares a la 
consola Nintendo Switch™ 2 o Nintendo Switch™ 
(paso 1) antes de ponértelos en los oídos. Después, sigue 
los pasos de la sección "AJUSTAR VOLUMEN" para bajar el 
volumen. Una vez que hayas bajado el volumen, ponte los 
auriculares en los oídos y ajusta lentamente el nivel de 
volumen hasta el nivel que desees. No pongas el volumen 

muy alto durante un período de tiempo prolongado. 
Aunque la consola Nintendo Switch™ 2 o Nintendo 
Switch™ recordará tu último ajuste de volumen para un 
dispositivo de 3,5 mm, se recomienda seguir siempre este 
primer paso para evitar daños en los oídos.

AJUSTAR VOLUMEN
Ajusta los niveles de volumen directamente en el dispositivo. 
Para las consolas Nintendo Switch™ 2 o Nintendo Switch™, 
utiliza uno de los métodos 
siguientes:

Botones de volumen de la 
consola: localiza los botones 
de volumen en la parte superior 
de la consola Nintendo Switch™ 2 o Nintendo Switch™. 
Pulsa el botón de bajar o el de subir el volumen para ajustar 
el nivel de volumen.

Configuración de acceso 
rápido: abre el menú de 
configuración de acceso 
rápido de la consola Nintendo 
Switch™ 2 o Nintendo 
Switch™ manteniendo 
pulsado el botón HOME 
durante 2 segundos. El menú 
de configuración de acceso 
rápido aparecerá en pantalla. Desplázate hacia abajo hasta 
el nivel de volumen y ajusta el control deslizante al nivel que 
desees.

GameChat (solo en Nintendo 
Switch™ 2): si estás en una 
sesión de GameChat en una 
consola Nintendo Switch™ 2, 
pulsa el botón C para abrir la 
configuración de GameChat. 
En este menú, selecciona los 

ajustes de audio para ajustar el volumen.

CONTROLES DEL MICRÓFONO 
El mando integrado de los auriculares 
cuenta con un interruptor de silencio que 
puedes accionar para silenciar o activar el 
micrófono.

• Desliza el interruptor de silencio hacia 
arriba para activar el micrófono.

• Desliza el interruptor de silencio hacia 
abajo para silenciar el micrófono.

NOTA: si estás en una sesión de GameChat en 
una consola Nintendo Switch™ 2, también 
puedes silenciar el micrófono desde la 
configuración de GameChat. Pulsa el botón C 
para abrir la configuración de GameChat y, a 
continuación, ajusta la configuración del 
silencio del micrófono. Este ajuste funciona independientemente 
del interruptor de silencio del micrófono del mando integrado en 
los auriculares. Si el interruptor de silencio está en la posición 
de micrófono silenciado, el micrófono permanecerá silenciado 
independientemente de la configuración de GameChat.
AJUSTES DE AUDIO ADICIONALES
• Hay ajustes de audio adicionales disponibles en 

Nintendo Switch™ 2. En la pantalla "HOME", selecciona 
"Configuración de la consola" y, a continuación, "Sonido".

°  La Nintendo Switch™ 2 ofrece además la posibilidad de 
probar la salida de audio y la entrada de micrófono en 
esta sección.

• En Nintendo Switch™, en la pantalla "HOME", selecciona 
"Configuración de la consola", "Consola" y desplázate 
hasta la sección de ajustes de sonido.

NOTA: 
• Asegúrate de que tu Nintendo Switch™ 2 o Nintendo 

Switch™ tiene instalada la actualización más 

reciente del sistema para que la compatibilidad sea 
óptima. Comprueba si hay actualizaciones para tu 
consola Nintendo Switch™ 2 o Nintendo Switch™ en 
"Configuración de la consola" en el menú HOME.

• Solo algunos títulos de software admiten la función de 
micrófono o chat. Consulta el manual del software para ver 
la compatibilidad o la información técnica.

• Puedes limitar el volumen máximo de la consola Nintendo 
Switch™ 2 o Nintendo Switch™:

°  Nintendo Switch™ 2: en la pantalla "HOME", selecciona 
"Configuración de la consola", "Sonido" y activa "Bajar 
el volumen máximo de los auriculares".

°  Nintendo Switch™: en la pantalla "HOME", selecciona 
"Configuración de la consola", "Consola", "Bajar el volumen 
máximo de los auriculares" y selecciona "Activar".

• Las consolas Nintendo Switch™ 2 y Nintendo Switch™ 
solo admiten una salida de audio. Cuando los auriculares 
estén conectados al mando, se desactivará el audio que 
provenga de cualquier otro dispositivo, incluidos aquellos 
que estén conectados por HDMI. Al conectar más de 
un dispositivo de audio USB, solo el primer dispositivo 
conectado tendrá salida de audio.

• Para evitar daños en los oídos, no pongas el volumen muy 
alto durante un período de tiempo prolongado.

• El dispositivo debe tener un conector de 3,5 mm para 
usar estos auriculares con cable. De lo contrario, tal vez 
necesites un adaptador (de venta por separado).

CAMBIAR LAS ALMOHADILLAS
Boquilla  
del auricular

 
 
 
 
 
Retirar la almohadilla:
Sujeta el cuerpo principal del 
auricular y pellizca 
suavemente el extremo de la 
almohadilla de silicona (A). 
Luego tira suavemente de ella 
(B) para sacarla del auricular.

Instalar la nueva almohadilla:
1. Sujeta la nueva almohadilla y 

dale la vuelta a la parte exterior 
para que el vástago de la 
almohadilla quede al 
descubierto.

2. Alinea el vástago de la almohadilla con la boquilla del 
auricular y presiona suavemente sobre ella.

3. Una vez que el vástago 
de la almohadilla esté 
bien colocado en la 
boquilla del auricular, 
vuelve a darle la vuelta 
al exterior de la 
almohadilla.

4. La instalación de este auricular ha terminado. Ahora sigue 
de nuevo los pasos para hacer lo mismo con el otro 
auricular.

AJUSTE DEL REGULADOR DE LA BARBILLA
Desliza el regulador de la barbilla hacia arriba o hacia abajo 
para que quede situado en la posición que desees.

ESPECIFICACIONES DE LOS ALTAVOCES
Respuesta de frecuencia . . . . .     20 Hz - 20 kHz 
Tipo de transductor . . . . . . . . .         Bobina dinámica/móvil - 8 mm 
Impedancia . . . . . . . . . . . . . . .               16 Ω 
Entrada máxima . . . . . . . . . . .           20 mW 
Sensibilidad  . . . . . . . . . . . . . .              105 dB ± 3 dB (a 1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    < 1 % (a 1 kHz y 103 dB)

ESPECIFICACIONES DEL MICRÓFONO
Respuesta de frecuencia . . . . .     100 Hz - 10 kHz 
Tipo de transductor . . . . . . . . .         Condensador electret 
Directividad  . . . . . . . . . . . . . .              Omnidireccional 
Sensibilidad  . . . . . . . . . . . . . .               -34 dB ± 3 dB

ESPECIFICACIONES DE LOS AURICULARES
Conector . . . . . . . . . . . . . . . . .                 3,5 mm TRRS CTIA 
Longitud del cable  . . . . . . . . .         1,3 m 
Peso . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    19 g 
Diámetro de la boquilla del auricular	 6 mm 
Diámetro interior de la almohadilla	 4 mm  
Almohadilla (pequeña)  . . . . . .      10,2 mm A x 7 mm P 
Almohadilla (mediana)  . . . . . .      12,4 mm A x 8,6 mm P 
Almohadilla (grande) . . . . . . . .        14 mm A x 8,1 mm P

RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS
Si quieres ver las preguntas frecuentes más recientes o 
necesitas ayuda con tus accesorios originales de PowerA, 
visita PowerA.com/Product-Support/.

P1. ¿Por qué oigo un sonido estático, no hay sonido o 
solo se emite audio por un lado?

R1. Comprueba que la clavija de 3,5 mm está bien conectada 
al dispositivo.

R2. Confirma que el volumen está subido en la consola o el 
dispositivo.

R3. Confirma que tienes instalada la última actualización del 
sistema o firmware en tu dispositivo. Consulta el manual 
de usuario del dispositivo.

R4. Desconecta los auriculares y vuelve a conectarlos al 
dispositivo siguiendo los pasos de la sección 
CONFIGURACIÓN.

R5. En Nintendo Switch™ 2, lleva a cabo la prueba "Prueba 
de salida de audio" para confirmar que la salida de audio 
funciona. En la pantalla "HOME", selecciona 
"Configuración de la consola", "Sonido" y, a continuación, 
"Prueba de salida de audio". Sigue las instrucciones en 
pantalla.

R6. Si es posible, prueba los auriculares en otro dispositivo 
para confirmar que funcionan correctamente.

P2. ¿Por qué no me oyen mis amigos?

R1. Confirma que el micrófono no está silenciado en el 
mando integrado.

R2. Desliza el interruptor de silencio del micrófono adelante y 
atrás de modo que se quede en la posición de arriba (el 
micrófono está activo).

R3. Silencia el micrófono deslizando el interruptor de silencio 
hacia abajo, desconecta los auriculares y vuelve a 
conectarlos al dispositivo. Una vez que el audio vuelva a 
sonar por los auriculares, desactiva el silencio del 
micrófono deslizando el interruptor de silencio hacia arriba.

R4. Si estás en una sesión de GameChat, pulsa el botón "C" y 
confirma que el micrófono no está silenciado en pantalla.

R5. En Nintendo Switch™ 2, lleva a cabo la prueba "Prueba 
de micrófono" para confirmar que el micrófono funciona. 
En la pantalla "HOME", selecciona "Configuración de la 
consola", "Sonido" y, a continuación, "Prueba de 
micrófono". Sigue las instrucciones en pantalla.

R6. Consulta el manual del software para comprobar que 
admite la función de chat o de micrófono. Si el chat y el 
micrófono son compatibles, accede al menú del software 
para ver los ajustes de audio.

CONTACTO/ASISTENCIA TÉCNICA
Si necesitas ayuda con tus accesorios originales de PowerA, 
visita PowerA.com/Product-Support/.

GARANTÍA
Garantía limitada de 2 años: visita  
PowerA.com/Warranty-Policy/ para obtener más 
información.

INFORMACIÓN LEGAL ADICIONAL
© 2026 ACCO Brands. Todos los derechos reservados. 
PowerA y el logotipo de PowerA son marcas comerciales de 
ACCO Brands. El resto de marcas registradas y sin registrar 
son propiedad de sus respectivos propietarios.

© Nintendo. Nintendo Switch es una marca comercial de 
Nintendo.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

Auricular izquierdo

Almohadilla de 
silicona (mediana)

Mando integrado
Clavija de 3,5 mm

Interruptor de silencio del micrófono

Micrófono

Regulador de la barbilla

Almohadilla de 
silicona (mediana)

Cable integrado de 
1,32 m

Almohadillas de 
silicona (grandes)

Bolsa de almacenamiento 
con cordón

Almohadillas de 
silicona (pequeñas)

Auricular derecho

Vástago de la 
almohadilla

Exterior de la 
almohadilla

http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Warranty-Policy/
http://ACCOBRANDS.com
http://POWERA.com
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CONTENUTO
• Auricolari cablati PowerA per Nintendo Switch™ 2 
• Gommini in silicone (grandi)    • Gommini in silicone (piccoli) 
• Custodia con cordoncino     • Guida introduttiva

COMPATIBILITÀ
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ - Modello OLED 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

INSTALLAZIONE
1. Collega la spina da 3,5 mm degli auricolari alla presa da 

3,5 mm della consolle Nintendo Switch™ 2, della consolle 
Nintendo Switch™, del controller dotato di presa da 3,5 
mm o di un altro dispositivo.

2. Per evitare danni all'udito, collega gli auricolari alla 
consolle Nintendo Switch™ 2 o Nintendo Switch™ 
(passaggio 1) prima di inserirli nelle orecchie. Segui quindi 
i passaggi indicati nella sezione "REGOLAZIONE DEL 
VOLUME" per abbassare il volume. Una volta abbassato il 
volume, inserisci gli auricolari nelle orecchie e regola 
lentamente il volume fino a raggiungere il livello 
desiderato. Non utilizzare impostazioni di volume elevato 

per un periodo di tempo prolungato. La consolle Nintendo 
Switch™ 2 o Nintendo Switch™ memorizzerà l'ultima 
impostazione di volume per un dispositivo da 3,5 mm, ma 
è consigliabile eseguire comunque questo passaggio al 
fine di evitare danni all'udito.

REGOLAZIONE DEL VOLUME
Regola il volume direttamente sul dispositivo. Per i sistemi 
Nintendo Switch™ 2 o Nintendo Switch™, procedi in uno dei 
seguenti modi:

Pulsanti del volume della 
consolle: individua i pulsanti 
del volume sulla parte 
superiore della consolle 
Nintendo Switch™ 2 o Nintendo Switch™. Premi il pulsante 
di aumento o diminuzione del volume per regolarne il livello.

Impostazioni rapide: apri il 
menu Impostazioni rapide 
sulla consolle Nintendo 
Switch™ 2 o Nintendo 
Switch™ tenendo premuto il 
pulsante HOME per 2 
secondi. Lo schermo 
mostrerà il menu 
Impostazioni rapide. Scorri 
verso il basso fino alla voce "Volume" e muovi il regolatore 
del volume fino al livello desiderato.

GameChat (solo Nintendo 
Switch™ 2) durante una 
sessione di GameChat su un 
sistema Nintendo Switch™ 
2, premi il pulsante C per 
aprire le impostazioni di 
GameChat. Da questo menu, 
seleziona le impostazioni 
audio per regolare il volume.

COMANDI DEL MICROFONO 
Il controller integrato sull'auricolare è 
dotato di un interruttore microfono che può 
essere azionato per disattivare o riattivare 
il microfono.

• Fai scorrere l'interruttore microfono 
verso l'ALTO per riattivare il microfono.

• Fai scorrere l'interruttore microfono 
verso il BASSO per disattivare il 
microfono.

NOTA: durante una sessione di GameChat su 
un sistema Nintendo Switch™ 2, puoi 
disattivare l'audio del microfono anche dalle 
impostazioni di GameChat. Premi il pulsante 
C per aprire le impostazioni di GameChat, 
quindi modifica l'impostazione di disattivazione dell'audio del 
microfono. Questa impostazione funziona indipendentemente 
dall'interruttore microfono presente sul controller integrato 
nell'auricolare. Se l'interruttore microfono è impostato su 
"microfono disattivato", il microfono rimarrà disattivato 
indipendentemente dalle impostazioni di GameChat.
ULTERIORI IMPOSTAZIONI AUDIO
• Su Nintendo Switch™ 2 sono disponibili ulteriori 

impostazioni audio. Dalla schermata "Home", seleziona 
"Impostazioni di sistema", quindi seleziona "Audio".

°  In questa sezione, il sistema Nintendo Switch™ 2 
offre anche la possibilità di verificare l'uscita audio e 
l'ingresso del microfono.

• Per Nintendo Switch™, dalla schermata "Home", seleziona 
"Impostazioni di sistema", "Sistema", quindi scorri verso il 
basso fino alla sezione delle impostazioni audio.

NOTA: 
• Per garantire una compatibilità ottimale, assicurati che 

nel sistema Nintendo Switch™ 2 o Nintendo Switch™ 

sia in uso l'aggiornamento di sistema più recente. 
Verifica la disponibilità di aggiornamenti sul sistema 
Nintendo Switch™ 2 o Nintendo Switch™ accedendo a 
"Impostazioni di sistema" dal menu HOME.

• Solo alcuni software supportano il microfono o la funzione 
chat. Per informazioni sulla compatibilità o sul supporto, 
fai riferimento al manuale del software.

• Sul sistema Nintendo Switch™ 2 o Nintendo Switch™ puoi 
anche impostare un limite massimo per il volume:

°  Nintendo Switch™ 2: dalla schermata "Home", seleziona 
"Impostazioni di sistema", "Audio", quindi "Abbassa il 
volume massimo delle cuffie".

°  Nintendo Switch™: dalla schermata "Home", seleziona 
"Impostazioni di sistema", "Sistema", "Abbassa il volume 
massimo delle cuffie", quindi "Attivo".

• I sistemi Nintendo Switch™ 2 e Nintendo Switch™ 
supportano solo un'uscita audio. Quando al controller 
sono collegati auricolari o cuffie, l'audio di tutti gli altri 
dispositivi, compresi quelli collegati via HDMI, viene 
disattivato. Quando si collegano più dispositivi audio USB, 
solo il primo dispositivo collegato avrà un'uscita audio.

• Per evitare danni all'udito, non utilizzare impostazioni di 
volume elevato per un periodo di tempo prolungato.

• Per poter utilizzare queste cuffie cablate, il dispositivo 
deve essere dotato di un jack da 3,5 mm. In caso contrario, 
potrebbe essere necessario un adattatore (venduto 
separatamente).

SOSTITUZIONE DEI GOMMINI
Estremità  
auricolare

 
 
 
 
Rimuovi il gommino:
Tieni ferma la parte centrale 
dell'auricolare, stringi 
delicatamente l'estremità del 
gommino in silicone (A), 
quindi estrai delicatamente 
(B) il gommino dall'auricolare.

Inserisci il nuovo gommino:
1. Afferra il nuovo gommino e 

capovolgine il cupolino in modo 
che il gambo del gommino 
rimanga esposto.

2. Allinea il gambo del 
gommino con l'estremità 
dell'auricolare e 
inseriscilo delicatamente.

 
 

3. Una volta che il gambo 
del gommino è 
completamente inserito 
nell'estremità 
dell'auricolare, capovolgi 
di nuovo verso il basso il 
cupolino del gommino.

4. L'inserimento di questo auricolare è ora completato. Ripeti 
la procedura di rimozione e inserimento per l'altro 
auricolare.

REGOLAZIONE DEL FERMACAVO
Fai scorrere il fermacavo verso l'alto o verso il basso fino alla 
posizione desiderata.

 
SPECIFICHE DELL'ALTOPARLANTE
Risposta in frequenza . . . . . . .       20 Hz - 20 kHz 
Tipo di trasduttore  . . . . . . . . .         Dinamico/a bobina mobile da 8 mm 
Impedenza  . . . . . . . . . . . . . . .               16 Ω 
Input massimo . . . . . . . . . . . .            20 mW 
Sensibilità . . . . . . . . . . . . . . . .                105 dB ± 3 dB (a 1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    < 1% (a 1 kHz a 103 dB)

SPECIFICHE DEL MICROFONO
Risposta in frequenza . . . . . . .       100 Hz - 10 kHz 
Tipo di trasduttore  . . . . . . . . .         Condensatore elettrico 
Direzionalità . . . . . . . . . . . . . .              Omnidirezionale 
Sensibilità . . . . . . . . . . . . . . . .                 -34 dB ± 3 dB

SPECIFICHE DEGLI AURICOLARI
Connettore . . . . . . . . . . . . . . .               3,5 mm TRRS CTIA 
Lunghezza cavo  . . . . . . . . . . .           1,3 m 
Peso . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    19 g 
Diametro estremità auricolari . 6 mm 
Diametro interno dei gommini . 4 mm  
Gommino (piccolo)  . . . . . . . . .         10,2 mm (L) x 7 mm (D) 
Gommino (medio)  . . . . . . . . . .          12,4 mm (L) x 8,6 mm (D) 
Gommino (grande)  . . . . . . . . .         14 mm (L) x 8,1 mm (D)

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
Per le domande frequenti più recenti e per ricevere assistenza 
sugli accessori PowerA, visita 
PowerA.com/Product-Support/.
D1. Perché sento solo un suono statico, non sento l'audio 

o lo sento solo da un lato solo?

R1. Verifica che la spina da 3,5 mm sia inserita 
completamente nel dispositivo.

R2. Verifica che il volume sia attivato sulla consolle o sul 
dispositivo.

R3. Verifica che sul dispositivo sia installato l'ultimo 
aggiornamento di sistema o firmware. Fai riferimento al 
manuale del dispositivo.

R4. Scollega gli auricolari e ricollegali al dispositivo seguendo 
i passaggi indicati nella sezione INSTALLAZIONE.

R5. Su Nintendo Switch™ 2, esegui "Test uscita" per 
verificare che l'uscita audio funzioni correttamente. Dalla 
schermata "Home", seleziona "Impostazioni di sistema", 
"Audio", quindi "Test uscita". Segui le istruzioni che 
compaiono sullo schermo.

R6. Se possibile, prova l'auricolare su un altro dispositivo per 
verificare che funzioni correttamente.

D2. Perché i miei amici non riescono a sentirmi?

R1. Verifica che il microfono non sia disattivato sul controller 
integrato.

R2. Muovi l'interruttore microfono avanti e indietro una volta, 
in modo da riposizionarlo verso l'alto (il microfono è 
attivo).

R3. Disattiva l'audio del microfono facendo scorrere verso il 
basso l'interruttore microfono, quindi scollega gli 
auricolari e ricollegali al dispositivo. Una volta che l'audio 
viene riprodotto nuovamente attraverso gli auricolari, 
riattiva il microfono facendo scorrere verso l'alto 
l'interruttore microfono.

R4. Durante una sessione di GameChat, premi il tasto "C" e 
verifica sullo schermo che il microfono non sia disattivato.

R5. Su Nintendo Switch™ 2, esegui "Test microfono" per 
verificare che il microfono funzioni correttamente. Dalla 
schermata "Home", seleziona "Impostazioni di sistema", 
"Audio", quindi "Test microfono". Segui le istruzioni che 
compaiono sullo schermo.

R6. Verifica che il software supporti le funzioni chat o 
microfono consultando il relativo manuale d'uso. Se le 
funzioni chat e microfono sono supportate, controlla le 
impostazioni audio nel menu del software.

CONTATTI/ASSISTENZA
Per richiedere assistenza per i tuoi accessori PowerA originali, 
visita PowerA.com/Product-Support/.

GARANZIA
Garanzia limitata di 2 anni: visita  
PowerA.com/Warranty-Policy/ per ulteriori informazioni.

ULTERIORI INFORMAZIONI LEGALI
© 2026 ACCO Brands. Tutti i diritti riservati. PowerA e il logo 
PowerA sono marchi di ACCO Brands. Tutti gli altri marchi, 
registrati e non, appartengono ai rispettivi proprietari.

© Nintendo. Nintendo Switch è un marchio di Nintendo.

ACCO Brands USA LLC 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

Auricolare sinistro

Gommino in silicone 
(medio)

Controller integrato
Jack da 3,5 mm

Interruttore disattivazione microfono

Microfono

Fermacavo

Gommino in silicone 
(medio)

Cavo non rimovibile 
da 1,32 m

Gommini in silicone 
(grandi)

Custodia con 
cordoncino

Gommini in silicone 
(piccoli)

Auricolare destro

Gambo del 
gommino

Cupolino del 
gommino

http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Warranty-Policy/
http://ACCOBRANDS.com
http://POWERA.com
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콘텐츠
• Nintendo Switch™ 2용 PowerA 유선 이어버드 
• 실리콘 이어 팁(대형)    • 실리콘 이어 팁(소형) 
• 드로스트링 스토리지 백    • 빠른 시작 가이드

호환성
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ – OLED 모델 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

설정
1. 이어버드의 3.5mm 플러그를 Nintendo Switch™ 2 

콘솔, Nintendo Switch™ 콘솔, 3.5mm 잭이 있는 
컨트롤러 또는 기타 장치에 연결합니다.

2. 청력 손상을 피하기 위해 이어버드를 귀에 꽂기 
전에 Nintendo Switch™ 2 또는 Nintendo Switch™ 
콘솔에 먼저 연결합니다. 그런 다음 "볼륨 조절" 
섹션의 단계를 따라 볼륨을 낮춥니다. 볼륨을 
낮췄다면 이어버드를 귀에 꽂고 볼륨을 원하는 
수준으로 천천히 조절합니다. 장시간 높은 볼륨 
설정을 사용하지 마세요. Nintendo Switch™ 2 또는 
Nintendo Switch™ 콘솔은 3.5mm 장치의 마지막 볼륨 

설정을 기억하므로, 청력 손상을 피할 수 있도록 
항상 이 단계를 먼저 수행하실 것을 권장합니다.

볼륨 조절
장치에서 직접 볼륨을 조절하세요. Nintendo Switch™ 2 
또는 Nintendo Switch™ 시스템에서는 다음 방법 중 
하나를 사용하세요.
콘솔 볼륨 버튼: Nintendo 
Switch™ 2 또는 Nintendo 
Switch™ 콘솔 상단의 볼륨 
버튼을 찾습니다. 볼륨 
높이기 또는 낮추기 버튼을 
사용하여 볼륨을 
조절합니다.
퀵 설정: Nintendo Switch™ 
2 또는 Nintendo Switch™ 
시스템에서 HOME 버튼을 
2초 동안 길게 눌러 퀵 
설정 메뉴를 엽니다. 
화면에 퀵 설정 메뉴가 
열립니다. 볼륨 조절로 
스크롤을 내려서 볼륨 
레벨 슬라이더를 원하는 
수준으로 조절합니다.
GameChat(Nintendo 
Switch™ 2 전용): Nintendo 
Switch™ 2 시스템에서 
GameChat 세션을 사용 
중인 경우 C 버튼을 눌러 
GameChat 설정을 엽니다. 
이 메뉴에서 오디오 
설정을 선택하여 볼륨을 
조절합니다.

마이크 컨트롤 
이어버드에 있는 인라인 컨트롤러의 
마이크 음소거 스위치를 눌러 
마이크를 음소거하거나 음소거 
해제할 수 있습니다.
• 마이크 음소거 스위치를 위로 밀면 

마이크 음소거가 해제됩니다.
• 마이크 음소거 스위치를 아래로 

내리면 마이크가 음소거됩니다.
참고: Nintendo Switch™ 2 시스템에서 
GameChat 세션을 사용 중인 경우, 
GameChat 설정에서도 마이크를 
음소거할 수 있습니다. C 버튼을 눌러 
GameChat 설정을 연 다음 마이크 
음소거 설정을 조절합니다. 이 설정은 이어버드 
인라인 컨트롤러의 음소거 스위치와 별도로 
작동합니다. 마이크 음소거 스위치가 마이크 
음소거로 설정된 경우, 마이크는 GameChat 설정과 
무관하게 음소거됩니다.
추가 오디오 설정
• Nintendo Switch™ 2에서 추가 오디오 설정을 이용할 

수 있습니다. ‘홈’ 화면에서 '시스템 설정’, ‘오디오’
를 선택합니다.
°  Nintendo Switch™ 2는 이 섹션에서 오디오 출력 및 

마이크 입력을 테스트하는 기능도 제공합니다.
• Nintendo Switch™의 경우, ‘홈’ 화면에서 '시스템 설정’, 

‘시스템’을 선택한 다음 오디오 설정 섹션으로 
스크롤을 내립니다.

참고: 
• 최적의 호환성을 위해 Nintendo Switch™ 2 또는 

Nintendo Switch™ 시스템이 최신 시스템 업데이트를 
사용하고 있는지 확인하세요. HOME 메뉴의  

“설정”에서 Nintendo Switch™ 2 또는 Nintendo Switch™ 
시스템에 업데이트가 있는지 확인합니다.

• 일부 소프트웨어 타이틀만 마이크 또는 채팅 기능을 
지원합니다. 소프트웨어 타이틀 설명서에서 호환성 
또는 지원 여부를 확인하세요.

• Nintendo Switch™ 2 또는 Nintendo Switch™ 시스템에 
연결된 헤드셋 또는 헤드폰의 최대 볼륨을 제한할 
수도 있습니다.
°  Nintendo Switch™ 2: ‘홈’ 화면에서 '시스템 설정’, ‘

오디오’를 선택하고 ‘최대 헤드폰 볼륨 낮추기’를 
토글하세요.

°  Nintendo Switch™: ‘홈’ 화면에서 ‘시스템 설정’, ‘
시스템’, ‘최대 헤드폰 볼륨 낮추기'를 선택하고 ‘
켜기’를 선택하세요.

• Nintendo Switch™ 2 또는 Nintendo Switch™ 시스템은 
오직 하나의 오디오 출력만 지원합니다. 헤드셋 
또는 헤드폰이 컨트롤러에 연결되어 있으면 
HDMI 연결 장치를 포함해 모든 장치의 오디오가 
비활성화됩니다. 두 개 이상의 USB 오디오 장치를 
연결하면, 처음으로 연결된 장치만 오디오 출력을 
제공합니다.

• 청력 손실을 방지하기 위해서 장시간 높은 볼륨 
설정을 사용하지 마세요.

• 이 유선 이어버드를 사용하기 위해서는 장치에 
3.5mm 단자가 있어야 합니다. 혹은 어댑터(별도 
판매)가 필요할 수 있습니다.

이어버드 충전 팁

이어버드 노즐
 
 
 
 
이어 팁 제거:
이어버드 본체를 잡고 
실리콘 이어 팁 (A) 끝을 
가볍게 아래로 잡아당긴 
다음 이어 팁 (B)를 가볍게 
당겨 이어버드에서 
벗깁니다.

새 이어팁 장착:
1. 새 이어 팁을 잡고 이어 팁의 

엄브렐라 부분을 뒤집어 
이어 팁의 기둥이 노출되게 
하십시오.

2. 이어 팁의 중심을 
이어버드 노즐에 
맞추고 부드럽게 
벌려서 끼워넣습니다.

3. 이어 팁 중심이 
이어버드 노즐에 
완전히 끼워지면 이어 
팁 우산 부분을 다시 
원래대로 뒤집습니다.

4. 이제 이쪽 이어버드 설치가 끝났습니다. 나머지 
이어버드에서 제거 및 설치 단계를 따르세요.

친 슬라이더 조절
친 슬라이더를 위 또는 아래로 밀어 원하는 위치에 
놓습니다.

스피커 사양
주파수 응답 . . . . . . . . . . .            20Hz~20kHz 
변환기 유형 . . . . . . . . . . .            동적/이동 코일 – 8mm 
임피던스  . . . . . . . . . . . . .              16Ω 
최대 입력 . . . . . . . . . . . . .              20mW 
감도 . . . . . . . . . . . . . . . . .                  105dB ± 3dB (@1kHz) 
THD . . . . . . . . . . . . . . . . . .                   < 1% (@ 1kHz @ 103dB)

마이크 사양
주파수 응답 . . . . . . . . . . .            100Hz~10kHz 
변환기 유형 . . . . . . . . . . .            일렉트릿 콘덴서 
지향성 . . . . . . . . . . . . . . .                전방향 
감도 . . . . . . . . . . . . . . . . .                  -34dB ± 3dB

이어버드 사양
커넥터 . . . . . . . . . . . . . . .                3.5mm TRRS CTIA 
케이블 길이 . . . . . . . . . . .            1.3m 
무게 . . . . . . . . . . . . . . . . .                  19g 
이어버즈 노즐 직경 . . . . .      6mm 
이어 팁 내부 직경 . . . . . . .        4mm  
이어 팁(소형) . . . . . . . . . .           10.2 mm W x 7 mm D 
이어 팁(중형) . . . . . . . . . .           12.4 mm W x 8.6 mm D 
이어 팁(대형) . . . . . . . . . .           14 mm W x 8.1 mm D

문제 해결
최신 질문과 정품 PowerA 액세서리에 대한 지원을 
받으려면 PowerA.com/Product-Support/를 
방문하세요.

Q1. 왜 잡음이 들리거나, 소리가 안 들리거나, 
한쪽에서만 오디오가 출력되나요?

A1. 3.5mm 플러그가 장치에 완벽히 연결되어 있는지 
확인하세요.

A2. 콘솔 또는 장치의 볼륨이 켜진 상태인지 

확인하세요.
A3. 장치에 최신 시스템 업데이트 또는 펌웨어가 

설치되어 있는지 확인하세요. 장치의 사용자 
매뉴얼을 참고하세요.

A4. 설정 항목의 단계를 따라 이어버드의 연결을 
해제하고 다시 장치에 연결하세요.

A5. Nintendo Switch™ 2에서 "출력 테스트"를 실행하여 
오디오 출력이 작동하는지 확인하세요. '홈' 
화면에서 '시스템 설정', '오디오', '출력 테스트'를 
선택합니다. 화면에 표시되는 지침을 따릅니다.

A6. 가능하다면 이어버드를 다른 장치에 연결해 
제대로 작동하는지 확인하세요.

Q2. 왜 친구들이 내 목소리를 들을 수 없나요?
A1. 마이크가 인라인 컨트롤러에서 음소거되지 

않았는지 확인하세요.
A2. 마이크 음소거 스위치를 앞뒤로 한 번 밀어서 

위에 있는 상태(마이크가 활성화된 상태)로 
만드세요.

A3. 마이크 음소거 스위치를 아래로 밀어서 마이크를 
음소거하고 이어버드를 연결 해제한 다음 장치에 
다시 연결하세요. 오디오가 이어버드를 통해 
재생되면 마이크 음소거 스위치를 위로 밀어서 
마이크를 음소거 해제하세요.

A4. GameChat 세션을 사용 중인 경우 "C" 버튼을 
누르고 마이크가 화면에서 음소거되지 않았는지 
확인하세요.

A5. Nintendo Switch™ 2에서 "마이크 테스트"를 
실행하여 마이크가 작동하는지 확인하세요. '홈' 
화면에서 '시스템 설정', '오디오', '마이크 테스트'
를 선택합니다. 화면에 표시되는 지침을 
따릅니다.

A6. 소프트웨어 타이틀 설명서를 참고해 
소프트웨어가 채팅 또는 마이크 기능을 
지원하는지 확인하세요. 만약 채팅 및 마이크를 
지원한다면 소프트웨어 타이틀 메뉴에서 오디오 
설정을 확인하세요.

문의/지원
정품 PowerA 액세서리에 대한 지원을 받으려면 
PowerA.com/Product-Support/를 방문하세요.

보증
2년 한정 보증: 자세한 내용은  
PowerA.com/Warranty-Policy/를 방문하세요.

추가 법적 정보
© 2026 ACCO Brands. All Rights Reserved. PowerA 및 
PowerA 로고는 ACCO Brands의 상표입니다. 다른 모든 
등록 및 미등록 상표는 해당 소유자의 재산입니다.
© Nintendo. Nintendo Switch는 Nintendo의 상표입니다.
ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

왼쪽 이어버드

실리콘 이어 팁 
(중형)

인라인 컨트롤러
3.5mm 플러그

마이크 음소거 스위치

마이크

친 슬라이더

실리콘 이어 팁 
(중형)

1.32m 하드와이어 
케이블

실리콘 이어 팁 
(대형)

드로스트링 보관용 
가방

실리콘 이어 팁 
(소형)

오른쪽 이어버드

이어 팁 중심

이어 팁 우산

http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Warranty-Policy/
http://ACCOBRANDS.com
http://POWERA.com
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TURINYS
• „PowerA“ laidiniai ausinukai, skirti „Nintendo Switch™ 2“ 
• Silikoniniai ausinukų antgaliai (dideli)    • Silikoniniai 
ausinukų antgaliai (maži)    • Ausinukų laikymo maišelis     
• Trumpasis darbo pradžios vadovas

SUDERINAMUMAS
 „Nintendo Switch™ 2“   
 „Nintendo Switch™“ OLED modelis 
 „Nintendo Switch™“   
 „Nintendo Switch™ Lite“

SĄRANKA
1. Prijunkite 3,5 mm ausinukų kištuką prie 3,5 mm lizdo 

„Nintendo Switch™ 2“ konsolėje, „Nintendo Switch™“ 
konsolėje, valdiklyje su 3,5 mm lizdu arba kitame įrenginyje.

2. Kad išvengtumėte klausos pažeidimų, prieš įsidėdami 
ausinukus į ausis, prijunkite juos prie „Nintendo Switch™ 2“ 
arba „Nintendo Switch™“ konsolės (1 veiksmas). Norėdami 
sumažinti garsumą, vadovaukitės veiksmais, pateiktais 
skyriuje „KOREGUOTI GARSUMĄ“. Sumažinę garsumą įkiškite 
ausinukus į ausis ir lėtai reguliuokite garsumą, kol pasieksite 
norimą lygį. Nenustatykite didelio garsumo ilgą laiką. Nors 
„Nintendo Switch™ 2“ arba „Nintendo Switch™“ konsolė 

įsimena paskutinį 3,5 mm įrenginio garsumo nustatymą, 
siekiant išvengti klausos pažeidimų, rekomenduojama visada 
pirmiausia atlikti šį veiksmą.

GARSUMO REGULIAVIMAS
Koreguokite garsumo lygį įrenginyje. Jei naudojate „Nintendo 
Switch™ 2“ arba „Nintendo Switch™“ sistemas, pasirinkite 
vieną iš toliau nurodytų būdų.

Konsolės garsumo mygtukai: 
„Nintendo Switch™ 2“ arba 
„Nintendo Switch™“ konsolės 
viršuje raskite garsumo 
reguliavimo mygtukus. 
Norėdami reguliuoti garsumo 
lygį, spauskite garsumo mažinimo arba didinimo mygtuką.

Spartieji nustatymai: 
„Nintendo Switch™ 2“ arba 
„Nintendo Switch™“ 
sistemoje atidarykite 
sparčiųjų nustatymų meniu 2 
sekundes palaikydami 
nuspaudę mygtuką HOME. 
Sparčiųjų nustatymų meniu 
atsivers ekrane. Slinkite 
žemyn iki garsumo lygio 
nustatymo ir reguliuokite garsumo slankiklį iki norimo lygio.

„GameChat“ (tik „Nintendo Switch™ 2“): „GameChat“ 
seanso „Nintendo Switch™ 
2“ sistemoje metu 
spustelėkite mygtuką C, kad 
atidarytumėte „GameChat“ 
nustatymus. Norėdami 
reguliuoti garsą, šiame 
meniu pasirinkite garso 
nustatymus.

MIKROFONO VALDIKLIAI 
Vidiniame ausinuko valdiklyje yra mikrofono 
nutildymo perjungiklis, kurį perjungus 
galima nutildyti arba įjungti mikrofoną.

• Norėdami įjungti mikrofoną, pastumkite 
mikrofono nutildymo perjungiklį 
AUKŠTYN.

• Norėdami nutildyti mikrofoną, 
pastumkite mikrofono nutildymo 
perjungiklį ŽEMYN.

PASTABA. „GameChat“ seanso „Nintendo 
Switch™ 2“ konsolėje metu, mikrofoną taip pat 
galite išjungti „GameChat“ nustatymuose. 
Spustelėkite mygtuką C, kad atidarytumėte „GameChat“ parametrus, 
ir reguliuokite mikrofono nutildymo nustatymą. Šis parametras veikia 
nepriklausomai nuo ausinukų vidinio valdiklio mikrofono nutildymo 
perjungiklio. Jei mikrofono nutildymo perjungiklis yra nustatytas į 
mikrofono nutildymo padėtį, mikrofonas liks nutildytas 
nepriklausomai nuo „GameChat“ parametrų.

PAPILDOMI GARSO NUSTATYMAI
• „Nintendo Switch™ 2“ galimi papildomi garso nustatymai. 

Pagrindiniame ekrane pasirinkite „Sistemos nustatymai“, o 
tada – „Garsumas“.

°  Šiame skyriuje „Nintendo Switch™ 2“ taip pat siūlo 
galimybę išbandyti garso išvestį ir mikrofono įvestį.

• Jei naudojate „Nintendo Switch™“, pagrindiniame ekrane 
pasirinkite „Sistemos nustatymai“, „Sistema“, o tada 
slinkite žemyn iki garso nustatymų skyriaus.

PASTABA. 
• Pasirūpinkite, kad sistemoje „Nintendo Switch™ 2“ arba 

„Nintendo Switch™“ būtų įdiegtas naujausias sistemos 
atnaujinimas ir ji būtų optimaliai suderinama. Patikrinkite, 
ar yra sistemos „Nintendo Switch™ 2“ arba „Nintendo 

Switch™“ atnaujinimų, naudodami parinktį „System 
Settings“ (sistemos parametrai) pagrindiniame meniu.

• Mikrofono arba pokalbių funkciją palaiko tik kai kurie 
žaidimai. Suderinamumas ir palaikymo informacija 
nurodyta žaidimo instrukcijose.

• Galite apriboti maksimalų garsumą sistemoje „Nintendo 
Switch™ 2“ arba „Nintendo Switch™“:

°  „Nintendo Switch™ 2“: pagrindiniame ekrane 
pasirinkite „Sistemos nustatymai“, „Garsumas“, 
tada įjunkite parinktį „Sumažinti maksimalų ausinių 
garsumą“.

°  „Nintendo Switch™“: pagrindiniame ekrane pasirinkite 
„Sistemos nustatymai“, „Sistema“, „Sumažinti 
maksimalų ausinių garsumą“ ir spustelėkite „Įjungti“.

• „Nintendo Switch™ 2“ arba „Nintendo Switch™“ sistema 
palaiko tik vieną garso išvestį. Prie valdiklio prijungus 
ausines, visų kitų įrenginių garsas, įskaitant HDMI laidų 
prijungtus įrenginius, bus išjungtas. Prijungus daugiau nei 
vieną USB garso šaltinį, tik garsas girdėsis tik pirmajame 
prijungtame įrenginyje.

• Nenustatykite didelio garsumo ilgą laiką, antraip galite 
pažeisti klausą.

• Jei norite naudoti šiuos laidinius ausinukus, įrenginys 
turi turėti 3,5 mm įvesties lizdą. Kitu atveju gali reikėti 
adapterio (parduodamas atskirai).

AUSINUKŲ ANTGALIŲ KEITIMAS

Ausinuko galvutė

 
 
 
 
Nuimkite ausinuko antgalį:
Laikykite pagrindinę ausinuko 
dalį ir švelniai suspauskite 
silikoninio ausinuko antgalio 
kraštą (A), tada švelniai 
traukite (B) antgalį nuo 
ausinuko.

Uždėkite naują ausinuko antgalį:
1. Paimkite naują ausinuko antgalį 

ir išverskite skėčio tipo ausinuko 
antgalį, kad būtų matomas 
antgalio kotelis.

2. Sulygiuokite ausinuko 
antgalio kotelį su 
ausinuko galvute ir 
švelniai užtempkite 
antgalio kotelį ant 
ausinuko galvutės.

3. Kai ausinuko antgalio 
kotelis bus visiškai 
uždėtas ant ausinuko 
galvutės, užlenkite skėčio 
tipo ausinuko antgalį 
atgal.

4. Šio ausinuko antgalio uždėjimas baigtas. Vadovaukitės 
nuėmimo ir uždėjimo žingsniais, kad pakeistumėte kito 
ausinuko antgalį.

SMAKRO SLANKIKLIO KOREGAVIMAS
Slinkite smakro slankiklį aukštyn arba žemyn, kol pasieksite 
norimą padėtį.

GARSIAKALBIO SPECIFIKACIJA
Dažnių atsakas . . . . . . . . . . . .            20 Hz–20 kHz 
Keitiklio tipas  . . . . . . . . . . . . .             Dinaminė / judamoji ritė – 8 mm 
Tariamoji varža . . . . . . . . . . . .            16 Ω 
Maksimali įvestis  . . . . . . . . . .          20 mW 
Jautrumas . . . . . . . . . . . . . . . .                105 dB ± 3 dB (@1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    < 1 % (@ 1 kHz @ 103 dB)

MIKROFONO SPECIFIKACIJOS
Dažnių atsakas . . . . . . . . . . . .            100 Hz–10 kHz 
Keitiklio tipas  . . . . . . . . . . . . .             Elektretinis kondensatorius 
Kryptingumas . . . . . . . . . . . . .              Įvairiakryptis 
Jautrumas . . . . . . . . . . . . . . . .                 -34 dB ± 3 dB

AUSINUKŲ SPECIFIKACIJOS
Jungtis . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  3,5 mm TRRS CTIA 
Laido ilgis . . . . . . . . . . . . . . . .                1,3 m 
Svoris . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                   19 g 
Ausinuko galvutės diametras . .6 mm
Ausinuko antgalio vidinis diametras  . .   4 mm 
Ausinuko antgalis (mažas)  . . .   10,2 mm plotis x 7 mm gylis 
Ausinuko antgalis (vidutinis) . .  12,4 mm plotis x 8,6 mm gylis 
Ausinuko antgalis (didelis) . . . .    14 mm plotis × 8,1 mm gylis

TRIKČIŲ ŠALINIMAS
Naujausius DUK ir originaliems „PowerA“ priedams skirtą 
palaikymą rasite PowerA.com/Product-Support/.

1 K. Kodėl girdžiu atmosferinius trukdžius, negirdžiu 
garso arba garsas sklinda tik iš vienos pusės?

1 A. Patikrinkite, ar 3,5 mm kištukas yra iki galo įkištas į 
įrenginį.

2 A. Patikrinkite, ar įjungtas konsolės arba įrenginio garsas.

3 A. Patikrinkite, ar jūsų įrenginyje įdiegtas naujausias 
sistemos atnaujinimas bei programinė-aparatinė įranga. 
Žr. įrenginio naudotojo instrukcijas.

4 A. Atjunkite ir vėl prijunkite ausinukus prie įrenginio, 
atlikdami veiksmus, nurodytus skyriuje „SĄRANKA“.

5 A. Jei naudojate „Nintendo Switch™ 2“, paleiskite testą 
„Tikrinti išvestį“, kad įsitikintumėte, ar garso išvestis 
veikia. Pagrindiniame ekrane pasirinkite „Sistemos 
nustatymai“, „Garsas“, o tada – „Tikrinti išvestį“. 
Vadovaukitės ekrane pateiktomis instrukcijomis.

6 A. Jei galite, išbandykite ausinukus kitame įrenginyje, kad 
įsitikintumėte, jog jie veikia tinkamai.

2 K. Kodėl mano draugai manęs negirdi?

1 A. Patikrinkite, ar mikrofonas nenutildytas vidiniame 
valdiklyje.

2 A. Vieną kartą paslinkite mikrofono nutildymo perjungiklį 
pirmyn atgal, kad jis vėl atsidurtų iškilusioje padėtyje 
(mikrofonas būtų įjungtas).

3 A. Nutildykite mikrofoną, paslinkdami mikrofono nutildymo 
perjungiklį žemyn, atjunkite ausines ir vėl prijunkite jas 
prie įrenginio. Kai garsas vėl bus leidžiamas per 
ausinukus, išjunkite mikrofono nutildymą paslinkdami 
mikrofono nutildymo perjungiklį į viršų.

4 A. „GameChat“ seanso metu paspauskite mygtuką C ir 
ekrane patikrinkite, ar mikrofonas nenutildytas.

5 A. Jei naudojate „Nintendo Switch™ 2“, paleiskite testą 
„Tikrinti mikrofoną“, kad įsitikintumėte, jog mikrofonas 
veikia. Pagrindiniame ekrane pasirinkite „Sistemos 
nustatymai“, „Garsas“, o tada – „Tikrinti mikrofoną“. 
Vadovaukitės ekrane pateiktomis instrukcijomis.

6 A. Patikrinkite, ar žaidimas palaiko pokalbio funkciją arba 
mikrofoną, atitinkamo žaidimo instrukcijose. Jei pokalbis 
ir mikrofonas palaikomi, patikrinkite garso nustatymus 
žaidimo meniu.

KONTAKTINĖ INFORMACIJA / PALAIKYMAS
Originaliems „PowerA“ priedams skirtą palaikymą rasite 
PowerA.com/Product-Support/.

GARANTIJA
2 metų ribotoji garantija: daugiau informacijos žr.  
PowerA.com/Warranty-Policy/.

PAPILDOMA TEISINĖ INFORMACIJA
© „2026 ACCO Brands“. Visos teisės saugomos. „PowerA“ ir 
„PowerA“ logotipas yra „ACCO Brands“ prekių ženklai. Visi 
kiti registruotieji ir neregistruotieji prekių ženklai priklauso jų 
atitinkamiems savininkams.

© „Nintendo“. „Nintendo Switch“ yra registruotasis 
„Nintendo“ prekių ženklas.

„ACCO Brands USA LLC“ 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

Kairysis ausinukas

Silikoninis ausinuko 
antgalis (vidutinis)

Vidinis valdiklis
3,5 mm kištukas

Mikrofono nutildymo perjungiklis

Mikrofonas

Smakro slankiklis

Silikoninis ausinuko 
antgalis (vidutinis)

1,32 m  
fiksuotas laidas

Silikoniniai ausinukų 
antgaliai (dideli)

Ausinukų laikymo 
maišelis

Silikoniniai ausinukų 
antgaliai (maži)

Dešinysis ausinukas

Ausinukų 
antgalio kotelis

Skėčio tipo 
ausinukų antgalis

http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Warranty-Policy/
http://ACCOBRANDS.com
http://POWERA.com
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TARTALOM
• PowerA vezetékes fülhallgató Nintendo Switch™ 2 konzolhoz 
• Szilikon fülharang (nagy)    • Szilikon fülharang (kicsi) 
• Zsinóros hordtáska     • Rövid használati útmutató

KOMPATIBILITÁS
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ – OLED-modell 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

BEÁLLÍTÁS
1. Csatlakoztasd a fülhallgató 3,5 mm-es dugaszát a 

Nintendo Switch™ 2 konzol, a Nintendo Switch™ konzol, 
a 3,5 mm-es csatlakozójú vezérlő vagy más eszköz 
3,5 mm-es csatlakozójába.

2. A halláskárosodás elkerülése érdekében mindig dugd be a 
fülhallgatót a Nintendo Switch™ 2 vagy Nintendo 
Switch™ konzolba (1. lépés), mielőtt beteszed a 
fülhallgatót a füledbe. Ezután kövesd „A HANGERŐ 
BEÁLLÍTÁSA” című részben ismertetett lépéseket, és 
csökkentsd a hangerőt. Miután csökkentetted a hangerőt, 
tedd be a füledbe a fülhallgatót, és lassan növeld a 
hangerőt a kívánt szintre. Ne hallgasd hosszabb ideig 
magas hangerőn. A Nintendo Switch™ 2 vagy a Nintendo 

Switch™ konzol megjegyzi a 3,5 mm-es csatlakozós 
eszköz legutóbb használt hangerő-beállítását, javasoljuk, 
hogy a halláskárosodás elkerülése érdekében először 
mindig végezd el ezt a lépést.

A HANGERŐ BEÁLLÍTÁSA
A hangerőt közvetlenül az eszközön lehet beállítani. A 
Nintendo Switch™ 2 vagy a Nintendo Switch™ rendszerek 
esetében ez az alábbi módokon működik:
A konzol hangerőszabályzó 
gombjai: Keresd meg a 
Nintendo Switch™ 2 vagy a 
Nintendo Switch™ konzol 
tetején található 
hangerőszabályzó gombokat. A 
hangerő beállításához tartsd lenyomva a hangerő 
csökkentése vagy a hangerő növelése gombot.
Gyorsbeállítások: Nyisd 
meg a Nintendo Switch™ 2 
vagy a Nintendo Switch™ 
konzol Gyorsbeállítások 
menüjét: tartsd 
2 másodpercig lenyomva a 
HOME gombot. Ekkor 
megjelenik a képernyőn a 
Gyorsbeállítások menü. 
Görgess le a hangerőhöz, és 
a hangerőcsúszka 
segítségével módosítsd a kívánt szintre a hangerőt.
GameChat (csak a Nintendo Switch™ 2 esetén): Ha 
használod a Nintendo 
Switch™ 2 konzol GameChat 
funkcióját, nyomd meg a C 
gombot a GameChat 
beállításainak a 
megnyitásához. Ebben a 
menüben válaszd ki a 
hangbeállításokat, és 
módosítsd a hangerőt.

MIKROFONVEZÉRLŐK 
A fülhallgató vezetékén található vezérlőn 
van egy Mikrofon némítása kapcsoló, 
amellyel válthatsz a mikrofon némítása és 
a némítás visszavonása között.

• A mikrofon némításának kikapcsolásához 
csúsztasd FELFELÉ a Mikrofon némítása 
kapcsolót.

• A mikrofon némításához csúsztasd 
LEFELÉ a Mikrofon némítása kapcsolót.

MEGJEGYZÉS: Ha épp használod a Nintendo 
Switch™ 2 konzol GameChat funkcióját, 
akkor a GameChat beállításaiból is 
némíthatod a mikrofont. Nyomd meg a C 
gombot a GameChat beállításainak a 
megnyitásához, majd állítsd be a mikrofon némítását. Ez a 
beállítás a fülhallgató vezetékén található vezérlő Mikrofon 
némítása kapcsolójától függetlenül működik. Ha a Mikrofon 
némítása kapcsoló némításra van állítva, a mikrofon a 
GameChat beállításaitól függetlenül némítva lesz.
TOVÁBBI HANGBEÁLLÍTÁSOK
• A Nintendo Switch™ 2 esetében további hangbeállítások 

is rendelkezésre állnak. A kezdőképernyőn válaszd a 
„Rendszerbeállítások”, majd az „Audio” menüpontot.

°  A Nintendo Switch™ 2 ebben a menüben lehetővé teszi 
a hangkimenet és a mikrofonbemenet tesztelését is.

• A Nintendo Switch™ esetében a kezdőképernyőn válaszd 
a „Rendszerbeállítások”, majd a „Rendszer” lehetőséget, 
majd görgess le a hangbeállításokhoz.

MEGJEGYZÉS: 
• Az optimális kompatibilitás érdekében győződj meg 

arról, hogy a Nintendo Switch™ 2 vagy Nintendo 
Switch™ rendszered a legfrissebb rendszerfrissítést 
használja. Ellenőrizd a főmenü „System Settings” 
(Rendszerbeállítások) menüpontján keresztül, hogy nincs-e 
frissítés a Nintendo Switch™ 2 vagy Nintendo Switch™ 

rendszeredhez.

• Csak néhány alkalmazás támogatja a mikrofon vagy a 
csevegés használatát. A kompatibilitással és támogatással 
kapcsolatban tekintsd meg az adott alkalmazás 
útmutatóját.

• A Nintendo Switch™ 2 vagy a Nintendo Switch™ 
rendszeren korlátozhatod a maximális hangerőt:

°  Nintendo Switch™ 2: A kezdőképernyőn válaszd a 
„Rendszerbeállítások”, majd az „Audio” menüpontot, 
és kapcsold be a „Fejhallgató max. hangerejének 
csökkentése” funkciót.

°  Nintendo Switch™: A kezdőképernyőn válaszd 
a „Rendszerbeállítások”, a „Rendszer”, majd a 
„Fejhallgató max. hangerejének csökkentése” 
lehetőséget, és állítsd „Be” értékre.

• A Nintendo Switch™ 2 és a Nintendo Switch™ csak 
egy audiokimenetet támogat. Ha fejhallgató vagy 
headset csatlakozik a vezérlőhöz, a hang minden más 
eszközön, beleértve a HDMI-kábellel csatlakoztatott 
eszközöket is, le lesz tiltva. Egynél több USB-audioeszköz 
csatlakoztatásakor csak az első csatlakoztatott eszköz 
használhatja a hangkimenetet.

• A halláskárosodás elkerülése érdekében ne hallgasd 
hosszabb ideig magas hangerőn.

• Az eszköznek 3,5 mm-es csatlakozóval kell rendelkeznie a 
vezetékes fülhallgató használatához. Egyébként szükség 
lehet egy adapterre (külön vásárolható meg).

A FÜLHARANG CSERÉJE

Fülhallgató  
csúcsa

 
 
 
 
A fülharang eltávolítása:
Fogd meg a fülharang testét, 
és finoman csípd össze a 
szilikon fülharang (A) végét, 
majd óvatosan húzd le (B) a 
fülharangot a fülhallgatóról.

Az új fülharang felhelyezése:
1. Fogd meg az új fülharangot, és 

fordítsd át a fülharang esernyőre 
hasonlító részét, hogy láthatóvá 
váljon a fülharang szára.

2. Igazítsd hozzá a fülharang szárát a fülhallgató csúcsával, 
és óvatosan helyezd rá a fülharang szárát a fülhallgató 
csúcsára.

3. Ha a fülharang szára 
teljesen rajta van a 
fülhallgató csúcsán, 
forgasd vissza a 
fülharang esernyőre 
hasonlító részét.

4. Ezzel végeztél a felhelyezéssel ennél a fülhallgatónál. 
Végezd el az eltávolítási és a felhelyezési lépéseket a 
másik fülhallgatónál is.

AZ ÁLLTARTÓ BEÁLLÍTÁSA
Húzd felfelé vagy lefelé az álltartót a kívánt pozícióba.

A HANGSZÓRÓ SPECIFIKÁCIÓI
Frekvenciaátvitel . . . . . . . . . . .           20 Hz – 20 kHz 
Átalakító típusa . . . . . . . . . . . .            Dinamikus/mozgó tekercses – 8 mm 
Impedancia . . . . . . . . . . . . . . .               16 Ω 
Maximális bemenet . . . . . . . . .         20 mW 
Érzékenység . . . . . . . . . . . . . .              105 dB ± 3 dB (@1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    < 1% (@ 1 kHz @ 103 dB)

A MIKROFON SPECIFIKÁCIÓI
Frekvenciaátvitel . . . . . . . . . . .           100 Hz – 10 kHz 
Átalakító típusa . . . . . . . . . . . .            Elektret kondenzátor 
Irány . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    Mindenirányú 
Érzékenység . . . . . . . . . . . . . .              –34 dB ± 3 dB

A FÜLHALLGATÓ SPECIFIKÁCIÓI
Csatlakozó  . . . . . . . . . . . . . . . . .                 3,5 mm TRRS CTIA 
Kábel hossza  . . . . . . . . . . . . . . .               1,3 m 
Súly  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                      19 g 
Fülhallgató csúcsának átmérője  . 6 mm 
Fülharang belső átmérője  . . . . . .      4 mm  
Fülharang (kicsi) . . . . . . . . . . . . .             10,2 mm (SZ) x 7 mm (M) 
Fülharang (közepes)  . . . . . . . . . .          12,4 mm (SZ) x 8,6 mm (M) 
Fülharang (nagy) . . . . . . . . . . . . .            14 mm (SZ) × 8,1 mm (M)

HIBAELHÁRÍTÁS
A legújabb GYIK-bejegyzésekért és az eredeti PowerA 
tartozékokkal kapcsolatos támogatásért látogass el a 
PowerA.com/Product-Support/ weboldalra.

1. k.: Miért hallok statikus zajt, nincs hang, vagy csak az 
egyik oldalon szól a hang?

1. v.: Ellenőrizd, hogy a 3,5 mm-es csatlakozó teljesen be 
van-e dugva az eszközbe.

2. v.: Ellenőrizd, hogy a hangerő megfelelő szintre van-e 
állítva a konzolon vagy az eszközön.

3. v.: Győződj meg róla, hogy az eszközödön a legfrissebb 
rendszerfrissítés vagy firmware van telepítve. Tekintsd 
meg az eszköz használati útmutatóját.

4. v.: Húzd ki a fülhallgatót, majd csatlakoztasd újra az 
eszközhöz a BEÁLLÍTÁS szakasz lépéseit követve.

5. v.: A Nintendo Switch™ 2 esetében futtasd a „Kimenet 
tesztelése” funkciót, így ellenőrizheted, hogy működik-e 
a hangkimenet. A kezdőképernyőn válaszd a 
„Rendszerbeállítások”, a „Hang”, majd a „Kimenet 
tesztelése” lehetőséget. Kövesd a képernyőn megjelenő 
utasításokat.

6. v.: Ha lehetséges, próbáld ki a fülhallgatót egy másik 
eszközön is, hogy megerősítsd a megfelelő működését.

2. k.: Miért nem hallanak a barátaim?

1. v.: Ellenőrizd, hogy a mikrofon nincs-e némítva a vezetéken 
található vezérlőn.

2. v.: Csúsztasd egyszer előre-hátra a Mikrofon némítása 
kapcsolót, és a végén legyen a fenti pozícióban (amikor 
a mikrofon aktív).

3. v.: A mikrofon némításához csúsztasd le a Mikrofon 
némítása kapcsolót, húzd ki a fülhallgatót, majd 
csatlakoztasd újra az eszközhöz. Miután a hang ismét 
hallható a fülhallgatóban, szüntesd meg a mikrofon 
némítását úgy, hogy a Mikrofon némítása kapcsolót 
felfelé csúsztatod.

4. v.: Ha épp használod a GameChat funkciót, nyomd meg a 
„C” gombot, és ellenőrizd a képernyőn, hogy a mikrofon 
nincs-e némítva.

5. v.: A Nintendo Switch™ 2 esetében futtasd a „Mikrofon 
tesztelése” funkciót, így ellenőrizheted, hogy működik-e 
a mikrofon. A kezdőképernyőn válaszd a 
„Rendszerbeállítások”, a „Hang”, majd a „Mikrofon 
tesztelése” lehetőséget. Kövesd a képernyőn megjelenő 
utasításokat.

6. v.: Ellenőrizd, hogy az adott alkalmazás támogatja-e a 
csevegést és a mikrofon használatát. Ehhez olvasd el 
az adott alkalmazás útmutatóját. Ha a csevegés és a 
mikrofon használata támogatott, akkor ellenőrizd az 
adott alkalmazás hangbeállításait.

KAPCSOLATFELVÉTEL/TÁMOGATÁS
Az eredeti PowerA tartozékokkal kapcsolatos támogatásért 
látogass el ide: PowerA.com/Product-Support/.

GARANCIA
2 év korlátozott jótállás: A részletekért látogass el a  
PowerA.com/Warranty-Policy/ weboldalra.

TOVÁBBI JOGI VONATKOZÁSÚ INFORMÁCIÓK
© ACCO Brands, 2026. Minden jog fenntartva. A PowerA és a 
PowerA logó az ACCO Brands védjegye. Minden más 
regisztrált és nem regisztrált védjegy a megfelelő 
tulajdonosok tulajdonát képezi.

© Nintendo. A Nintendo Switch a Nintendo védjegye.

ACCO Brands USA LLC 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

Bal oldali fülhallgató

Szilikon fülharang 
(közepes)

Vezetéken található vezérlő
3,5 mm-es csatlakozó

Mikrofon némítása kapcsoló

Mikrofon

Álltartó

Szilikon fülharang 
(közepes)

1,32 méteres fix 
bekötésű kábel

Szilikon fülharangok 
(nagy)

Zsinóros hordtáska

Szilikon fülharangok 
(kicsi)

Jobb oldali fülhallgató

Fülharang szára

Fülharang 
esernyőre 

hasonlító része

http://PowerA.com/Product-Support/
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http://PowerA.com/Warranty-Policy/
http://ACCOBRANDS.com
http://POWERA.com
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INHOUD
• PowerA bedrade earbuds voor Nintendo Switch™ 2 
• Siliconen opzetstukjes (groot)    • Siliconen opzetstukjes (klein) 
• Opbergtasje met trekkoord     • Snelstartgids

COMPATIBILITEIT
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ - OLED-model 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

INSTELLEN
1. Sluit de 3,5mm-stekker van de earbuds aan op de 3,5mm-

aansluiting van het Nintendo Switch™ 2-systeem, het 
Nintendo Switch™-systeem, een controller met een 
3,5mm-aansluiting of een ander apparaat.

2. Sluit de earbuds eerst aan op het Nintendo Switch™ 2- of 
Nintendo Switch™-systeem (stap 1) voordat je ze in je 
oren plaatst. Zo voorkom je gehoorschade. Volg daarna 
de stappen in het gedeelte 'VOLUME AANPASSEN' om 
het volume te verlagen. Zodra het volume is verlaagd, 
plaats je de earbuds in je oren en pas je het volumeniveau 
langzaam aan naar het gewenste niveau. Gebruik geen 
hoge volumeniveaus gedurende langere tijd. Hoewel het 

Nintendo Switch™ 2-systeem of Nintendo Switch™-
systeem je laatste volume-instelling voor een 3,5mm-
apparaat onthoudt, is het aanbevolen om altijd eerst deze 
stap te volgen om gehoorschade te voorkomen.

VOLUME AANPASSEN
Pas het volumeniveau rechtstreeks op het apparaat aan. 
Gebruik een van de onderstaande methoden voor Nintendo 
Switch™ 2- of Nintendo Switch™-systemen:

Volumeknoppen op 
het systeem: Zoek de 
volumeknoppen aan de bovenkant 
van het Nintendo Switch™ 2- of 
Nintendo Switch™-systeem. Druk 
op de volumeknop omlaag om het volume te verlagen of op de 
volumeknop omhoog om het te verhogen.

Instellingen: Open het menu 
Instellingen op het Nintendo 
Switch™ 2- of Nintendo 
Switch™-systeem door de 
HOME-knop 2 seconden 
ingedrukt te houden. Het 
menu Instellingen wordt op 
het scherm getoond. Scrol 
omlaag naar het volumeniveau 
en pas de schuifregelaar voor 
het volumeniveau aan naar het gewenste niveau.

GameChat (alleen Nintendo Switch™ 2): Als je je in een 
GameChat-sessie op 
een Nintendo Switch™ 
2-systeem bevindt, druk je op 
de C-knop om de GameChat-
instellingen te openen. 
Selecteer in dit menu de 
audio-instellingen om het 
volume aan te passen.

MICROFOONBEDIENING 
De inline bediening van de earbud heeft een 
schakelaar waarmee je de microfoon kunt 
dempen of de demping kunt opheffen.
• Schuif de schakelaar voor het dempen 

van de microfoon OMHOOG om de 
demping op te heffen.

• Schuif de schakelaar voor het dempen 
van de microfoon OMLAAG om de 
microfoon te dempen.

LET OP: Als je je in een GameChat-sessie op 
een Nintendo Switch™ 2-systeem bevindt, 
kun je de microfoon ook dempen via de 
GameChat-instellingen. Druk op de C-knop 
om de GameChat-instellingen te openen 
en pas vervolgens de dempingsinstelling van de microfoon 
aan. Deze instelling werkt onafhankelijk van de schakelaar 
voor het dempen van de microfoon op de inline bediening 
van de earbuds. Als de schakelaar op dempen staat, blijft de 
microfoon gedempt, ongeacht de GameChat-instellingen.

EXTRA AUDIO-INSTELLINGEN
• Er zijn extra audio-instellingen beschikbaar op de Nintendo 

Switch™ 2. Selecteer in het HOME-menu de optie 
'Systeeminstellingen' en selecteer vervolgens 'Audio'.

° De Nintendo Switch™ 2 biedt ook de mogelijkheid om 
de audio-uitvoer en microfooninvoer in dit gedeelte te 
testen.

• Selecteer op de Nintendo Switch™ in het HOME-menu 
achtereenvolgens 'Systeeminstellingen' en 'Systeem'. 
Scrol vervolgens omlaag naar het gedeelte met de audio-
instellingen.

LET OP: 
• Controleer of je Nintendo Switch™ 2- of Nintendo 

Switch™-systeem is bijgewerkt met de meest recente 

systeemupdate voor optimale compatibiliteit. Controleer op 
je Nintendo Switch™ 2- of Nintendo Switch™-systeem op 
updates via Systeeminstellingen in het HOME-menu.

• Alleen bepaalde softwaretitels ondersteunen de microfoon- 
of chatfunctie. Raadpleeg de handleiding van de 
softwaretitel voor compatibiliteit of ondersteuning.

• Je kunt het maximumvolume beperken op het Nintendo 
Switch™ 2- of Nintendo Switch™-systeem:

° Nintendo Switch™ 2: Selecteer hiervoor in het HOME-
scherm achtereenvolgens 'Systeeminstellingen' 
en 'Audio', en schakel dan 'Lager maximaal 
hoofdtelefoonvolume' in.

° Nintendo Switch™: Selecteer hiervoor in het HOME-scherm 
achtereenvolgens 'Systeeminstellingen', 'Systeem', 'Lager 
maximaal hoofdtelefoonvolume' en 'Aan'.

• Het Nintendo Switch™ 2- of Nintendo Switch™-systeem 
ondersteunt slechts één audio-uitgang. Als een headset 
of hoofdtelefoon is aangesloten op de controller, wordt 
alle audio van andere apparaten, inclusief apparaten 
verbonden via HDMI, uitgeschakeld. Als je meerdere USB-
audioapparaten aansluit, krijgt alleen het eerste apparaat 
een audio-uitgang.

• Gebruik geen hoge volumeniveaus gedurende langere tijd 
om gehoorverlies te voorkomen.

• Het apparaat moet een 3,5mm-aansluiting hebben om 
deze bedrade earbuds te gebruiken. In andere gevallen is 
mogelijk een adapter nodig (apart verkrijgbaar).

OPZETSTUKJES VERVANGEN

Verwijder het opzetstukje:
Houd de behuizing van de 
earbud vast en knijp zachtjes 
in het uiteinde van het 
siliconen opzetstukje (A). Trek 
het opzetstukje vervolgens 
voorzichtig van de earbud (B).

Het nieuwe opzetstukje plaatsen:
1. Pak het nieuwe opzetstukje en 

klap het buitenste randje om, 
zodat het binnenste buisje 
zichtbaar wordt.

2. Lijn het buisje uit met het tuitje van de earbud en trek het 
buisje er voorzichtig overheen.

3. Zodra het buisje volledig 
om het tuitje zit, klap je 
het buitenste randje weer 
terug.

4. De installatie voor deze earbud is nu voltooid. Volg dezelfde 
stappen voor het verwijderen en plaatsen bij de andere 
earbud.

KINSCHUIFJE AANPASSEN
Schuif het kinschuifje omhoog of omlaag naar de gewenste 
positie.

LUIDSPREKERSPECIFICATIES
Frequentierespons . . . . . . . . . . 20 Hz – 20 kHz 
Type transducer  . . . . . . . . . . . Dynamisch/bewegende spoel - 8 mm 
Impedantie . . . . . . . . . . . . . . . 16 Ω 
Maximale invoer . . . . . . . . . . . 20 mW 
Gevoeligheid . . . . . . . . . . . . . . 105 dB ± 3 dB (@1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . < 1% (@ 1 kHz @ 103 dB)

MICROFOONSPECIFICATIES
Frequentierespons . . . . . . . . . . . . . 100 Hz – 10 kHz 
Type transducer  . . . . . . . . . . . . . . Elektretmicrofoon 
Directiviteit . . . . . . . . . . . . . . . . . . Omnidirectioneel 
Gevoeligheid . . . . . . . . . . . . . . . . . -34 dB ± 3 dB

EARBUDSPECIFICATIES
Aansluiting . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,5 mm TRRS CTIA 
Kabellengte . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1,3 m 
Gewicht  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19 g 
Diameter van tuitje . . . . . . . . . . . . 6 mm 
Binnendiameter van opzetstukje  . . 4 mm  
Opzetstukje (klein)  . . . . . . . . . . . . 10,2 x 7 mm (bxd) 
Opzetstukje (middelgroot) . . . . . . . 12,4 x 8,6 mm (bxd) 
Opzetstukje (groot) . . . . . . . . . . . . 14 x 8,1 mm (bxd)

PROBLEMEN OPLOSSEN
Ga voor de meest recente veelgestelde vragen en 
ondersteuning voor je originele PowerA-accessoires naar 
PowerA.com/Product-Support/.

V1. Waarom hoor ik ruis, geen geluid of geluid aan 
slechts één kant?

A1. Controleer of de 3,5mm-stekker volledig is aangesloten 
op het apparaat.

A2. Controleer of het volume op het systeem of het apparaat 
hoog genoeg staat.

A3. Controleer of de nieuwste systeemupdate of firmware 
op je apparaat is geïnstalleerd. Raadpleeg de 
gebruikshandleiding van het apparaat.

A4. Koppel de earbuds los en sluit deze opnieuw aan op het 
apparaat. Volg hiervoor de stappen in de sectie INSTELLEN.

A5. Voer op de Nintendo Switch™ 2 de test 'Uitvoer 
testen' uit om te controleren of de audio-uitvoer werkt. 
Selecteer hiervoor in het HOME-scherm achtereenvolgens 
'Systeeminstellingen', 'Audio' en dan 'Uitvoer testen'. Volg 
de instructies op het scherm.

A6. Test de earbuds indien mogelijk op een ander apparaat 
om te controleren of ze correct werken.

V2. Waarom kunnen mijn vrienden mij niet horen?
A1. Controleer of de microfoon niet is gedempt op de inline 

bediening.
A2. Schuif de schakelaar voor het dempen van de microfoon 

een keer heen en weer zodat deze weer in de bovenste 
positie staat (de microfoon is actief).

A3. Demp de microfoon door de schakelaar omlaag te 
schuiven, haal de stekker van de earbuds eruit en sluit 
deze vervolgens weer aan op het apparaat. Zodra er 
weer geluid via de earbuds wordt afgespeeld, hef je de 
demping op door de schakelaar voor het dempen van de 
microfoon omhoog te schuiven.

A4. Als je je in een GameChat-sessie bevindt, druk je op 
de C-knop en controleer je of de microfoon niet op het 
scherm is gedempt.

A5. Voer op de Nintendo Switch™ 2 de test 'Microfoon 
testen' uit om te controleren of de microfoon werkt. 
Selecteer hiervoor in het HOME-scherm achtereenvolgens 
'Systeeminstellingen', 'Audio' en dan 'Microfoon testen'. 
Volg de instructies op het scherm.

A6. Controleer of de softwaretitel de chat- of 
microfoonfunctie ondersteunt door de handleiding van 
de softwaretitel te raadplegen. Als chat en microfoon 
worden ondersteund, controleer je het menu van de 
softwaretitel voor audio-instellingen.

CONTACT/ONDERSTEUNING
Ga voor ondersteuning voor je originele PowerA-accessoires 
naar PowerA.com/Product-Support/.

GARANTIE
Beperkte garantie van 2 jaar: ga naar  
PowerA.com/Warranty-Policy/ voor meer informatie.

AANVULLENDE JURIDISCHE INFORMATIE
© 2026 ACCO Brands. Alle rechten voorbehouden. PowerA en 
het PowerA-logo zijn handelsmerken van ACCO Brands. Alle 
andere (niet-)geregistreerde handelsmerken zijn eigendom 
van hun respectieve eigenaren.

© Nintendo. Nintendo Switch is een handelsmerk van Nintendo.
ACCO Brands USA LLC 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

Linker earbud

Siliconen opzetstukje 
(middelgroot)

Inline bediening
3,5mm-stekker

Schakelaar voor dempen 
van microfoon

Microfoon

Kinschuifje

Siliconen opzetstukje 
(middelgroot)

Vaste kabel van 1,32 m

Siliconen opzetstukjes 
(groot)

Opbergtasje met 
trekkoord

Siliconen opzetstukjes 
(klein)

Rechter earbud

Binnenste buisje 
van opzetstukje

Buitenste randje 
van opzetstukje

Tuitje van  
de earbud
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http://POWERA.com
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INNHOLD
• PowerA kablede øreplugger for Nintendo Switch™ 2 
• Øretupper i silikon (store)    • Øretupper i silikon (små) 
• Snørepose til oppbevaring     • Hurtigstartveiledning

KOMPATIBILITET
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ – OLED-modell 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

OPPSETT
1. Sett ørepluggenes 3,5 mm-plugg inn i 3,5 mm-kontakten 

på Nintendo Switch™ 2-konsollen, Nintendo Switch™-
konsollen, kontrolleren med 3,5 mm kontakt eller en annen 
enhet.

2. Forebygg hørselsskader ved å kobler ørepluggene til Nintendo 
Switch™ 2- eller Nintendo Switch™-konsollen (trinn 1) før 
du setter ørepluggene inn i ørene. Følg deretter trinnene i 
delen «JUSTERING AV VOLUM» for å redusere volumet. Når 
volumet er redusert, setter du ørepluggene inn i ørene før du 
langsomt skrur opp volumet til ønsket nivå. Ikke bruk høyt 
volum over lengre tid. Nintendo Switch™ 2- og Nintendo 

Switch™-konsoller husker den siste voluminnstillingen din 
for en 3,5 mm-enhet, men vi anbefaler likevel at du følger 
dette trinnet for å forhindre hørselsskader.

JUSTERING AV VOLUM
Juster volumnivået direkte på enheten. For Nintendo Switch™ 
2- eller Nintendo Switch™-systemer bruker du en av 
følgende metoder:

Volumknapper på konsoll: 
Finn volumknappene på toppen 
av Nintendo Switch™ 2- eller 
Nintendo Switch™-konsollen. 
Trykk på Volum ned- eller Volum 
opp-knappen for å justere 
volumnivået.

Hurtiginnstillinger: Åpne 
menyen for hurtiginnstillinger 
på Nintendo Switch™ 2- 
eller Nintendo Switch™-
systemet ved å holde nede 
HOME-knappen i 2 sekunder. 
Menyen for hurtiginnstillinger 
vises på skjermen. Rull ned 
til du kommer til volumnivået, 
og juster volumskyvebryteren til ønsket nivå.

GameChat (bare Nintendo Switch™ 2): Hvis du er i en 
GameChat-økt på et Nintendo 
Switch™ 2-system, trykker 
du på C-knappen for å åpne 
GameChat-innstillingene. I 
denne menyen velger du 
lydinnstillingene for å justere 
volumet.

MIKROFONKONTROLLER 
Den innebygde kontrolleren til ørepluggen 
har en mikrofondempebryter som kan 
aktiveres/deaktiveres for å dempe eller 
oppheve demping av mikrofonen.

• Skyv mikrofondempebryteren OPP for å 
oppheve demping av mikrofonen.

• Skyv mikrofondempebryteren NED for å 
dempe mikrofonen.

MERK: Hvis du er i en GameChat-økt på et 
Nintendo Switch™ 2-system, kan du også 
dempe mikrofonen fra GameChat-
innstillingene. Trykk på C-knappen for å 
åpne GameChat-innstillingene, og juster deretter innstillingen 
for demping av mikrofonen. Denne innstillingen fungerer 
uavhengig av mikrofondempebryteren på den innebygde 
kontrolleren til ørepluggen. Hvis mikrofondempebryteren er 
satt til mikrofondemping, forblir mikrofonen dempet 
uavhengig av GameChat-innstilling.

ANDRE LYDINNSTILLINGER
• Andre lydinnstillinger er tilgjengelige på Nintendo Switch™ 

2. Fra Home-skjermbildet velger du System Settings 
(Systeminnstillinger) og deretter Audio (Lyd).

°  Nintendo Switch™ 2 gir deg også muligheten til å teste 
lydutgangen og mikrofoninngangen i denne delen.

• På Nintendo Switch™ velger du System Settings 
(Systeminnstillinger) og System i Home-skjermbildet, og 
deretter ruller du ned til delen med lydinnstillinger.

MERK: 
• Kontroller at Nintendo Switch™ 2- eller Nintendo 

Switch™-systemet bruker den nyeste systemoppdateringen 
for optimal kompatibilitet. Se etter oppdateringer for 

Nintendo Switch™ 2- eller Nintendo Switch™-systemet 
via System Settings (Systeminnstillinger) i HOME-menyen.

• Bare enkelte programvaretitler støtter mikrofon- eller 
chatfunksjon. Se håndboken med programvaretitler hvis du 
vil ha informasjon om kompatibilitet eller støtte.

• Du kan stille inn maksimalt volum på Nintendo Switch™ 
2- eller Nintendo Switch™-systemet:

°  Nintendo Switch™ 2: Fra Home-skjermbildet velger du 
System Settings (Systeminnstillinger), Audio (Lyd) og 
slår deretter på Lower Max Headphone Volume (Reduser 
maksimalt volum for hodetelefoner).

°  Nintendo Switch™: Fra Home-skjermbildet velger du 
System Settings (Systeminnstillinger), System, Lower 
Max Headphone Volume (Reduser maksimalt volum for 
hodetelefoner) og On (På).

• Nintendo Switch™ 2- eller Nintendo Switch™-systemet 
støtter bare én lydutgang. Når hodesett eller hodetelefoner 
er koblet til kontrolleren, deaktiveres lyd fra alle andre 
enheter, inkludert enheter som er koblet til via HDMI. Ved 
tilkobling av mer enn én USB-lydenhet, er det bare lyd fra 
den første enheten som ble koblet til.

• Hvis du vil forhindre hørselsskader, må du ikke bruke høyt 
volum over lengre tid.

• Enheten må ha en 3,5 mm-kontakt for å bruke disse 
kablede øreproppene. Hvis den ikke har det, kan det være 
nødvendig med en adapter (selges separat).

BYTTE ØREPLUGGTUPPER

Ørepluggtut

 
 
 
 
Fjern øretuppen:
Klyp forsiktig på enden av 
silikonøretuppen (A) mens du 
holder fast i ørepluggens 
hoveddel, og dra deretter 
forsiktig i (B) ørepluggens 
tupp.

Fest den nye øretuppen:
1. Ta tak i den nye øretuppen og 

vend øretupparaplyen rundt, slik 
at øretuppens stamme vises.

2. Plasser øretuppens 
stamme på linje med 
ørepluggtuten, og 
stammen forsiktig på 
tuten.

3. Når øretuppens stamme 
er godt festet til 
ørepluggtuten, vender du 
øretupparaplyen ned 
igjen.

4. Nå er denne ørepluggen klar for bruk. Følg trinnene for 
demontering og montering for den andre ørepluggen.

JUSTERING AV KINNSKYVEBRYTEREN
Flytt kinnskyvebryteren opp eller ned til ønsket stilling.

HØYTTALERSPESIFIKASJONER
Frekvensrespons . . . . . . . . . . .           20 Hz–20 kHz 
Transdusertype . . . . . . . . . . . .            Dynamisk/bevegelig spole – 8 mm 
Impedans . . . . . . . . . . . . . . . .                16 Ω 
Maksimal inngangseffekt  . . . .    20 mW 
Følsomhet . . . . . . . . . . . . . . . .                105 dB ± 3 dB (@1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    < 1 % (@ 1 kHz @ 103 dB)

MIKROFONSPESIFIKASJONER
Frekvensrespons . . . . . . . . . . .           100 Hz–10 kHz 
Transdusertype . . . . . . . . . . . .            Elektretkondensator 
Retning . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  Rundstrålende 
Følsomhet . . . . . . . . . . . . . . . .                 -34 dB ± 3 dB

ØREPLUGGSPESIFIKASJONER
Kontakt . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  3,5 mm TRRS CTIA 
Kabellengde  . . . . . . . . . . . . . .              1,3 m 
Vekt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    19 g 
Ørepluggtutens diameter . . . . .     6 mm 
Øretuppens indre diameter  . . .   4 mm  
Øretupp (liten)  . . . . . . . . . . . .            10,2 mm B x 7 mm D 
Øretupp (middels) . . . . . . . . . .          12,4 mm B x 8,6 mm D 
Øretupp (stor) . . . . . . . . . . . . .             14 mm B x 8,1 mm D

FEILSØKING
Hvis du vil se de nyeste vanlige spørsmålene eller trenger 
hjelp med ditt originale PowerA-tilbehør, kan du gå til 
PowerA.com/Product-Support/.

Sp1. Hvorfor hører jeg statisk støy, ingen lyd eller lyd 
bare fra én side?

Sv1. Kontroller at 3,5 mm-pluggen er fullstendig koblet til 
enheten.

Sv2. Kontroller at volumet er skrudd opp på konsollen eller 
enheten.

Sv3. Kontroller at den nyeste systemoppdateringen eller 
fastvaren er installert på enheten. Se enhetens 
brukerhåndbok.

Sv4. Koble ørepluggene fra enheten og koble dem deretter til 
på nytt ved å følge trinnene under OPPSETT.

Sv5. På Nintendo Switch™ 2 kjører du testen Test Output 
(Test utgang) for å bekrefte at lydutgangen fungerer. Fra 
Home-skjermbildet velger du System Settings 
(Systeminnstillinger), Audio (Lyd) og deretter Test Output 
(Test utgang). Følg instruksjonene på skjermen.

Sv6. Hvis mulig kan du kontrollere at ørepluggene fungerer 
ved å teste dem på en annen enhet.

Sp2. Hvorfor kan ikke vennene mine høre meg?

Sv1. Kontroller at mikrofonen ikke er dempet på den 
innebygde kontrolleren.

Sv2. Skyv mikrofondempebryteren frem og tilbake til den er 
tilbake i Opp-posisjonen (mikrofonen er aktiv).

Sv3. Demp mikrofonen ved å skyve mikrofondempebryteren 
ned, koble ørepluggene fra enheten, og koble dem til på 
nytt. Når lyd spilles av gjennom ørepluggene igjen, 
opphever du mikrofondempingen ved å skyve 
mikrofondempebryteren opp.

Sv4. Hvis du er i en GameChat-økt, trykker du på C-knappen 
og sjekker på skjermen at mikrofonen ikke er dempet.

Sv5. På Nintendo Switch™ 2 kjører du testen Test Output 
(Test utgang) for å bekrefte at mikrofonen fungerer. Fra 
Home-skjermbildet velger du System Settings 
(Systeminnstillinger), Audio (Lyd) og deretter Test 
Microphone (Test mikrofon). Følg instruksjonene på 
skjermen.

Sv6. Kontroller at programvaretittelen støtter chat- eller 
mikrofonfunksjon ved å se i håndboken for 
programvaretittelen. Hvis chat og mikrofon støttes, 
kontrollerer du menyen for lydinnstillinger i 
programvaretittelen.

KONTAKT/BRUKERSTØTTE
Hvis du trenger hjelp med ditt originale PowerA-tilbehør, kan 
du gå til PowerA.com/Product-Support/.

GARANTI
2 års begrenset garanti: Gå til  
PowerA.com/Warranty-Policy/ for mer informasjon.

JURIDISK TILLEGG
© 2026 ACCO Brands. Med enerett. PowerA og PowerA-
logoen er varemerker for ACCO Brands. Alle andre registrerte 
og uregistrerte varemerker tilhører deres respektive eiere.

© Nintendo. Nintendo Switch er et varemerke for Nintendo.

ACCO Brands USA LLC 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

Venstre øreplugg

Silikonøretupp 
(middels)

Innebygd kontroller
3,5 mm plugg

Mikrofondempebryter

Mikrofon

Kinnskyvebryter

Silikonøretupp 
(middels)

1,32 m fysisk kabel

Silikonøretupper 
(store)

Snørepose til 
oppbevaring

Silikonøretupper 
(små)

Høyre øreplugg

Øretuppstamme

Øretupparaply

http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Warranty-Policy/
http://ACCOBRANDS.com
http://POWERA.com
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ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA
• Przewodowe słuchawki douszne PowerA do Nintendo 
Switch™ 2    • Silikonowe wkładki do uszu (duże)     
• Silikonowe wkładki do uszu (małe)    
• Woreczek ze ściągaczem    • Skrócona instrukcja obsługi

KOMPATYBILNOŚĆ
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ – model OLED 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

KONFIGURACJA
1. Podłącz wtyk 3,5 mm słuchawek do gniazda 3,5 mm w 

konsoli Nintendo Switch™, konsoli Nintendo Switch™, 
kontrolerze z gniazdem 3,5 mm lub innym urządzeniu.

2. Aby uniknąć uszkodzenia słuchu, podłącz słuchawki do 
konsoli Nintendo Switch™ 2 lub Nintendo Switch™ (krok 
1) przed włożeniem ich do uszu. Następnie postępuj 
zgodnie z instrukcjami w sekcji „REGULACJA GŁOŚNOŚCI”, 
aby zmniejszyć głośność. Gdy głośność zostanie 
zmniejszona, włóż słuchawki do uszu i powoli dostosuj 
głośność do pożądanego poziomu. Nie używaj wysokich 
ustawień głośności przez dłuższy czas. Chociaż konsola 

Nintendo Switch™ 2 lub Nintendo Switch™ zapamiętuje 
ostatnie ustawienie głośności dla urządzeń z wtykiem 
3,5 mm, zaleca się, aby zawsze najpierw wykonać tę 
czynność, aby uniknąć uszkodzenia słuchu.

REGULACJA GŁOŚNOŚCI
Poziom głośności jest regulowany bezpośrednio na 
urządzeniu. W przypadku konsoli Nintendo Switch™ 2 lub 
Nintendo Switch™ skorzystaj z jednej z poniższych metod:

Przyciski głośności konsoli: 
Znajdź przyciski głośności na 
górnej części konsoli Nintendo 
Switch™ 2 lub Nintendo 
Switch™. Naciśnij przycisk zmniejszania lub zwiększania 
głośności, aby wyregulować poziom głośności.

Szybkie ustawienia: aby otworzyć menu Szybkie ustawienia 
na konsoli Nintendo 
Switch™ 2 lub Nintendo 
Switch™, przytrzymaj 
przycisk HOME przez 2 
sekundy. Na ekranie pojawi 
się menu Szybkich ustawień. 
Przewiń w dół do opcji 
głośności i ustaw suwak 
głośności na żądany poziom.

GameChat (tylko Nintendo Switch™ 2): jeśli uczestniczysz w 
sesji GameChat na konsoli 
Nintendo Switch™ 2, 
naciśnij przycisk C, aby 
otworzyć ustawienia 
GameChat. W tym menu 
wybierz opcje dźwięku, aby 
wyregulować głośność.

Sterowanie mikrofonem 
W kontrolerze na przewodzie słuchawek 
dousznych znajduje się przełącznik 
wyciszający, od którego ustawienia zależy, 
czy mikrofon jest wyciszony.

• Gdy suwak przełącznika wyciszającego 
znajduje się na GÓRZE, mikrofon działa.

• Gdy suwak przełącznika wyciszającego 
znajduje się na DOLE mikrofon jest wyciszony.

UWAGA: jeśli korzystasz z funkcji GameChat na 
konsoli Nintendo Switch™ 2, możesz również 
wyciszyć mikrofon w ustawieniach GameChat. 
Naciśnij przycisk C, aby otworzyć ustawienia 
GameChat, a następnie dostosuj ustawienia 
wyciszenia mikrofonu. To ustawienie działa niezależnie od 
położenia przełącznika wyciszającego mikrofonu w kontrolerze na 
przewodzie słuchawek dousznych. Jeśli przełącznik wyciszający 
mikrofonu znajduje się w położeniu wyciszenia mikrofonu, mikrofon 
pozostanie wyciszony niezależnie od ustawień GameChat.

DODATKOWE USTAWIENIA DŹWIĘKU
• W konsoli Nintendo Switch™ 2 dostępne są dodatkowe 

ustawienia dźwięku. Na ekranie menu początkowego naciśnij 
ikonę „Ustawienia systemu”, a następnie „Audio” (Dźwięk).

° W tej sekcji konsola Nintendo Switch™ 2 umożliwia 
także sprawdzenie działania wyjścia audio i wejścia 
mikrofonowego.

• W przypadku konsoli Nintendo Switch™ na ekranie menu 
początkowego kliknij ikonę „Ustawienia systemu”, następnie 
„System”, a potem przewiń w dół do sekcji ustawień dźwięku.

UWAGA: 
• Aby zapewnić optymalną zgodność, upewnij się, że konsola 

Nintendo Switch™ 2 lub Nintendo Switch™ korzysta z 
najnowszej aktualizacji systemu. Sprawdź dostępność 

aktualizacji konsoli Nintendo Switch™ 2 lub Nintendo Switch™ 
za pomocą ikony „Ustawienia systemu” w menu początkowym.

• Funkcje mikrofonu lub czatu obsługują tylko niektóre 
tytuły. Aby dowiedzieć się więcej na temat zgodności lub 
pomocy technicznej, zapoznaj się z instrukcją obsługi 
oprogramowania.

• Możesz również ograniczyć maksymalną głośność na 
konsoli Nintendo Switch™ 2 lub Nintendo Switch™:
° Nintendo Switch™ 2: Na ekranie menu początkowego 

kliknij ikonę „Ustawienia systemu”, Audio i włącz 
ustawienie Lower Max Headphone Volume (Zmniejsz 
maksymalną głośność słuchawek).

° Nintendo Switch™: Na ekranie menu początkowego 
kliknij ikonę „Ustawienia systemu”, System, Lower Max 
Headphone Volume (Zmniejsz maksymalną głośność 
słuchawek) i wybierz „On” (Wł.).

• Nintendo Switch™ 2 lub Nintendo Switch™ obsługuje 
tylko jedno wyjście audio. Po podłączeniu zestawu 
słuchawkowego lub słuchawek do kontrolera dźwięk do 
wszystkich innych urządzeń, w tym urządzeń podłączonych 
przez HDMI, zostanie wyłączony. W przypadku podłączenia 
więcej niż jednego urządzenia audio przez port USB, tylko 
sygnał wyjściowy pierwszego z nich będzie słyszalny.

• Nie używaj wysokich ustawień głośności przez dłuższy 
czas, aby nie narazić się na utratę słuchu.

• Aby korzystać z tych słuchawek przewodowych, urządzenie 
musi być wyposażone w gniazdo 3,5 mm. W przeciwnym 
razie może być potrzebny adapter (sprzedawany osobno).

ZMIENIANIE WKŁADEK DO UCHA
Dysza słuchawki  
dousznej

 
 
 
 
Zdejmowanie wkładek do ucha:
Przytrzymaj główny korpus 
słuchawki dousznej i delikatnie 
ściśnij koniec silikonowej 
wkładki do ucha (A), a 
następnie ostrożnie wyciągnij 
(B) ją ze słuchawki dousznej.

Zakładanie nowej wkładki do ucha:
1. Chwyć nową wkładkę do ucha i 

wywiń kołnierz wkładki, aby 
odsłonić trzon wkładki.

2. Przystaw trzon wkładki do 
ucha do dyszy słuchawki 
dousznej i ostrożnie 
naciągnij trzon wkładki 
na dyszę słuchawki 
dousznej.

3. Gdy trzon wkładki 
dousznej zostanie 
całkowicie nasunięty na 
końcówkę słuchawki, 
odwiń z powrotem 
kołnierz wkładki.

4. Montaż na tej słuchawce dousznej został zakończony. 
Wykonaj procedurę zdejmowania i zakładania na drugiej 
słuchawce.

REGULOWANIE SPINACZA PRZEWODÓW
Przesuń spinacz przewodów w górę lub w dół, aby ustawić go 
w wymaganym położeniu względem brody.

PARAMETRY TECHNICZNE GŁOŚNIKA
Pasmo przenoszenia . . . . . . . .        20 Hz – 20 kHz 
Typ przetwornika . . . . . . . . . . .            �Cewka dynamiczna/ 

ruchoma — 8 mm
Impedancja . . . . . . . . . . . . . . .               16 Ω 
Maksymalna moc wejściowa . .  20 mW 
Czułość . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  105 dB ±3 dB (przy 1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    < 1% (przy 1 kHz i 103 dB)

PARAMETRY TECHNICZNE MIKROFONU
Pasmo przenoszenia . . . . . . . .        100 Hz – 10 kHz 
Typ przetwornika . . . . . . . . . . .           Kondensator elektretowy 
Kierunkowość . . . . . . . . . . . . .             Dookolna 
Czułość . . . . . . . . . . . . . . . . . .                   -34 dB ±3 dB

PARAMETRY TECHNICZNE SŁUCHAWKI DOUSZNEJ
Złącze . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                   3,5 mm TRRS CTIA 
Długość przewodu . . . . . . . . . .          1,3 m 
Masa  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                   19 g
Średnica dyszy słuchawki dousznej . . . . .      6 mm 
Średnica wewnętrzna wkładki do ucha  . .   4 mm 
Wkładka do ucha (mała) . . . . .     10,2 mm (sz.) × 7 mm (gł.) 
Wkładka do ucha (średnia) . . .   12,4 mm (sz.) × 8,6 mm (gł.) 
Wkładka do ucha (duża) . . . . .     14 mm (sz.) × 8,1 mm (gł.)

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW
Odpowiedzi na często zadawane pytania i pomoc techniczną 
w zakresie oryginalnych akcesoriów PowerA można uzyskać 
na stronie PowerA.com/Product-Support/.

P1. Dlaczego słyszę szum, nie słyszę dźwięku lub płynie 
on tylko z jednej strony?

O1. Sprawdź, czy wtyczka 3,5 mm jest całkowicie podłączona 
do urządzenia.

O2. Sprawdź, czy jest ustawiona wystarczająco wysoka 
głośność w konsoli lub urządzeniu.

O3. Upewnij się, że na urządzeniu jest zainstalowana 
najnowsza aktualizacja systemu lub oprogramowania 
sprzętowego. Informacje na ten temat znajdziesz 
w instrukcji obsługi urządzenia.

O4. Odłącz słuchawki douszne, a następnie podłącz go 
ponownie do urządzenia, postępując zgodnie 
z instrukcjami zawartymi w sekcji KONFIGURACJA.

O5. Na konsoli Nintendo Switch™ 2 uruchom „Test wyjścia”, 
aby sprawdzić, czy dźwięk działa. Na ekranie menu 
początkowego kliknij „Ustawienia systemowe”, „Audio” 
(Dźwięk), a następnie „Test Output” (Test wyjścia). 
Postępuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

O6. Jeśli to możliwe, przetestuj słuchawkę na innym 
urządzeniu, aby sprawdzić, czy działa prawidłowo.

P2. Dlaczego znajomi mnie nie słyszą?
O1. Sprawdź, czy mikrofon nie jest wyciszony za pomocą 

przełącznika na kontrolerze na przewodzie.
O2. Kilkakrotnie przesuń przełącznik wyciszający w górę i w 

dół, aby znalazł się z powrotem w górnej pozycji (mikrofon 
jest włączony).

O3. Przesuń przełącznik wyciszający w dół, aby wyciszyć 
mikrofon, odłącz słuchawki douszne, a następnie podłącz 
je ponownie do urządzenia. Gdy w słuchawkach dousznych 
będzie ponownie słychać dźwięk, przesuń przełącznik 
wyciszający mikrofon w górę, aby wyłączyć wyciszenie.

O4. Jeśli jesteś w sesji GameChat, naciśnij przycisk „C” i 
sprawdź na ekranie, czy mikrofon nie jest wyciszony.

O5. Na konsoli Nintendo Switch™ 2 uruchom „Test 
mikrofonu”, aby sprawdzić, czy mikrofon działa. Na ekranie 
menu początkowego kliknij „Ustawienia systemowe”, 
„Audio” (Dźwięk), a następnie „Test Microphone” (Test 
mikrofonu). Postępuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

O6. Sprawdź w instrukcji obsługi oprogramowania, czy 
obsługuje ono funkcję czatu lub mikrofonu. Jeśli czat 
i mikrofon są obsługiwane, sprawdź ustawienia audio 
w menu oprogramowania.

KONTAKT / POMOC TECHNICZNA
W celu uzyskania wsparcia dotyczącego oryginalnych akcesoriów 
PowerA odwiedź stronę PowerA.com/Product-Support/.

GWARANCJA
2-letnia ograniczona gwarancja: odwiedź stronę  
PowerA.com/Warranty-Policy/, aby poznać szczegóły.

DODATKOWE INFORMACJE PRAWNE
© 2026 ACCO Brands. Wszelkie prawa zastrzeżone. PowerA i 
logo PowerA są znakami towarowymi ACCO Brands. Wszystkie 
inne zastrzeżone i niezastrzeżone znaki towarowe należą do 
ich właścicieli.
© Nintendo. Nintendo Switch jest znakiem towarowym Nintendo.
ACCO Brands USA LLC 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

Lewa słuchawka 
douszna

Silikonowa wkładka 
do ucha (średnia)

Kontroler na przewodzie
Wtyczka 3,5 mm

Przełącznik wyciszający mikrofon

Mikrofon

Spinacz przewodów

Silikonowa wkładka do 
ucha (średnia)

Przymocowany na stałe 
przewód 1,32 m 

Silikonowe wkładki do 
ucha (duże)

Woreczek ze 
ściągaczem

Silikonowe wkładki do 
ucha (małe)

Prawa słuchawka 
douszna

Trzon wkładki 
do ucha

Kołnierz wkładki 
do ucha
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19PORTUGUÊS

CONTEÚDO
• Auriculares com Fios PowerA para Nintendo Switch™ 2 
• Almofadas auriculares de silicone (grandes)    • Almofadas 
auriculares de silicone (pequenas)    • Bolsa de 
armazenamento com cordão     • Manual de início rápido

COMPATIBILIDADE
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ – Modelo OLED 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

INSTALAÇÃO
1. Liga a ficha de 3,5 mm dos auriculares à entrada de 

3,5 mm da consola Nintendo Switch™ 2, da consola 
Nintendo Switch™, do comando com entrada de 3,5 mm 
ou de outro dispositivo.

2. Para evitar danos auditivos, liga os auriculares à consola 
Nintendo Switch™ 2 ou Nintendo Switch™ (passo 1) antes 
de colocares os auriculares nos ouvidos. Depois, segue os 
passos descritos na secção "AJUSTAR VOLUME" para baixar 
o volume. Depois de baixares o volume, coloca os auriculares 
nos ouvidos e ajusta lentamente o volume até ao nível 

desejado. Não utilizes definições de volume alto durante um 
período de tempo prolongado. A consola Nintendo Switch™ 2 
ou Nintendo Switch™ memoriza a última definição de 
volume de um dispositivo de 3,5 mm, mas recomenda-se 
seguir sempre este passo para evitar danos auditivos.

AJUSTAR VOLUME
Ajusta os níveis de volume diretamente no dispositivo. Nas 
consolas Nintendo Switch™ 2 
ou Nintendo Switch™, utiliza 
um dos seguintes métodos:
Botões de volume da 
consola: localiza os botões de 
volume na parte superior da 
consola Nintendo Switch™ 2 ou Nintendo Switch™. Prime o 
botão de volume para baixo ou de volume para cima para 
ajustar o nível de volume.

Definições rápidas: abre o 
menu Definições rápidas na 
consola Nintendo Switch™ 2 
ou Nintendo Switch™ ao 
manter premido o botão 
HOME durante 2 segundos. O 
menu Definições rápidas é 
aberto no ecrã. Desloca-te 
para baixo até ao nível de volume e ajusta o controlo 
deslizante de volume para o nível pretendido.
GameChat (apenas na 
Nintendo Switch™ 2): se 
estiveres numa sessão do 
GameChat numa consola 
Nintendo Switch™ 2, prime o 
botão C para abrir as 
definições do GameChat. Neste 
menu, seleciona as definições 
de áudio para ajustar o volume.

CONTROLOS DO MICROFONE 
O comando integrado no auricular conta 
com um interruptor de silenciamento do 
microfone, que pode ser alternado para 
silenciar ou ativar o microfone.

• Desliza o interruptor de silenciamento 
do microfone para cima para ativar o 
microfone.

• Desliza o interruptor de silenciamento 
do microfone para baixo para silenciar o 
microfone.

NOTA: se estiveres numa sessão do GameChat 
numa consola Nintendo Switch™ 2, também 
podes silenciar o microfone nas definições do 
GameChat. Prime o botão C para abrir as 
definições do GameChat e, em seguida, ajusta 
a definição de silenciamento do microfone. Esta definição 
funciona independentemente do interruptor de silenciamento 
do microfone no comando integrado do auricular. Se o 
interruptor de silenciamento do microfone estiver definido como 
microfone silenciado, o microfone permanecerá silenciado, 
independentemente das definições do GameChat.

DEFINIÇÕES DE ÁUDIO ADICIONAIS
• Estão disponíveis definições de áudio adicionais na 

Nintendo Switch™ 2. No ecrã "Início", seleciona 
"Definições do sistema" e, em seguida, seleciona "Áudio".

°  A Nintendo Switch™ 2 também permite testar a saída 
de áudio e a entrada do microfone nesta secção.

• Na Nintendo Switch™, a partir do ecrã "Início", seleciona 
"Definições da consola", "Sistema" e, em seguida, desloca-
te para a secção de definições de áudio.

NOTA: 
• Certifica-te de que o teu sistema Nintendo Switch™ 2 ou 

Nintendo Switch™ está a usar a atualização de sistema 
mais recente para usufruíres da melhor compatibilidade. 
Verifica se existem atualizações para o sistema Nintendo 
Switch™ 2 ou Nintendo Switch™ através de "Definições 
de sistema" no menu HOME.

• Apenas alguns títulos de software suportam a função de 
microfone ou chat. Consulta o manual do título do software 
para verificar a compatibilidade ou obter suporte.

• Também podes limitar o volume máximo na consola 
Nintendo Switch™ 2 ou Nintendo Switch™:
°  Nintendo Switch™ 2: no ecrã "Início", seleciona 

"Definições da consola", "Áudio" e, em seguida, ativa 
"Baixar o volume máximo dos auscultadores".

°  Nintendo Switch™: no ecrã "Início", seleciona 
"Definições da consola", "Consola", "Baixar o volume 
máximo dos auscultadores", seleciona "Ativar".

• A consola Nintendo Switch™ 2 ou Nintendo Switch™ 
suporta apenas uma saída de áudio. Quando os 
auscultadores ou auscultadores com microfone são ligados 
ao comando, o áudio de todos os outros dispositivos, 
incluindo os dispositivos ligados por HDMI, será desativado. 
Quando ligares mais de um dispositivo áudio USB, só o 
primeiro dispositivo ligado terá uma saída de áudio.

• Para evitar danos auditivos, não utilizes definições de 
volume elevado durante um período prolongado.

• O dispositivo tem de ter uma entrada de 3,5 mm para 
utilizar estes auriculares com fios. Caso contrário, poderá 
ser necessário um adaptador (vendido separadamente).

TROCAR ALMOFADAS AURICULARES
Tubo acústico  
do auricular

 
 
 
Remove a almofada 
auricular:
Segura o corpo principal do 
auricular e aperta suavemente 
a extremidade da almofada 
auricular de silicone (A) e, em 
seguida, puxa cuidadosamente 
(B) a almofada auricular para 
retirar a almofada.
Coloca a nova almofada auricular:
1. Pega na nova almofada auricular 

e vira o capuz da almofada 
auricular para a haste da 
almofada auricular 
ficar exposa.

2. Alinha a haste da 
almofada auricular 
com o tubo acústico do 
auricular e estica 
suavemente a haste 
da almofada auricular 
na direção do tubo 
acústico.

3. Assim que a haste da 
almofada auricular 
estiver totalmente 
encaixada no tubo 
acústico do auricular, 
dobra o capuz da 
almofada auricular de 
volta para baixo.

4. A instalação está concluída para este auricular. Segue os 
passos de remoção e instalação para o outro auricular.

AJUSTAR O CONTROLO DESLIZANTE DO AJUSTADOR 
DE CABO
Desliza o ajustador de cabo para cima ou para baixo para a 
posição pretendida.

ESPECIFICAÇÕES DO ALTIFALANTE
Resposta de frequência . . . . . .      20 Hz – 20 kHz 
Tipo de transdutor . . . . . . . . . .          Bobina dinâmica/móvel – 8 mm 
Impedância . . . . . . . . . . . . . . .               16 Ω 
Entrada máxima . . . . . . . . . . .           20 mW 
Sensibilidade  . . . . . . . . . . . . .             105 dB ± 3 dB (a 1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    < 1% (a 1 kHz, a 103 dB)

ESPECIFICAÇÕES DO MICROFONE
Resposta de frequência . . . . . .      100 Hz – 10 kHz 
Tipo de transdutor . . . . . . . . . .           condensador elétrico 
Diretividade  . . . . . . . . . . . . . .               omnidirecional 
Sensibilidade  . . . . . . . . . . . . .              -34 dB ± 3 dB

ESPECIFICAÇÕES DO AURICULAR
Conector . . . . . . . . . . . . . . . . .                 3,5 mm TRRS CTIA 
Comprimento do cabo . . . . . . .       1,3 m 
Peso . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    19 g 
Diâmetro do tubo acústico do auricular	 6 mm 
Diâmetro interior da almofada auricular	4 mm  
Almofada auricular (pequena) . 10,2 mm L x 7 mm P 
Almofada auricular (Média) . . .   12,4 mm L x 8,6 mm P 
Almofada auricular (grande) . .  14 mm L x 8,1 mm P

RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
Para consultar as Perguntas frequentes mais recentes ou 
para obter suporte para os acessórios originais da PowerA, 
visita PowerA.com/Product-Support/.

P1. Porque é que ouço estática, nenhum som ou áudio 
apenas de um lado?

R1. Verifica se a ficha de 3,5 mm está totalmente inserida no 
dispositivo.

R2. Confirma que o volume está ligado na consola ou no 
dispositivo.

R3. Confirma que o teu dispositivo tem a mais recente 
atualização de sistema ou firmware instalado. Consulta o 
manual do utilizador do dispositivo.

R4. Para desligar os auriculares e voltar a ligá-los ao dispositivo, 
segue os passos descritos na secção CONFIGURAÇÃO.

R5. Na Nintendo Switch™ 2, executa o teste "Testar saída" 
para confirmar que a saída de áudio está a funcionar. No 
ecrã "Início", seleciona "Definições da consola", "Áudio" 
e, em seguida, "Testar saída". Segue todas as instruções 
no ecrã.

R6. Se estiver disponível, testa os auriculares noutro 
dispositivo para verificar se está a funcionar 
corretamente.

P2. Porque é que os meus amigos não me conseguem ouvir?
R1. Verifica se o microfone não está silenciado no comando 

integrado.
R2. Desliza o interruptor de silenciamento do microfone para 

a frente e para trás uma vez para voltar à posição para 
cima (o microfone fica ativo).

R3. Silencia o microfone ao deslizar o interruptor de 
silenciamento para baixo, retira os auriculares e volta a 
ligá-los ao dispositivo. Quando o áudio voltar a ser 
reproduzido nos auriculares, ativa o microfone ao deslizar 
o interruptor de silenciamento para cima.

R4. Se estiveres numa sessão do GameChat, prime o botão "C" 
e confirma no ecrã que o microfone não está silenciado.

R5. Na Nintendo Switch™ 2, executa o teste "Testar 
microfone" para confirmar que o microfone está a 
funcionar. No ecrã "Início", seleciona "Definições da 
consola", "Áudio" e, em seguida, "Testar microfone". 
Segue todas as instruções no ecrã.

R6. Consulta o manual do título do software para verificar se 
o título do software suporta a função de chat ou a 
função de microfone. Se o chat e o microfone forem 
suportados, consulta as definições de áudio no menu de 
títulos do software.

CONTACTO/SUPORTE
Para obter suporte para os teus acessórios PowerA genuínos, 
visita PowerA.com/Product-Support/.

GARANTIA
Garantia limitada de 2 anos: para mais informações, visita  
PowerA.com/Warranty-Policy/.

INFORMAÇÃO LEGAL ADICIONAL
© 2026 ACCO Brands. Todos os Direitos Reservados. PowerA 
e o logótipo PowerA são marcas registadas da ACCO Brands. 
Todas as outras marcas registadas e não registadas são 
propriedade dos respetivos proprietários.

© Nintendo. Nintendo Switch é uma marca comercial 
da Nintendo.

ACCO Brands USA LLC 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

Auricular esquerdo

Almofada auricular 
de silicone (média)

Comando integrado
Ficha de 3,5 mm

Interruptor de silenciamento 
do microfone

Microfone

Controlo deslizante de ajuste

Almofada auricular 
de silicone (média)

Cabo integrado de 
1,32 m.

Almofadas auriculares 
de silicone (grandes)

Bolsa de Armazenamento 
com Cordão

Almofadas auriculares 
de silicone (pequenas)

Auricular direito

Haste da 
almofada 
auricular

Capuz da 
almofada 
auricular

http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Product-Support/
http://PowerA.com/Warranty-Policy/
http://ACCOBRANDS.com
http://POWERA.com
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CONTEÚDO
• Fones de ouvido com fio PowerA para Nintendo Switch™ 2 
• Pontas de fone de silicone (grandes)    • Pontas de fone de 
silicone (pequenas)   • Bolsa de armazenamento com cordão     
• Guia de início rápido

COMPATIBILIDADE
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ - Modelo OLED 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

CONFIGURAÇÃO
1. Encaixe o plugue de 3,5 mm dos fones de ouvido no 

conector de 3,5 mm do console Nintendo Switch™ 2, 
console Nintendo Switch™, controle com conector de 
3,5 mm ou outro dispositivo.

2. Para evitar danos à audição, antes de inserir os fones nos 
ouvidos, encaixe os fones de ouvido no console Nintendo 
Switch™ 2 ou Nintendo Switch™ (etapa 1). Depois, siga 
as etapas na seção “AJUSTE DE VOLUME” para abaixar o 
volume. Com o volume baixo, insira os fones nos ouvidos e 
ajuste o volume devagar até o nível desejado. Não use um 
volume alto por muito tempo. Embora o console Nintendo 

Switch™ 2 ou Nintendo Switch™ guarde seu ajuste de 
volume mais recente para um dispositivo de 3,5 mm, 
recomenda-se sempre seguir essa etapa primeiro para 
evitar danos à audição.

AJUSTE DE VOLUME
Ajuste os níveis de volume diretamente no dispositivo. Para 
consoles Nintendo Switch™ 2 ou Nintendo Switch™, use um 
dos métodos abaixo:

Botões de volume do 
console: encontre os botões 
de volume no topo do console 
Nintendo Switch™ 2 ou 
Nintendo Switch™. Pressione o 
botão de aumentar ou abaixar 
volume para ajustar o volume.

Configurações rápidas: 
segure o botão HOME por 2 
segundos para abrir o menu 
de configurações rápidas no 
console Nintendo Switch™ 2 
ou Nintendo Switch™. O menu 
de configurações rápidas vai 
aparecer na tela. Desça a tela 
até o nível de volume e ajuste 
o controle de sensibilidade até 
o nível desejado.

GameChat (somente no Nintendo Switch™ 2): se estiver em 
uma sessão do GameChat 
em um console Nintendo 
Switch™ 2, pressione o 
botão C para abrir as 
configurações do GameChat. 
Nesse menu, selecione as 
configurações de áudio para 
ajustar o volume.

CONTROLES DO MICROFONE 
O controle integrado nos fones conta com 
um interruptor de silenciamento do 
microfone, que pode ser acionado para 
silenciar ou ativar o microfone.

• Deslize o interruptor de silenciamento 
do microfone para CIMA para reativar o 
microfone.

• Deslize o interruptor de silenciamento do 
microfone para BAIXO para silenciar o 
microfone.

OBSERVAÇÃO: Em uma sessão do GameChat em 
um console Nintendo Switch™ 2, você também 
pode silenciar o microfone nas configurações do 
GameChat. Pressione o botão C para abrir as 
configurações do GameChat e ajuste a configuração para silenciar 
o microfone. Esse ajuste funciona de forma independente do 
interruptor de silenciamento do microfone no controle integrado 
dos fones. Se o interruptor de silenciamento do microfone estiver 
ajustado para silenciado, o microfone continuará silenciado, 
independentemente das configurações do GameChat.

CONFIGURAÇÕES DE ÁUDIO ADICIONAIS
• Há configurações de áudio adicionais disponíveis 

no Nintendo Switch™ 2. Na tela “Início”, selecione 
“Configuração do console” e “Áudio”.

°  Nessa seção, o Nintendo Switch™ 2 também permite 
testar a saída de áudio e a entrada de microfone.

• Para o Nintendo Switch™, na tela “Início”, selecione 
“Configuração do console” e “Sistema”, depois role a tela 
até a seção de configuração de áudio.

OBSERVAÇÃO: 
• Seu console Nintendo Switch™ 2 ou Nintendo Switch™ 

precisa estar com a atualização de sistema mais recente 

para garantir uma compatibilidade otimizada. Para 
verificar se há atualizações para o seu console Nintendo 
Switch™ 2 ou Nintendo Switch™, abra o menu HOME e 
selecione “Configuração do console”.

• Apenas alguns softwares são compatíveis com a função de 
microfone ou bate-papo. Consulte o manual do software 
para verificar a compatibilidade ou o suporte.

• Você também pode limitar o volume máximo do console 
Nintendo Switch™ 2 ou Nintendo Switch™:

°  Nintendo Switch™ 2: na tela “Início”, selecione 
“Configuração do console” e “Áudio”, depois ative a 
opção “Baixar o volume máximo dos fones de ouvido”.

°  Nintendo Switch™: na tela “Início”, selecione 
“Configuração do console”, “Sistema”, “Baixar o volume 
máximo dos fones de ouvido” e selecione “Ativado”.

• O console Nintendo Switch™ 2 ou Nintendo Switch™ é 
compatível com apenas uma saída de áudio. Quando um 
fone de ouvido (com ou sem microfone) estiver conectado 
ao controle, o áudio de todos os outros dispositivos, 
incluindo aqueles conectados por HDMI, será desativado. 
Se mais de um dispositivo de áudio USB estiver conectado, 
apenas o primeiro que foi conectado emitirá som.

• Para evitar danos à audição, não use volume alto por muito 
tempo.

• O dispositivo precisa ter um conector de 3,5 mm para 
usar esses fones de ouvido com fio. Do contrário, pode ser 
preciso usar um adaptador (vendido separadamente).

TROCA DAS PONTAS DOS FONES

Bocal do fone

 
 
 
 
Remova a ponta do fone:
Segure o corpo principal do 
fone, pince gentilmente a 
ponta de silicone (A) e puxe 
(B) devagar a ponta do fone 
de ouvido.

Instale a ponta nova:
1. Pegue a ponta nova e vire o 

“guarda-chuva” dela, para expor 
o tubo.

2. Alinhe o tubo da ponta 
com o bocal do fone e 
estique gentilmente o 
tubo sobre o bocal do 
fone.

3. Quando o tubo da ponta 
estiver totalmente sobre 
o bocal do fone, vire de 
volta o “guarda-chuva”.

4. Agora a instalação desse fone está completa. Repita as 
etapas de remoção e instalação no outro fone.

AJUSTE DO REGULADOR DE QUEIXO
Deslize o regulador de queixo para cima ou para baixo até a 
posição desejada.

ESPECIFICAÇÕES DO ALTO-FALANTE
Resposta de frequência . . . . . .      20 Hz – 20 kHz 
Tipo de transdutor . . . . . . . . . .          Bobina dinâmica móvel - 8 mm 
Impedância . . . . . . . . . . . . . . .               16 Ω 
Entrada máxima . . . . . . . . . . .           20 mW 
Sensibilidade  . . . . . . . . . . . . .             105 dB ± 3 dB (a 1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    <1% (a 1 kHz, a 103 dB)

ESPECIFICAÇÕES DO MICROFONE
Resposta de frequência . . . . . .      100 Hz – 10 kHz 
Tipo de transdutor . . . . . . . . . .          Condensador de eletreto 
Direção . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  Onidirecional 
Sensibilidade  . . . . . . . . . . . . .              -34 dB ± 3 dB

ESPECIFICAÇÕES DOS FONES
Conector . . . . . . . . . . . . . . . . .                 CTIA TRSS de 3,5 mm 
Comprimento do cabo . . . . . . .       1,3 m 
Peso . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    19 g 
Diâmetro do bocal do fone . . . .    6 mm
Diâmetro interno da ponta do fone  . . .   4 mm 
Ponta de fone (pequena) . . . . .     10,2 mm x 7 mm (L x D) 
Ponta de fone (média) . . . . . . .       12,4 mm x 8,6 mm (L x D) 
Ponta de fone (grande) . . . . . .      14 mm x 8,1 mm (L x D)

SOLUÇÃO DE PROBLEMAS
Para conferir as perguntas frequentes, o firmware e o suporte 
mais recentes para os seus acessórios PowerA originais, 
acesse PowerA.com/Product-Support/.

P1. Por que ouço estática, não ouço nenhum som ou o 
áudio só sai por um lado?

R1. Confira se o plugue de 3,5 mm está inserido 
completamente no dispositivo.

R2. Confirme se o volume está acionado no console ou dispositivo.

R3. Confirme se o seu dispositivo está com a atualização de 
sistema ou firmware mais recente instalada. Consulte o 
manual do usuário do dispositivo.

R4. Desconecte os fones, depois reconecte-os ao dispositivo, 
seguindo as etapas na seção de CONFIGURAÇÃO.

R5. No Nintendo Switch™ 2, execute “Testar a saída de 
áudio” para confirmar que está funcionando. Na tela 
“Início”, selecione “Configuração do console”, “Áudio” e 
“Testar a saída de áudio”. Siga as instruções na tela.

R6. Se houver outro dispositivo disponível, teste os fones nele 
para confirmar se estão funcionando corretamente.

P2. Por que meus amigos não me escutam?

R1. Confirme se o microfone não está silenciado no controle 
integrado.

R2. Deslize o interruptor de silenciamento do microfone para 
baixo e para cima uma vez para voltar à posição de cima 
(microfone ativo).

R3. Silencie o microfone deslizando o interruptor de 
silenciamento para baixo e desconecte os fones, depois 
reconecte-os ao dispositivo. Quando o áudio voltar a 
tocar pelos fones, reative o microfone deslizando o 
interruptor de silenciamento para cima.

R4. Se estiver em uma sessão do GameChat, pressione o 
botão C e confirme que o microfone não está silenciado 
na tela.

R5. No Nintendo Switch™ 2, execute “Testar microfone” para 
confirmar que está funcionando. Na tela “Início”, 
selecione “Configuração do console”, “Áudio” e “Testar 
microfone”. Siga as instruções na tela.

R6. Consulte o manual do software para confirmar se é 
compatível com a função de bate-papo ou microfone. Se 
for, procure as configurações de áudio no menu do 
software.

CONTATO/SUPORTE
Para pedir suporte para seus acessórios PowerA  
originais, acesse www.tilibra.com.br ou 
www.powera.com/pt-br/br-suporte/.

GARANTIA
Garantia limitada de 2 anos: acesse www.tilibra.com.br  
ou www.powera.com/pt-br/br-suporte/ para conferir  
os detalhes.

INFORMAÇÕES LEGAIS ADICIONAIS
© 2026 ACCO Brands. Todos os direitos reservados. PowerA 
e o logotipo PowerA são marcas registradas da ACCO Brands. 
Todas as outras marcas registradas e não registradas são 
propriedade de seus respectivos proprietários.

© Nintendo. Nintendo Switch é uma marca registrada da 
Nintendo.

ACCO Brands USA LLC 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

Fone esquerdo

Ponta de fone de 
silicone (média)

Controle integrado
Plugue de 3,5 mm

Interruptor de silenciamento 
do microfone

Microfone

Regulador de queixo

Ponta de fone de 
silicone (média)

Cabo fixo de 1,32 m

Pontas de fone de 
silicone (grandes)

Bolsa de armazenamento 
com cordão

Pontas de fone de 
silicone (pequenas)

Fone direito

Tubo da ponta 
de fone

“Guarda-chuva” 
da ponta de fone

http://PowerA.com/Product-Support/
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CUPRINS
• Căști cu fir PowerA pentru Nintendo Switch™ 2 
• Dopuri din silicon (mari)               • Dopuri din silicon (mici) 
• Geantă de depozitare cu cordon   • Ghid de pornire rapidă

COMPATIBILITATE
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ – model OLED 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

CONFIGURARE
1. Conectează ștecărul de 3,5 mm al căștilor la mufa jack de 

3,5 mm a consolei Nintendo Switch™ 2, a consolei 
Nintendo Switch™, a controlerului cu mufă de 3,5 mm 
sau a altui dispozitiv.

2. Pentru a evita problemele de auz, conectează căștile la 
consola Nintendo Switch™ 2 sau Nintendo Switch™ 
(pasul 1) înainte de a introduce căștile în urechi. Apoi, 
urmează pașii din secțiunea „AJUSTAREA VOLUMULUI” 
pentru a reduce volumul. După ce este redus volumul, 
introdu căștile în urechi și ajustează ușor volumul până la 
nivelul dorit. Nu utiliza setările de volum ridicat pentru o 
perioadă îndelungată. Deși consola Nintendo Switch™ 2 

sau Nintendo Switch™ își va aminti ultima setare a 
volumului pentru un dispozitiv cu mufă de 3,5 mm, se 
recomandă să urmezi întotdeauna acest pas mai întâi 
pentru a preveni problemele de auz.

AJUSTAREA VOLUMULUI
Ajustează nivelurile volumului direct de pe dispozitiv. Pentru 
sistemele Nintendo Switch™ 2 sau Nintendo Switch™, 
folosește una din metodele de mai jos:

Butoanele de volum ale 
consolei: găsește butoanele 
de volum pe partea superioară 
a consolei Nintendo Switch™ 
2 sau Nintendo Switch™. 
Apasă butonul de creștere sau de reducere a volumului 
pentru a ajusta nivelul volumului.

Setări rapide: deschide 
meniul Setări rapide de pe 
sistemul Nintendo Switch™ 
2 sau Nintendo Switch™ 
menținând apăsat butonul 
ACASĂ timp de 2 secunde. Pe 
ecran va apărea meniul 
Setări rapide. Glisează în jos 
până la nivelul volumului și 
ajustează culisorul de nivel al 
volumului până la nivelul dorit.

GameChat (doar pentru 
Nintendo Switch™ 2): când 
te afli într-o sesiune 
GameChat pe un sistem 
Nintendo Switch™ 2, apasă 
butonul C pentru a deschide 
setările GameChat. În acest 
meniu, selectează setările 
audio pentru a ajusta volumul.

COMENZILE MICROFONULUI 
Controlerul poziționat în linie de pe căști 
are un comutator de dezactivare a 
sunetului microfonului, care poate fi 
comutat pentru a activa sau a dezactiva 
sunetul microfonului.

• Glisează comutatorul în SUS pentru a 
activa sunetul microfonului.

• Glisează comutatorul în JOS pentru a 
dezactiva sunetul microfonului.

NOTĂ: Când te afli într-o sesiune GameChat pe 
un sistem Nintendo Switch™ 2, poți să 
dezactivezi sunetul microfonului și din setările 
GameChat. Apasă butonul C pentru a 
deschide setările GameChat, apoi ajustează 
setarea de dezactivare a sunetului microfonului. Această setare 
funcționează independent de comutatorul de dezactivare a 
sunetului microfonului de pe controlerul poziționat în linie de pe 
căști. În cazul în care comutatorul de dezactivare a sunetului 
este setat la microfon dezactivat, sunetul microfonului va 
rămâne dezactivat indiferent de setările GameChat.

SETĂRI AUDIO SUPLIMENTARE
• Pe Nintendo Switch™ 2 există setări audio suplimentare. 

De pe ecranul „Acasă”, selectează „Setări sistem”, apoi 
selectează „Audio”.

°  Nintendo Switch™ 2 oferă și posibilitatea de a testa 
ieșirea audio și intrarea microfonului în această secțiune.

• Pentru Nintendo Switch™, de pe ecranul „Acasă”, 
selectează „Setări sistem”, „Sistem”, apoi glisează în jos 
până la secțiune pentru setările audio.

NOTĂ: 
• Asigură-te că sistemul Nintendo Switch™ 2 sau Nintendo 

Switch™ are cea mai recentă actualizare de sistem, 

pentru o compatibilitate optimă. Verifică ce actualizări 
există pe sistemul Nintendo Switch™ 2 sau Nintendo 
Switch™ accesând meniul ACASĂ, „Setări sistem”.

• Doar anumite titluri software acceptă funcția de microfon 
sau chat. Consultă manualul produsului software pentru 
compatibilitate sau asistență.

• Poți limita volumul maxim pentru sistemul Nintendo 
Switch™ 2 sau Nintendo Switch™:

°  Nintendo Switch™ 2: de pe ecranul „Acasă”, selectează 
„Setări sistem”, „Audio”, apoi activează „Redu volumul 
maxim al căștilor”.

°  Nintendo Switch™: de pe ecranul „Acasă”, selectează 
„Setări sistem”, „Sistem”, „Redu volumul maxim al 
căștilor” și selectează „Activat”.

• Sistemul Nintendo Switch™ 2 sau Nintendo Switch™ 
acceptă o singură ieșire audio. Atunci când căștile sau 
căștile cu microfon sunt conectate la controler, sunetul va 
fi dezactivat în cazul tuturor celorlalte dispozitive, inclusiv 
în cazul dispozitivelor conectate prin HDMI. Atunci când 
conectezi mai multe dispozitive audio USB, numai primul 
dispozitiv conectat va avea o ieșire audio.

• Pentru a evita problemele de auz, nu seta volumul la 
nivelul maxim pentru o perioadă îndelungată.

• Pentru a folosi aceste căști cu microfon cu fir, dispozitivul 
trebuie să aibă o mufă jack de 3,5 mm. În caz contrar, 
poate fi necesar un adaptor (comercializat separat).

SCHIMBAREA DOPURILOR PENTRU CĂȘTI
Vârful de fixare  
pe căști

 
 
 
 
Scoate dopul de pe cască:
Ține corpul principal al căștii, 
ține ușor degetele pe cască, 
la capătul cu dopul de silicon 
(A), apoi trage ușor (B) dopul 
de pe cască.

Montează noul dop pentru cască:
1. Ia noul dop pentru cască și 

întoarce-l pe dos ca pe o 
umbrelă, astfel încât tija dopului 
să fie expusă.

2. Aliniază tija dopului cu 
vârful de fixare pe cască 
și strânge ușor tija 
dopului pe vârful de 
fixare.

3. După ce tija dopului este 
lipită complet de vârful 
de fixare pe cască, 
răstoarnă la loc în jos 
dopul.

4. Ai finalizat montarea pentru această cască. Urmează pașii 
de scoatere și montare pentru cealaltă cască.

AJUSTAREA CULISORULUI PENTRU BĂRBIE
Glisează culisorul pentru bărbie în sus sau în jos până în 
poziția dorită.

SPECIFICAȚII DIFUZOR
Răspuns în frecvență  . . . . . . .       20 Hz – 20 kHz 
Tip de traductor  . . . . . . . . . . .           Bobină dinamică/mobilă – 8 mm 
Impedanță  . . . . . . . . . . . . . . .               16 Ω 
Intrare maximă . . . . . . . . . . . .            20 mW 
Sensibilitate . . . . . . . . . . . . . .              105 dB ± 3 dB (la 1 kHz)
THD (Distorsiune armonică totală) . . . .     �< 1% (la 1 kHz la 

103 dB)

SPECIFICAȚII MICROFON
Răspuns în frecvență  . . . . . . .       100 Hz – 10 kHz 
Tip de traductor  . . . . . . . . . . .           Condensator electric 
Direcție . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  Omnidirecțional 
Sensibilitate . . . . . . . . . . . . . .               -34 dB ± 3 dB

SPECIFICAȚII CĂȘTI
Conector . . . . . . . . . . . . . . . . .                 3,5 mm TRRS CTIA 
Lungime cablu  . . . . . . . . . . . .            1,3 m 
Greutate . . . . . . . . . . . . . . . . .                 19 g
Diametru vârf de fixare pe căști  . . .   6 mm 
Diametru vârf de fixare pe căști  . . .   4 mm 
Dop (dimensiune mică) . . . . . .      10,2 mm l x 7 mm A 
Dop (dimensiune medie)  . . . . .     12,4 mm l x 8,6 mm A 
Dop (dimensiune mare) . . . . . .      14 mm l x 8,1 mm A

DEPANARE
Pentru întrebări frecvente și asistență privind accesoriile 
originale PowerA, accesează 
PowerA.com/Product-Support/.

Î1. De ce aud zgomot de fond, nu aud niciun sunet sau 
aud muzică doar pe o parte?

R1. Verifică dacă ștecărul de 3,5 mm este conectat până la 
capăt la dispozitiv.

R2. Confirmă că ai pornit volumul pe consolă sau pe 

dispozitiv.

R3. Confirmă că dispozitivul are instalată cea mai recentă 
actualizare de sistem sau cel mai recent firmware. 
Consultă manualul de utilizare a dispozitivului.

R4. Deconectează căștile, apoi conectează-le din nou la 
dispozitiv, urmând pașii din secțiunea CONFIGURARE.

R5. Pe Nintendo Switch™ 2, execută testul „Testare ieșire” 
pentru a confirma că ieșirea audio funcționează. Pe 
ecranul „Acasă”, selectează „Setări sistem”, „Audio”, 
apoi „Testare ieșire”. Urmează instrucțiunile de pe ecran.

R6. Dacă este posibil, testează căștile pe alt dispozitiv 
pentru a confirma că funcționează corect.

Î2. De ce prietenii mei nu mă pot auzi?
R1. Confirmă că microfonul nu are sunetul dezactivat de la 

controlerul poziționat în linie.

R2. Glisează comutatorul de dezactivare a sunetului 
microfonului în față și în spate, astfel încât să fie în 
poziția ridicată (microfonul este activ).

R3. Dezactivează sunetul microfonului glisând culisorul de 
dezactivare a sunetului în jos, deconectează căștile și 
conectează-le din nou la dispozitiv. După ce este redat din 
nou sunet prin căști, dezactivează sunetul microfonului 
glisând în sus comutatorul de dezactivare a sunetului.

R4. Dacă ești într-o sesiune GameChat, apasă butonul „C” și 
confirmă că sunetul microfonului nu este dezactivat pe 
ecran.

R5. Pe Nintendo Switch™ 2, execută testul „Testare 
microfon” pentru a confirma că microfonul funcționează. 
Pe ecranul „Acasă”, selectează „Setări sistem”, „Audio”, 
apoi „Testare microfon”. Urmează instrucțiunile de pe 
ecran.

R6. Confirmă că produsul software acceptă funcția de chat 
sau funcția de microfon consultând manualul produsului 
software. În cazul în care chatul și microfonul sunt 
acceptate, consultă setările audio din meniul produsului 
software.

CONTACT/ASISTENȚĂ
Pentru asistență cu privire la accesoriile originale PowerA, 
accesează PowerA.com/Product-Support/.

GARANȚIE
Garanție limitată de 2 ani: accesează  
PowerA.com/Warranty-Policy/ pentru detalii.

INFORMAȚII JURIDICE SUPLIMENTARE
© 2026 ACCO Brands. Toate drepturile rezervate. PowerA și 
sigla PowerA sunt mărci comerciale ale ACCO Brands. Toate 
celelalte mărci comerciale înregistrate și neînregistrate sunt 
proprietatea deținătorilor respectivi.

© Nintendo. Nintendo Switch este o marcă comercială 
deținută de Nintendo.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com

Casca stângă
Dop de silicon pentru 
căști (dimensiune 
medie)

Controler poziționat în linie
Conector de 3,5 mm

Comutator de dezactivare 
a sunetului microfonului

Microfon

Culisor pentru bărbie

Dop de silicon pentru căști 
(dimensiune medie)

Cablu integrat 
de 1,32 m

Dop de silicon pentru căști 
(dimensiune mare)

Geantă de depozitare 
cu cordon

Dop de silicon pentru 
căști (dimensiune mică)

Casca dreaptă

Vârf cască
Corpul dopului 

în formă de 
umbrelă
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SISÄLLYS
• Langalliset PowerA-nappikuulokkeet Nintendo Switch™ 2:lle 
• Silikonikorvasovitteet (suuret)    • Silikonikorvasovitteet (pienet) 
• Vetonyörillinen säilytyspussi     • Pikaopas

YHTEENSOPIVUUS
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ – OLED Model 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

LIITTÄMINEN
1. Liitä nappikuulokkeiden 3,5 mm:n pistoke Nintendo 

Switch™ 2 -konsolin, Nintendo Switch™ ‑konsolin, 
ohjaimen tai muun laitteen 3,5 mm:n liitäntään.

2. Jotta vältät kuulovauriot, liitä nappikuulokkeet Nintendo 
Switch™ 2- tai Nintendo Switch™ -konsoliin (vaihe 1), 
ennen kuin panet ne korviisi. Pienennä sitten äänenvoimak-
kuutta Äänenvoimakkuuden säätäminen -osion ohjeiden 
mukaan. Kun olet pienentänyt äänenvoimakkuutta, aseta 
nappikuulokkeet korviisi ja säädä äänenvoimakkuus hitaasti 
sopivalle tasolle. Älä kuuntele pitkiä aikoja suurella äänenvoi-
makkuudella. Vaikka Nintendo Switch™ 2- ja Nintendo Swit-

ch™ ‑konsolit muistavat viimeksi 3,5 mm:n laitteessa käyt-
tämäsi äänenvoimakkuusasetuksen, on suositeltavaa toimia 
aina näiden ohjeiden mukaisesti, jotta vältät kuulovauriot.

ÄÄNENVOIMAKKUUDEN SÄÄTÄMINEN
Säädä äänenvoimakkuutta suoraan laitteessa. Käytä 
Nintendo Switch™ 2- ja Nintendo Switch™ ‑järjestelmissä 
jotakin seuraavista tavoista:

Konsolin 
äänenvoimakkuusohjaimet: 
Paikanna Nintendo Switch™ 
2- tai Nintendo Switch™ 
-konsolin päällä olevat 
äänenvoimakkuuspainikkeet. 
Säädä äänenvoimakkuutta painamalla joko 
äänenvoimakkuuden lisäys- tai vähennyspainiketta.

Pika-asetukset: Avaa 
Nintendo Switch™ 2- tai 
Nintendo Switch™ 
‑järjestelmän pika-
asetusvalikko painamalla 
HOME-painiketta 2 sekunnin 
ajan. Pika-asetusvalikko 
avautuu näyttöön. Vieritä 
alas Volume level 
(Äänenvoimakkuuden taso) ‑kohtaan ja säädä 
äänenvoimakkuus 
haluamallesi tasolle.

GameChat (vain Nintendo 
Switch™ 2): Jos sinulla on 
GameChat-istunto auki 
Nintendo Switch™ 2 ‑järjes-
telmässä, avaa GameChatin 
asetukset painamalla C-pai-
niketta. Valitse valikosta 

Audio settings (Ääniasetukset) ja säädä äänenvoimakkuutta.

MIKROFONIN OHJAIMET 
Nappikuulokkeen johdossa olevassa 
ohjaimessa on mikrofonin mykistyskytkin, 
jota kääntämällä mikrofonin voi helposti 
mykistää tai palauttaa käyttöön.

• Poista mikrofonin mykistys liu'uttamalla 
mykistyskytkintä YLÖS.

• Mykistä mikrofoni liu'uttamalla 
mykistyskytkintä ALAS.

HUOM.: Nintendo Switch™ 2 ‑järjestelmän 
GameChat-istunnossa voit mykistää 
mikrofonin myös GameChatin asetuksissa. 
Avaa GameChatin asetukset painamalla 
C-painiketta ja säädä sitten 
puomimikrofonin asetusta. Tämä asetus 
toimii nappikuulokkeiden johdossa olevan ohjaimen 
mykistyskytkimestä riippumatta. Jos mikrofonin 
mykistyskytkin on asetettu mykistystilaan, mikrofoni pysyy 
mykistettynä GameChatin asetuksista riippumatta.

LISÄ-ÄÄNIASETUKSET
• Nintendo Switch™ 2:ssa on käytettävissä lisä-

ääniasetuksia. Valitse Home (Koti) ‑näytössä System 
Settings (Järjestelmäasetukset) ja valitse sitten Audio (Ääni).

° Nintendo Switch™ 2:ssa on voit tässä osiossa myös 
testata äänilähdön ja mikrofonin tulon.

• Valitse Nintendo Switch™:n Home (Koti) ‑näytössä System 
Settings (Järjestelmäasetukset) ja System (Järjestelmä) ja 
vieritä sitten alaspäin ääniasetusosioon.

HUOMAUTUS: 
• Jotta saavutat optimaalisen yhteensopivuuden, varmista, 

että Nintendo Switch™ 2- tai Nintendo Switch™ 
‑järjestelmässä on viimeisin järjestelmäpäivitys. Tarkasta 

Nintendo Switch™ 2- tai Nintendo Switch™ -järjestelmän 
HOME‑valikon System Settings ‑kohdasta, onko päivityksiä 
saatavilla.

• Kaikki ohjelmistot eivät tue mikrofonia tai keskustelutoi-
mintoa. Tarkista yhteensopivuus- ja tukitiedot ohjelmiston 
käyttöoppaasta.

• Voit myös rajoittaa Nintendo Switch™ 2- tai Nintendo 
Switch™ -järjestelmän suurinta äänenvoimakkuutta 
seuraavasti:

° Nintendo Switch™ 2: Valitse Home (Koti) -näytössä Sys-
tem Settings (Järjestelmäasetukset) > Audio (Ääni) ja ota 
sitten Lower Max Headphone Volume (Kuulokkeiden mata-
lampi enimmäisäänenvoimakkuus) ‑asetus käyttöön.

° Nintendo Switch™: Valitse Home (Koti) -näytössä System 
Settings (Järjestelmäasetukset) > System (Järjestelmä) > 
Lower Max Headphone Volume (Kuulokkeiden matalampi 
enimmäisäänenvoimakkuus) ja valitse sitten On (Käytössä).

• Nintendo Switch™ 2- ja Nintendo Switch ‑järjestelmät tukevat 
vain yhtä äänilähtöä. Kun ohjaimeen on liitetty kuulokkeet, 
muiden laitteiden (myös HDMI-kaapelilla liitettyjen) ääni on 
poissa käytöstä. Jos liitettynä on useita USB-äänilaitteita, 
vain ensimmäiseksi liitetyssä laitteessa on ääni.

• Jotta vältät kuulovauriot, älä kuuntele pitkiä aikoja suurella 
äänenvoimakkuudella.

• Laitteessa on oltava 3,5 mm:n liitäntä. Muussa 
tapauksessa langalliset kuulokkeet täytyy ehkä liittää 
sovittimen kautta (sovitin myydään erikseen).

KORVASOVITTEIDEN VAIHTAMINEN
Nappikuulokkeen  
ääniputki

 
 
 
Korvasovitteen 
poistaminen:
Pidä kiinni nappikuulokkeen 
rungosta, tartu 
nipistysotteella varovasti 
silikonikorvasovitteen (A) 
päähän ja vedä sitten (B) 
korvasovite varovasti irti 
nappikuulokkeesta.

Uuden korvasovitteen asentaminen:
1. Ota uusi korvasovite ja käännä 

sen sateenvarjo-osa nurinpäin, 
jotta varsi tulee näkyviin.

2. Kohdista korvasovitteen varsi nappikuulokkeen 
ääniputkeen ja venytä varsi varovasti ääniputken päälle.

3. Kun korvasovite on kokonaan 
ääniputken päällä, käännä 
sen sateenvarjo-osa 
takaisin alas.

4. Asennus on nyt valmis. Tee samat poisto- ja 
asennustoimet toiselle nappikuulokkeelle.

JOHTOKIRISTIMEN SÄÄTÄMINEN
Liu'uta johtokiristintä ylös tai alas, kunnes se on sopivassa 
kohdassa.

KAIUTTIMEN TEKNISET TIEDOT
Taajuusvaste . . . . . . . . . . . . . .              20 Hz – 20 kHz 
Muuntimen tyyppi . . . . . . . . . .           �Dynaaminen / liikkuva 

kela – 8 mm
Impedanssi . . . . . . . . . . . . . . .               16 Ω 
Enimmäistulo . . . . . . . . . . . . .             20 mW 
Herkkyys . . . . . . . . . . . . . . . . .                 105 dB ± 3 dB (@1 kHz) 
Kokonaissärö  . . . . . . . . . . . . .             < 1% (@ 1 kHz @ 103 dB)

MIKROFONIN TEKNISET TIEDOT
Taajuusvaste . . . . . . . . . . . . . .              100 Hz – 10 kHz 
Muuntimen tyyppi . . . . . . . . . .          Elektreettimikrofoni 
Suuntaavuus . . . . . . . . . . . . . .              Suuntaukseton 
Herkkyys . . . . . . . . . . . . . . . . .                 –34 dB ± 3 dB

NAPPIKUULOKKEIDEN TEKNISET TIEDOT
Liitäntä . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  3,5 mm:n nelinapainen CTIA 
Kaapelin pituus . . . . . . . . . . . .            1,3 m 
Paino  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                   19 g 
Ääniputken halkaisija  . . . . . . .       6 mm 
Korvasovitteen sisähalkaisija  . 4 mm  
Korvasovite (pieni)  . . . . . . . . .         10,2 mm (L) x 7 mm (S) 
Korvasovite (keskikokoinen) . . .   12,4 mm (L) x 8,6 mm (S) 
Korvasovite (suuri)  . . . . . . . . .         14 mm (L) x 8,1 mm (S)

VIANETSINTÄ
Löydät viimeisimmät usein kysytyt kysymykset sekä tuen 
aidoille PowerA-lisälaitteille osoitteesta 
PowerA.com/Product-Support/.

K1. Miksi kuulen äänen sijasta kohinaa tai ääni kuuluu 
vain toiselta puolelta?

V1. Tarkista, että 3,5 mm:n pistoke on kokonaan laitteen 
liitännässä.

V2. Varmista, että konsolin tai laitteen äänenvoimakkuus on 
nostettu riittävälle tasolle.

V3. Varmista, että laitteeseen on asennettu uusin 
järjestelmäpäivitys tai laiteohjelmisto. Katso ohjeet 
laitteen käyttöoppaasta.

V4. Irrota nappikuulokkeet laitteesta ja liitä ne sitten 
uudelleen Liittäminen-osion ohjeiden mukaisesti.

V5. Tarkista äänilähdön toiminta suorittamalla Nintendo 
Switch™ 2:n lähtötesti. Valitse Home (Koti) -näytössä 
System Settings (Järjestelmäasetukset) ja Audio (Ääni) ja 
valitse sitten Test Output (Testaa lähtö). Noudata 
näytössä näkyviä ohjeita.

V6. Jos sinulla on käytettävissäsi toinen laite, testaa 
nappikuulokkeiden toiminta sen avulla.

K2. Miksi kaverini eivät kuule minua?

V1. Varmista, että mikrofonia ei ole mykistetty johdossa 
olevalla ohjaimella.

V2. Liu'uta mikrofonin mykistyskytkin alas ja takaisin ylös 
(mikrofoni on käytössä).

V3. Mykistä mikrofoni liu'uttamalla mykistyskytkin alas, irrota 
nappikuulokkeet laitteesta ja liitä ne sitten uudelleen. 
Kun nappikuulokkeista kuuluu taas ääntä, poista 
mikrofonin mykistys liu'uttamalla mykistyskytkin ylös.

V4. Jos sinulla on GameChat-istunto kesken, paina 
C-painiketta ja vahvista, ettei mikrofonia ole mykistetty 
näytössä.

V5. Tarkista mikrofonin toiminta suorittamalla Nintendo 
Switch™ 2:n mikrofonitesti. Valitse Home (Koti) 
-näytössä System Settings (Järjestelmäasetukset) ja 
Audio (Ääni) ja valitse sitten Test Microphone (Testaa 
mikrofoni). Noudata näytössä näkyviä ohjeita.

V6. Varmista ohjelmiston käyttöoppaasta, että ohjelmisto 
tukee keskustelu- tai mikrofonitoimintoa. Jos keskustelu 
ja mikrofoni ovat tuettuja, tarkista ohjelmiston valikon 
ääniasetukset.

YHTEYSTIEDOT/TUKI
Saat tukea aidoille PowerA-oheislaitteille osoitteessa 
PowerA.com/Product-Support/.

TAKUU
Kahden vuoden rajoitettu takuu: lisätietoja on osoitteessa  
PowerA.com/Warranty-Policy/.

OIKEUDELLISET LISÄTIEDOT
© 2026 ACCO Brands. Kaikki oikeudet pidätetään. PowerA ja 
PowerA-logo ovat ACCO Brandsin tavaramerkkejä. Kaikki 
muut rekisteröidyt ja rekisteröimättömät tavaramerkit ovat 
omistajiensa omaisuutta.

© Nintendo. Nintendo Switch on Nintendon tavaramerkki.

ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com
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INNEHÅLL
• PowerA trådbundna öronsnäckor för Nintendo Switch™ 2 
• Silikontoppar för öronsnäckor (Large)    • Silikontoppar för 
öronsnäckor (Small)   • Förvaringspåse med dragsnöre      
• Snabbhandledning

KOMPATIBILITET
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ – OLED Model 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

INSTALLATION
1. Koppla in öronsnäckornas 3,5 mm-kontakt i 3,5 mm-uttaget 

på Nintendo Switch™ 2-konsolen, Nintendo Switch™-
konsolen, handkontrollen eller annan enhet.

2. För att undvika hörselskador ska du koppla in 
öronsnäckorna i Nintendo Switch™ 2- eller Nintendo 
Switch™-konsolen (steg 1) innan du sätter in dem i 
öronen. Följ sedan stegen i avsnittet ”JUSTERA VOLYMEN” 
för att sänka volymen. När du har sänkt volymen ska du 
sätta in öronsnäckorna i öronen och långsamt justera 
volymen till önskad nivå. Ha inte hög volym under en längre 
tid. Även om Nintendo Switch™ 2- och Nintendo Switch™-

konsoler kommer ihåg den senaste volyminställningen för 
en enhet med 3,5 mm-uttag rekommenderar vi att du alltid 
följer det här steget för att undvika hörselskador.

JUSTERA VOLYMEN
Justera volymen direkt på enheten. Använd någon av 
metoderna nedan för Nintendo Switch™ 2 och Nintendo 
Switch™:

Volymknappar på konsolen: 
Leta upp volymknapparna 
ovanpå Nintendo Switch™ 
2- eller Nintendo Switch™-
konsolen. Tryck på knappen för 
att sänka volymen eller 
knappen för att höja volymen för att justera volymen.

Snabbinställningar: Öppna 
menyn med 
snabbinställningar i Nintendo 
Switch™ 2- eller Nintendo 
Switch™-systemet genom 
att hålla ned HEM-knappen i 
två sekunder. Menyn med 
snabbinställningar visas på 
skärmen. Bläddra ner till 
volymnivån och justera 
volyminställningen till önskad nivå.

GameChat (endast Nintendo 
Switch™ 2): Om du är inne i 
en GameChat-session på en 
Nintendo Switch™ 2 trycker 
du på C-knappen för att 
öppna GameChat-
inställningarna. I den här 
menyn väljer du 

ljudinställningarna för att justera volymen.

MIKROFONKONTROLLER 
På öronsnäckornas inbyggda kontroll sitter 
en mikrofonbrytare som du kan använda för 
att tysta och slå på mikrofonen.

• Dra mikrofonbrytaren UPPÅT för att slå 
på mikrofonen.

• Dra mikrofonbrytaren NEDÅT för att 
tysta mikrofonen.

OBS! Om du är inne i en GameChat-session 
på ett Nintendo Switch™ 2-system kan du 
också tysta mikrofonen i GameChat-
inställningarna. Tryck på C-knappen för att 
öppna GameChat-inställningarna och justera 
sedan mikrofonens tystinställning. Den här 
inställningen fungerar oberoende av mikrofonbrytaren på 
öronsnäckornas inbyggda kontroll. Om mikrofonbrytaren är 
inställd på tyst förblir mikrofonen tystad oavsett vad du har 
för GameChat-inställningar.

YTTERLIGARE LJUDINSTÄLLNINGAR
• Ytterligare ljudinställningar finns på Nintendo Switch™ 2. 

På startsidan väljer du System Settings och sedan Audio.

°  På Nintendo Switch™ 2 kan du även testa ljudutgången 
och mikrofoningången i den här menyn.

• På Nintendo Switch™ öppnar du startsidan och väljer 
System Settings, System och bläddrar sedan ned till 
avsnittet med ljudinställningar.

OBS! 
• Kontrollera att Nintendo Switch™ 2- eller Nintendo 

Switch™-systemet har den senaste systemuppdateringen 
för bästa möjliga kompatibilitet. Kontrollera om det finns 

uppdateringar för Nintendo Switch™ 2- eller Nintendo 
Switch™-systemet via System Settings i HEM-menyn.

• Det är bara en del programvarutitlar som har stöd för 
mikrofon- och chattfunktioner. Läs programvarutitelns 
handbok för information om kompatibilitet och stöd.

• Du kan begränsa den maximala volymen för Nintendo 
Switch™ 2- eller Nintendo Switch™-systemet:

°  Nintendo Switch™ 2: På startsidan väljer du System 
Settings, Audio och slår på Lower Max Headphone 
Volume.

°  Nintendo Switch™: På startsidan väljer du System 
Settings, System, Lower Max Headphone Volume och 
väljer On.

• Nintendo Switch™ 2- och Nintendo Switch™-systemen 
har bara stöd för en ljudutgång. När headset eller hörlurar 
ansluts till handkontrollen avaktiveras ljud till alla andra 
enheter, inklusive HDMI-anslutna enheter. När fler än en 
USB-ljudenhet ansluts kommer bara ljudet från den först 
anslutna enheten att höras.

• Ha inte volymen högt inställd under en längre tid, då detta 
kan ge hörselskador.

• Enheten måste ha ett 3,5 mm-uttag för att kunna 
användas med dessa trådbundna öronsnäckor. I annat fall 
kan du behöva en adapter (säljs separat).

BYTA ÖRONSNÄCKORNAS TOPPAR
Öronsnäckans  
munstycke

 
 
 
 
Ta loss öronsnäckans topp:
Håll fast i öronsnäckans kropp 
och nyp försiktigt i änden av 
öronsnäckans silikontopp (A). 
Dra sedan försiktigt (B) av 
toppen av öronsnäckan.

Sätt på den nya toppen:
1. Håll i den nya toppen och vänd 

dess kon ut och in, så att 
toppens stjälk exponeras.

2. Rikta in toppens stjälk 
efter öronsnäckans 
munstycke och dra 
försiktigt stjälken över 
munstycket.

3. När toppens stjälk sitter 
helt på plats över 
munstycket vänder du 
tillbaka toppens kon.

4. Nu är bytet klart för den här öronsnäckan. Följ stegen för 
att ta bort toppen och sätta på en ny på den andra 
öronsnäckan.

JUSTERA HALSREGLAGET
Dra halsreglaget uppåt eller nedåt till önskad position.

 
HÖGTALARSPECIFIKATIONER
Frekvensåtergivning  . . . . . . . .        20 Hz–20 kHz 
Typ av signalförstärkare  . . . . .     Dynamisk/rörlig spole – 8 mm 
Impedans . . . . . . . . . . . . . . . .                16 Ω 
Max. ineffekt  . . . . . . . . . . . . .             20 mW 
Känslighet . . . . . . . . . . . . . . . .                105 dB ± 3 dB (vid 1 kHz) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    <1 % (vid 1 kHz vid 103 dB)

MIKROFONSPECIFIKATIONER
Frekvensåtergivning  . . . . . . . .        100 Hz–10 kHz 
Typ av signalförstärkare  . . . . .     Elektretkondensator 
Riktningar . . . . . . . . . . . . . . . .                Alla riktningar 
Känslighet . . . . . . . . . . . . . . . .                 -34 dB ± 3 dB

ÖRONSNÄCKORNAS SPECIFIKATIONER
Kontakt . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  3,5 mm TRRS CTIA 
Kabellängd . . . . . . . . . . . . . . .               1,3 m 
Vikt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                     19 g
Diameter på öronsnäckornas munstycke . . . .     6 mm 
Inre diameter av öronsnäckornas toppar  . . . .     4 mm 
Topp (Small) . . . . . . . . . . . . . .              10,2 mm B × 7 mm D 
Topp (Medium)  . . . . . . . . . . . .            12,4 mm B × 8,6 mm D 
Topp (Large) . . . . . . . . . . . . . .              14 mm B × 8,1 mm D

FELSÖKNING
Om du vill läsa de senaste frågorna och svaren eller få hjälp 
med dina PowerA-originaltillbehör går du till  
PowerA.com/Product-Support/.

F1. Varför hör jag statiska ljud, inget ljud eller ljud bara 
från den ena sidan?

S1. Kontrollera att 3,5 mm-kontakten är helt inkopplad i enheten.

S2. Kontrollera att volymen är uppvriden på konsolen eller enheten.

S3. Kontrollera att den senaste systemuppdateringen och 
fasta programvaran har installerats på enheten. Se 
enhetens bruksanvisning.

S4. Koppla ur öronsnäckorna och anslut dem sedan till 
enheten igen enligt anvisningarna i avsnittet 
INSTALLATION.

S5. På Nintendo Switch™ 2 kan du köra testet Test Output 
för att bekräfta att ljudutgången fungerar. På startsidan 
väljer du System Settings, Audio och sedan Test Output. 
Följ anvisningarna på skärmen.

S6. Om möjligt kan du testa öronsnäckorna med en annan 
enhet för att se om de fungerar som de ska.

F2. Varför kan inte mina kompisar höra mig?

S1. Kontrollera att mikrofonen inte har stängts av på den 
inbyggda kontrollen.

S2. Dra mikrofonbrytaren fram och tillbaka en gång och se 
till att den är i det övre läget (mikrofonen är aktiv).

S3. Stäng av mikrofonen genom att dra mikrofonbrytaren 
nedåt, koppla ur öronsnäckorna och koppla sedan in dem 
i enheten igen. När du hör ljud i öronsnäckorna igen 
aktiverar du mikrofonen genom att dra mikrofonbrytaren 
uppåt.

S4. Om du är inne i en GameChat-session trycker du på 
C-knappen och kontrollerar att mikrofonen inte är 
avstängd på skärmen.

S5. På Nintendo Switch™ 2 kan du köra testet Test 
Microphone för att bekräfta att mikrofonen fungerar. På 
startsidan väljer du System Settings, Audio och sedan 
Test Microphone. Följ anvisningarna på skärmen.

S6. Kontrollera att programvarutiteln har stöd för 
chattfunktion eller mikrofon genom att läsa 
programvarutitelns handbok. Om chatt och mikrofon 
stöds kontrollerar du om det finns ljudinställningar i 
programvarutitelns meny.

KONTAKT/SUPPORT
Om du behöver hjälp med PowerA-originaltillbehör kan du gå 
till PowerA.com/Product-Support/.

GARANTI
2 års begränsad garanti: Gå till  
PowerA.com/Warranty-Policy/ för mer information.

YTTERLIGARE JURIDISK INFORMATION
© 2026 ACCO Brands. Alla rättigheter förbehålles. PowerA 
och PowerA-logotypen är varumärken som tillhör ACCO 
Brands. Alla andra registrerade och oregistrerade varumärken 
tillhör respektive ägare.

© Nintendo. Nintendo Switch är ett varumärke som tillhör 
Nintendo.

ACCO Brands USA LLC 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047, USA

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com
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İÇERİK
• Nintendo Switch™ 2 İçin PowerA Kablolu Kulaklıklar 
• Silikon Kulak Uçları (Büyük)    • Silikon Kulak Uçları (Küçük) 
• Büzgülü Saklama Çantası     • Hızlı Başlangıç Kılavuzu

UYGUNLUK
 Nintendo Switch™ 2   
 Nintendo Switch™ (OLED Model) 
 Nintendo Switch™   
 Nintendo Switch™ Lite

KURULUM
1. Kulaklığın 3,5 mm fişini Nintendo Switch™ 2 konsolun, 

Nintendo Switch™ konsolun, 3,5 mm jaklı oyun 
kumandasının veya başka cihazın 3,5 mm jakının içine takın.

2. İşitme hasarını önlemek için kulaklığın fişini, kulaklığı 
kulağınızın içine yerleştirmeden önce Nintendo Switch™ 
2 veya Nintendo Switch™ konsoluna (1. adım) takın. 
Ardından ses düzeyini düşürmek için "SES DÜZEYİNİ 
AYARLAMA" bölümündeki adımları izleyin. Ses düzeyini 
düşürdükten sonra kulaklığı kulağınıza takın ve ses 
düzeyini yavaşça istediğiniz düzeye getirin. Yüksek ses 
ayarlarını uzun süre kullanmayın. Nintendo Switch™ 

2 veya Nintendo Switch™ konsol bir 3,5 mm cihazda 
yaptığınız son ses düzeyi ayarını hatırlar, bununla birlikte 
işitme hasarını önlemek için her zaman bu ilk adımı 
izlemeniz önerilir.

SES DÜZEYİNİ AYARLAMA
Ses düzeylerini doğrudan cihazın üzerinden ayarlayın. 
Nintendo Switch™ 2 veya Nintendo Switch™ sistemlerinde 
lütfen aşağıdaki yöntemlerden 
birini kullanın:

Konsol Ses Düzeyi 
Düğmeleri: Nintendo Switch™ 
2 veya Nintendo Switch™ 
konsolunun üst kısmındaki ses düzeyi düğmelerini bulun. 
Ses düzeyini ayarlamak için ses düzeyi azaltma veya 
artırma düğmesine basın.

Hızlı Ayarlar: ANA SAYFA 
düğmesine 2 saniye boyunca 
basarak Nintendo Switch™ 
2 veya Nintendo Switch™ 
sistemindeki Hızlı Ayarlar 
menüsünü açın. Hızlı Ayarlar 
menüsü ekranda görünür. Ses 
düzeyini aşağıya kaydırın ve 
ses düzeyi kaydırıcısını 
istediğiniz düzeye ayarlayın.

GameChat (yalnızca Nintendo 
Switch™ 2): Bir Nintendo 
Switch™ 2 sisteminde 
GameChat oturumundaysanız C 
düğmesine basarak GameChat 
ayarlarını açın. Bu menüde, ses 
düzeyini ayarlamak için ses 
ayarlarını seçin.

MİKROFON KONTROLLERİ 
Kulaklığın üzerindeki hat içi kontrolünde bir 
mikrofon sessize alma düğmesi bulunur. 
Mikrofonu sessize almak veya sesini açmak 
için bu düğmeyi kullanabilirsiniz.

• Mikrofonun sesini açmak için mikrofon 
sessize alma düğmesini kaydırın.

• Mikrofonu sessize almak için mikrofon 
sessize alma düğmesini AŞAĞI kaydırın.

NOT: Bir Nintendo Switch™ 2 sisteminde 
GameChat oturumundaysanız mikrofonu 
GameChat ayarlarından da sessize 
alabilirsiniz. GameChat ayarlarını açmak 
için C düğmesine basın, ardından mikrofon 
sessize alma ayarını yapın. Bu ayar 
kulaklığın hat içi kontrolündeki mikrofon sessize alma 
düğmesinden bağımsız olarak çalışır. Mikrofon sessize 
alınmış durumdaysa mikrofon GameChat ayarlarından 
bağımsız olarak sessize alınmış durumda kalır.

EK SES AYARLARI
• Nintendo Switch™ 2'de ek ses ayarları bulunur. 

"Ana Sayfa" ekranından "Sistem Ayarları"nı 
ve ardından "Ses"i seçin.

°  Nintendo Switch™ 2 de bu bölümde ses çıkışını 
ve mikrofon girişini test etme özelliği sunar.

• Nintendo Switch™'de "Ana Sayfa" ekranından 
"Sistem Ayarları"nı, "Sistem"i seçin ve ardından 
ses ayarı bölümüne kadar aşağı kaydırın.

NOT: 
• Nintendo Switch™ 2 veya Nintendo Switch™ sisteminizde 

ideal uyumluluğa sahip olması için en güncel sistem 
güncellemelerinin kullanıldığından emin olun. ANA 

SAYFA menüsündeki "Sistem Ayarları" menüsünden 
Nintendo Switch™ 2 veya Nintendo Switch™ sisteminize 
yönelik güncellemeleri kontrol edin.

• Yalnızca bazı yazılımlar mikrofon ve sohbet 
işlevini destekler. Uyumluluk ve destek için yazılım 
kılavuzunu kontrol edin.

• Ayrıca Nintendo Switch™ 2 veya Nintendo Switch™ 
sistemindeki azami ses düzeyini de ayarlayabilirsiniz:

   Nintendo Switch™ 2: "Ana Sayfa" ekranından "Sistem 
Ayarları", "Ses"i seçin ve ardından "En Yüksek Kulaklık 
Sesini Azalt" ayarını açın.

°  Nintendo Switch™: "Ana Sayfa" ekranından 
"Sistem Ayarları", "Sistem", "En Yüksek Kulaklık 
Ayarını Azalt"ı ve ardından "Açık"ı seçin.

• Nintendo Switch™ 2 veya Nintendo Switch™ sistemi 
yalnızca bir ses çıkışını destekler. Kablolu oyun 
kumandasına bir kulaklık bağlandığında HDMI ile bağlı 
cihazlar dâhil tüm diğer cihazların sesi devre dışı bırakılır. 
Birden fazla USB ses cihazı bağlarken yalnızca ilk bağlanan 
cihazdan ses çıkışı olur.

• İşitme hasarını önlemek için yüksek ses düzeyi ayarlarını 
uzun süre kullanmayın.

• Bu kablolu kulaklıkları kullanmak için cihazda 3,5 mm'lik 
jak olması gerekir. Aksi takdirde bir adaptöre ihtiyacınız 
olabilir (ayrı satılmaktadır).

KULAKLIK UÇLARINI DEĞİŞTİRME

Kulaklık Memesi

 
 
 
 Kulaklık ucunu çıkarın:
Kulaklığın ana gövdesinin 
üzerinden tutarak silikon kulak 
ucunun (A) üzerinde aşağıya 
doğru hafifçe parmaklarınızla 
hareket ettirin ve ardından 
kulaklığın kulak ucunu 
yavaşça çekin (B).

Yeni kulak ucunu takın:
1. Yeni kulak ucunu tutarak kulak 

ucu şemsiyesinin üzerine çevirin, 
böylece kulak ucunun sapı 
ortaya çıkar.

2. Kulak ucunun sapını kulaklık memesiyle hizalayın ve kulak 
ucunun sapını hafifçe gerdirerek kulaklık memesinin 
üzerine takın.

3. Kulak ucunun sapı 
kulaklık memesinin 
üzerine tamamen 
oturduktan sonra kulak 
ucu şemsiyesini çevirerek 
aşağıya indirin.

4. Bu kulaklık için takma işlemi artık tamamlanmıştır. 
Diğer kulaklık için çıkarma ve takma adımlarını izleyin.

ÇENE SÜRGÜSÜNÜ AYARLAMA
Çene sürgüsünü yukarıya veya aşağıya doğru istediğiniz 
konuma kaydırın.

 
HOPARLÖR ÖZELLİKLERİ
Frekans Yanıtı . . . . . . . . . . . . .             20 Hz-20 kHz 
Dönüştürücü Tipi . . . . . . . . . . .           Dinamik/Döner Bobin - 8 mm 
Empedans . . . . . . . . . . . . . . . .                16 Ω 
Maksimum Giriş  . . . . . . . . . . .           20 mW 
Hassasiyet  . . . . . . . . . . . . . . .               105 dB ± 3 dB (1 kHz'de) 
THD  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    < 1% (@ 1 kHz @ 103 dB)

MİKROFON ÖZELLİKLERİ
Frekans Yanıtı . . . . . . . . . . . . .             100 Hz-10 kHz 
Dönüştürücü Tipi . . . . . . . . . . .           Elektret Kondansatör 
Yönlülük . . . . . . . . . . . . . . . . .                 Her Yönde 
Hassasiyet  . . . . . . . . . . . . . . .                -34 dB ± 3 dB

KULAKLIK ÖZELLİKLERİ
Bağlantı Noktası . . . . . . . . . . .           3,5 mm TRRS CTIA 
Kablo Uzunluğu . . . . . . . . . . . .            1,3 m/4,27 ft 
Ağırlık . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                   19 g 
Kulaklık Memesi Çapı  . . . . . . .       6 mm 
Kulak Ucu İç Çapı . . . . . . . . . .          4 mm  
Kulak Ucu (Küçük) . . . . . . . . . .          10,2 mm G x 7 mm D 
Kulak Ucu (Orta) . . . . . . . . . . .           12,4 mm G x 8,6 mm D 
Kulak Ucu (Büyük) . . . . . . . . . .          14 mm G x 8,1 mm D

SORUN GİDERME
En yeni SSS'yi görüntülemek ve orijinal PowerA 
aksesuarlarınız ile ilgili destek almak için lütfen 
PowerA.com/Product-Support/ adresini ziyaret edin. 
 
 

S1. Neden cızırtı duyuyorum, ses gelmiyor veya tek 
taraftan ses geliyor?

C1. 3,5 mm'lik jakın cihaza tam olarak oturduğundan emin olun.
C2. Konsolda veya cihazda sesin açık olduğundan emin olun.
C3. Cihazınızda en güncel sistem güncellemesinin veya cihaz 

yazılımının yüklü olduğundan emin olun. Cihazınızın ürün 
kılavuzuna başvurun.

C4. KURULUM bölümündeki adımları izleyerek kulaklık 
kablosunu sökün ve cihaza tekrar takın.

C5. Nintendo Switch™ 2'de, ses çıkışının çalıştığından emin 
olmak için "Çıkışı Test Et" testini çalıştırın. "Ana Sayfa" 
ekranından sırasıyla "Sistem Ayarları", "Ses"i ve ardından 
"Çıkışı Test Et"i seçin. Ekrandaki talimatlara uyun.

C6. Mümkünse kulaklığı başka bir cihazda deneyerek 
düzgün çalıştığından emin olun.

S2. Arkadaşlarım beni neden duyamıyor?
C1. Mikrofonun hat içi kontrolde sessize alınmadığından emin olun.
C2. Yeniden yukarıdaki konumuna (mikrofon etkin) gelmesi için 

mikrofon sessize alma düğmesini bir kez ileri ve geri kaydırın.
C3. Mikrofonu, mikrofon sessize alma düğmesini aşağı 

kaydırarak sessize alın, kulaklığı çıkarın ve ardından 
cihaza yeniden bağlayın. Kulaklıktan tekrar ses gelmeye 
başladıktan sonra mikrofonun sesini, mikrofon sessize 
alma düğmesini yukarı kaydırarak yeniden açın.

C4. GameChat oturumundaysanız "C" düğmesine basın ve 
mikrofonun ekranda sessiz durumda olmadığından emin olun.

C5. Nintendo Switch™ 2'de, mikrofonun çalıştığından emin 
olmak için "Mikrofonu Test Et" testini çalıştırın. "Ana 
Sayfa" ekranından sırasıyla "Sistem Ayarları", "Ses"i ve 
ardından "Mikrofonu Test Et"i seçin. Ekrandaki 
talimatlara uyun.

C6. Yazılım kılavuzuna başvurarak yazılımın sohbet ya da 
mikrofon işlevini desteklediğinden emin olun. Sohbet ve 
mikrofon destekleniyorsa ses ayarları için yazılımın 
menüsünü kontrol edin.

İLETİŞİM/DESTEK
Orijinal PowerA aksesuarlarınız ile ilgili destek için lütfen 
PowerA.com/Product-Support/ adresini ziyaret edin.

GARANTİ
2 Yıl Sınırlı Garanti: Ayrıntılar için  
PowerA.com/Warranty-Policy/ adresini ziyaret edin.

EK YASAL BİLGİLER
© 2026 ACCO Brands. Tüm Hakları Saklıdır. PowerA ve 
PowerA Logosu, ACCO Brands'in ticari markalarıdır. Diğer 
tüm tescilli ya da tescilsiz ticari markalar ilgili sahiplerinin 
mülkiyetindedir.

© Nintendo. Nintendo Switch, Nintendo'nun ticari markasıdır.

ACCO Brands USA LLC, 
4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047

ACCOBRANDS.com   |   POWERA.com
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المحتويات
   Nintendo Switch™ 2 لجهاز PowerA أذن السلكية  • سماعات ال

• رؤوس أذن سيليكون )كبيرة(  • رؤوس أذن سيليكون 
)صغيرة(   • حقيبة تخزين برباط شد   • دليل البدء السريع

التوافق
  Nintendo Switch™ 2 

OLED طراز – Nintendo Switch™ 
  Nintendo Switch™ 

Nintendo Switch™ Lite 

إعداد ال
أذن بمنفذ  1. وصّّل قابس 3.5 مم الخاص بسماعة ال
 Nintendo™ 2 أو Nintendo Switch™ 3.5 مم في جهاز

Switch، أو في وحدة تحكم بمنفذ 3.5 مم، أو أي جهاز آخر

إضرار بحاسة السمع، قم بتوصيل سماعات  2. لتجنّّب ال
 Nintendo Switch™ أو Nintendo Switch™ 2 أذن بجهاز ال
)الخطوة 1( قبل إدخالها في أذنيك. بعد ذلك، اتبع 
الخطوات الواردة في قسم ADJUST VOLUME )ضبط 

مستوى الصوت( لخفض مستوى الصوت. بعد خفض 
أذن في أذنيك، ثم  مستوى الصوت، أدخل سماعات ال

اضبط مستوى الصوت تدريجيًاً لحين الوصول للمستوى 
أنسب لك. ونحن بدورنا نوصيك بتجنّّب استخدام  ال
مستويات صوت مرتفعة لفترات طويلة. حتى مع 

آخر  تذكّرّ جهاز Nintendo Switch™ 2 أو ™Nintendo Switch ل

™Nintendo Switch إلى أحدث إصدار من النظام. تحقق 
من جهاز Nintendo Switch™ 2 أو ™Nintendo Switch بحثًًا 

عن أي تحديثات عبر System Settings )إعدادات النظام( 
في قائمة HOME )الصفحة الرئيسية(.

ا تدعم سوى وظيفة  •  بعض تسميات البرامج ل
الميكروفون أو الدردشة. يُُرجى التحقق من دليل 

تسميات البرامج لمعرفة التوافق أو الدعم.
أقصى لمستوى الصوت على  •  يمكنك تقييد الحد ال

:Nintendo Switch™ أو Nintendo Switch™ 2 جهاز
°  Nintendo Switch™ 2: من شاشة Home )الشاشة 

الرئيسية(، حدد System Settings )إعدادات 
 Lower الصوت(, ثمّّ فعّّل خيار( Audio ّّثم ،)النظام

أقصى  Max Headphone Volume )خفض الحد ال
لمستوى صوت سماعات الرأس(.

°  ™Nintendo Switch: من شاشة Home )الصفحة 
د System Settings )إعدادات النظام(،  الرئيسية(، حدّّ

 Lower Max الصوت(، ثم فعّّل خيار( Audio ثم
أقصى لمستوى  Headphone Volume )خفض الحد ال

صوت سماعات الرأس(.
 Nintendo Switch™ أو Nintendo Switch™ 2 يتيح جهاز  •
استخدام مخرج صوت واحد فقط. وعند توصيل 

سماعة رأس بوحدة التحكم، سيتم تعطيل الصوت 
أجهزة  أخرى، بما في ذلك ال أجهزة ال في كل ال

المتصلة عبر وصلة HDMI. وعند توصيل أكثر من جهاز 
صوت USB، سيخرج الصوت من أول جهاز تم توصيله 

فقط.
ا تستخدم مستويات  إضرار بحاسة السمع، ل •  لتجنب ال

صوت مرتفعة لفترات طويلة.
استخدام سماعات  •  يلزم توفر منفذ 3.5 مم في الجهاز ل

ل  ا، فقد يلزم استخدام محوّّ أذن السلكية هذه. وإل ال
)يُُباع بشكل منفصل(.

أذن تغيير رؤوس سماعات ال
 فوهة سماعة

أذن  ال

أذن: إزالة رأس سماعة ال
أمسك بجسم سماعة 

أذن، ثم اضغط برفق  ال
على فوهة رأس سماعة 
أذن السيليكون )A(، ثمّّ  ال

إزالة  اسحبه برفق )B( ل
الرأس من السماعة.

أذن: تركيب رأس جديد لسماعة ال
أذن الجديد،  1. أمسك برأس ال
واقلب الغطاء السيليكوني 

للخارج بحيث تنكشف قاعدة 
الرأس.

2. قم بمحاذاة قاعدة 
أذن مع  رأس ال

طرف السماعة، ثم 
ها برفق لتركيبها  مدّّ
على فوهة السماعة

سماعة الأذن اليسرى

رأس أذن سيليكون 
)متوسط(

وحدة التحكم المدمجة على السلك
قابس 3.5 مم

زرّّ كتم الميكروفون

الميكروفون

مشبك التثبيت أسفل الذقن

رأس أذن سيليكون 
)متوسط(

كابل سلكي بطول 1.32 م

رأس أذن سيليكون 
)كبير(

حقيبة تخزين برباط شد

رأس أذن سيليكون 
)صغير(

سماعة الأذن اليمنى

قاعدة رأس 
أذن سماعة ال

غطاء رأس 
أذن سماعة ال

أجهزة 3.5 مم، يُُنصح دائمًًا  مستوى صوت تم ضبطه ل
بالبدء بهذه الخطوة لتجنب أي إضرار بحاسة السمع.

ضبط مستوى الصوت
يُُمكنك التحكم في مستويات الصوت من الجهاز 

 ،Nintendo Switch™ أو Nintendo Switch™ 2 أجهزة مباشرة. ل
يُُمكنك اتباع إحدى الطرق التالية:

أزرار مستوى الصوت بالجهاز: تقع أزرار مستوى الصوت 
في الجزء العلوي من 

جهاز Nintendo Switch™ 2 أو 
™Nintendo Switch. لضبط 
مستوى الصوت، يُُمكنك 

الضغط على زرّّ خفض أو 
رفع الصوت.

 Quick Settings إعدادات السريعة: افتح قائمة ال
 Nintendo Switch™ 2 إعدادات السريعة( على جهاز )ال

أو  Nintendo Switch™عبر 
استمرار  الضغط مع ال

على زر HOME )الصفحة 
الرئيسية( لمدة ثانيتين. 

 Quick ستظهر قائمة
إعدادات  Settings )ال

السريعة( على الشاشة 
أسفل إلى  ر ل تلقائيًاً. مرّّ

خيار مستوى الصوت، ثم 
اضبط زر تمرير مستوى 
الصوت لحين الوصول 

إلى المستوى المطلوب.
 Nintendo أجهزة( GameChat

Switch™ 2 فقط(: أثناء 
وجودك في جلسة 

GameChat على جهاز 
 ،Nintendo Switch™ 2

اضغط على زر C لفتح 
 .GameChat إعدادات

من هذه القائمة، اختر 

إعدادات الصوت لضبط مستوى الصوت.

أزرار التحكم في الميكروفون 
تتضمن وحدة التحكم المدمجة على 

أذن مفتاحًًا لكتم  سلك سماعات ال
الميكروفون، حيث يُُمكن تبديله بين 

كتم الميكروفون أو إلغاء كتمه.
أعلى  ك مفتاح كتم الميكروفون ل • حرّّ

إلغاء كتم الميكروفون. ل
أسفل  ك مفتاح كتم الميكروفون ل • حرّّ

لكتم الميكروفون.
احظة: أثناء وجودك في جلسة  مل

 Nintendo Switch™ على جهاز GameChat
2، يمكنك أيضًًا كتم الميكروفون عبر 
 C اضغط على زر .GameChat إعدادات

لفتح إعدادات GameChat، ثم قم بضبط 
إعداد كتم الميكروفون. علمًًا بأن هذا 

الخيار يعمل بشكل مستقل عن زرّّ كتم 
أذن. وإذا  الميكروفون المدمج على سلك سماعة ال
كان زرّّ كتم الميكروفون في وضع الكتم، فسيبقى 

الميكروفون مكتومًًا بغض النظر عن إعدادات 
.GameChat

إضافية إعدادات الصوت ال
 Nintendo تتوفّّر إعدادات صوت إضافية على جهاز  •
Switch™ 2. من شاشة Home )الصفحة الرئيسية(، 
انتقل إلى System Settings )إعدادات النظام(، ثم 

اختر Audio )الصوت(.
 Nintendo Switch™ في هذا القسم، يتيح جهاز  °

2 أيضًًا إمكانية اختبار الصوت الصادر وإدخال 
الميكروفون.

 Home من شاشة ،Nintendo Switch™ على جهاز  •
 System Settings الصفحة الرئيسية(، انتقل إلى(
ر  )إعدادات النظام(، ثم System )النظام(، ثمّّ مرّّ

أسفل إلى قسم إعدادات الصوت. ل
احظة:  مل

•  لضمان أفضل توافق وأداء، يُُرجى التأكد 
من تحديث جهاز Nintendo Switch™ 2 أو 

3. بعد تثبيت 
قاعدة رأس 

أذن بالكامل  ال
على فوهة 

السماعة، 
أعد الغطاء 

السيليكوني 
إلى وضعه 

الطبيعي.

4. وإلى هنا، تمّّ 
أذن بنجاح. اتبع خطوات الفك  تركيب سماعة ال

والتركيب ذاتها مع أي سماعة أخرى.

ضبط مشبك التثبيت أسفل الذقن
أسفل للوصول إلى  أعلى أو ل ك مشبك الذقن ل حرّّ

الوضع المناسب.

مواصفات مكبرات الصوت
 استجابة التردد . . . 20 هرتز – 20 كيلوهرتز

ل. . . . . ديناميكي/ملف متحرك – 8 مم  نوع المحوّّ
 . . . . . . . 16 أوم المقاومة

إدخال. . . . . . 20 ملي واط أقصى لقدرة ال الحد ال
 . . . . . . �105 ديسيبل ± 3 ديسيبل )عند 1  الحساسية

كيلوهرتز(
ه التوافقي الكُُلّّي )THD( . . . .  > 1% )عند 1  التشوّّ

كيلوهرتز عند 103 
ديسيبل(

مواصفات الميكروفون
 استجابة التردد . . . . . . . . 100 هرتز – 10 كيلوهرتز

ل. . . . . . . . . . مُُكثّّف إلكتريت  نوع المحوّّ
اتجاهات . . . . . . . . . . . . متعدد ال اتجاهية  ال

 . . . . . . . . . . . -34 ديسيبل ± 3 ديسيبل الحساسية

أذن مواصفات سماعة ال
TRRS CTIA 3.5 مم  الموصل. . . . . . . . . . . . . . . . . . 

1.3 متر  طول الكابل . . . . . . . . . . . . . . . 
19 جم  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  الوزن
6 مم  . . . . . أذن  قطر فوهة سماعة ال
4 مم  أذن . . .  القطر الداخلي لرأس ال

. . . . . 10.2 مم عرض x 7 مم عمق  رأس أذن )صغير(
 رأس أذن )متوسط(. . . . 12.4 مم عرض x 8.6 مم عمق

 . . . . . . 14 مم عرض x 8.1 مم عمق رأس أذن )كبير(

احها أخطاء وإصل استكشاف ال
أسئلة الشائعة والدعم  إجابات عن أحدث ال ل

أصلية، يُُرجى زيارة  الخاص بملحقات PowerA ال
./PowerA.com/Product-Support

ا أسمع صوتًًا على  س1. لماذا أسمع صوتًًا ساكنًًا، أو ل
اق، أو أسمع الصوت من جانب واحد فقط؟ إطل ال
ج1. تأكّدّ من إدخال قابس 3.5 مم بشكل كامل في الجهاز.
ج2. تحقّّق من أن مستوى الصوت مُُرتفع على جهاز 

ألعاب أو الجهاز. ال

ج3. تأكد من تثبيت آخر تحديث للنظام أو البرنامج 
الثابت على جهازك. ارجع إلى دليل استخدام الجهاز.

أذن ثم أعد توصيلها بالجهاز،  ج4. افصل سماعات ال
إعداد. باتباع الخطوات الواردة في قسم ال

 Test قم بتشغيل ،Nintendo Switch™ 2 ج5. على جهاز
إخراج( للتحقق من إخراج الصوت  Output )اختبار ال

بشكل صحيح. من شاشة Home )الصفحة الرئيسية(، 
انتقل إلى System Settings )إعدادات النظام(، ثم 

إخراج(.  Audio )الصوت(، واختر Test Output )اختبار ال
اتبع التعليمات التي تظهر على الشاشة.

أذن على جهاز آخر إن أمكنك ذلك  ج6. اختبر سماعة ال
للتأكد من أنها تعمل بشكل صحيح.

ا يستطيع أصدقائي سماعي؟ س2. لماذا ل
ج1. تأكّدّ من عدم كتم الميكروفون في وحدة التحكم 

المدمجة على السلك.
أمام والخلف  ك مفتاح كتم الميكروفون لل ج2. حرّّ

مرة واحدة حتى يعود إلى الوضع العلوي )بحيث 
يكون الميكروفون نشطًًا(.

ال تحريك مفتاح  ج3. اكتم صوت الميكروفون من خل
أذن وأعد  أسفل، ثم افصل سماعات ال الكتم لل

توصيلها بالجهاز. بمجرد عودة الصوت إلى 
ال  ا، ألغِِ كتم الميكروفون من خل السماعات مجددًً

أعلى. تحريك زر كتم الميكروفون ل
ج4. أثناء وجودك في جلسة GameChat، اضغط على 

الزرّّ C، وتحقق من عدم كتم الميكروفون عبر 
إعدادات المعروضة على الشاشة. ال

 Test قم بتشغيل ،Nintendo Switch™ 2 ج5. على جهاز
Microphone )اختبار الميكروفون(، للتحقق من 

 Home عمل الميكروفون بشكل صحيح. من شاشة
 System Settings الشاشة الرئيسية(، انتقل إلى(

 Test الصوت(، واختر( Audio ثم ،)إعدادات النظام(
Microphone )اختبار الميكروفون(. اتبع التعليمات 

التي تظهر على الشاشة.
ج6. تأكد من أن تسمية البرنامج تدعم وظيفة 

الدردشة أو وظيفة الميكروفون بالرجوع إلى دليل 
تسميات البرامج. إذا كان البرنامج يدعم الدردشة 

والميكروفون، فتحقق من قائمة تسميات البرامج 
للتعرف على إعدادات الصوت.

اتصال/الدعم ال
 PowerA للحصول على الدعم بخصوص ملحقات

.PowerA.com/Product-Support/ أصلية، يُُرجى زيارة ال

الضمان
ضمان محدود لمدة عامين: ولمزيد من التفاصيل، 

.PowerA.com/Warranty-Policy/ يُُرجى زيارة
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